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ni A TALnUD?

A talmud, melyrél oly sokat beszélnek mostanaban, de
oly kevesen olvassék, oly md, mely mind formdjéra, mind ke-
letkezésére nézve kilonbdzik minden mas m(itdl, mely kultar-
korinkben létezik. Forméjara terjedelmes nagy gy(jteménye
kereken ezer esztendd vitainak, intézkedéseinek, szénoklatai-
nak, bodlcs mondéasainak, erkolcsi oktatasainak, tudoméanyos
megfigyeléseinek, legendainak, meséinek és még sok egyebnek.
Azt mondjak, minden benne van mar a talmudban. Ebben van
kis igazsdg, mert mindent, ami szép, érdekes, tudni hasznos és
jO, belévették szerzdi, kik kereken ezren vannak és részben a
Szentfoldon, részben Babilonidban, a zsiddésag maésodik dkori
hazgjaban éltek. A babiloniai irdstudok a biblia szent kdnyvei
mellett mas mdvet, mint a talmudot nem ismertek. Azért arra
torekedtek, hogy minden benne legyen ebben a miben, amit a
rabbinak, a hitszonoknak, a bironak, a taniténak tudni kell. A
hivatalok abban a korban, egészen 500-ig idészamitasunk utén,
amely évben a talmud befejezést nyert, még nem voltak egy-
mastdl elvalasztva, rendszerint a kozség feje és vezére egy sze-
mélyben rabbi, bird, tanitdé és szénok volt. De azt is belevették
a talmudba, ami az embert becsiletes, jambor, bolcs emberré
teszi.

A talmud ezt a hivatasat 1500 esztendd Ota szépen és
hiven toltdtte be. A legnemesebb és legeszményibb jellemeket
nevelte. Nincs mas idealja, mint a tlirelmes, emberszeretd, isten-
fél6 ember. Az elmét és a szivet egyarant taplalta, vigasztalta,
felemelte az elnyomottakat és Uldozotteket, a legmostohdbb
kilsé viszonyok kozott, amilyeneket ma sem tudnak elképzelni,
megtartotta hiveit emberi méltdsagukban. A zsidé nép hi neve-
I16je volt, intelligencidjat fejlesztette, jellemét nemesitette, aka-
ratdt a jo és szép cselekedetekre irdnyitotta és erdsitette. A
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talmudtol a zsidé nép csak a jAmbor, nemes élet dicséretét hal-
lotta, mert benne a zsidd nép legjobbjai beszélnek, akik Ezratol
(450 idBszamitasunk eldtt) egészen Rabinaig (500 id&szamita-
sunk utan) éltek. Ezra, az els irastudo, boicseségét a bibliabol
meritette, és kd&vetdi mindvégig velejében ugyanazt tették. A
szent kényvekben kutattak, annak értelmét keresték és alkal-
maztak a koz- és maganélet jelenségeire. A tora, Mozes tor-
vénye, Isten Kinyilatkoztatott szent akarata volt vezet6jik jo-
és balsorsukban. Mi az Isten akarata, ezt kérdezték kis és nagy
kérdésekben egyarant, a feleletet mindig a bibliaban keresték
és meg is talaltdk. Ha a felelet nem volt meg a téra betlijében,
megtalaltdk a téra szellemében. A szentirds toltotte el lelklket,
szellemiket, szaoiiukra minden kérdésre volt felelete, lelki disz-
pozicidjuknal fogva igazi bibliai felelete. A talmudistak voltak az
els6 és igazi biblidsemberek. Amit a biblidbdl kiolvastak, ki-
kutattak, kimagyaréaztak, annak javat, ami 6rokreszolonak l4t-
szott szemeikben, azt mind felvették a talmudba, hogy a ké-
s6bbi nemzedékek sajat Udvikre tanuljadk, alkalmazzak vagy
épuljenek rajta. Ily modon ezer esztendén &t ndvekedett a tal-
mud, Gjabb és Gjabb rétegekkel gyarapodott, amig te nem zarult.
Hatalmas, terebélyes fa a talmud, melynek gyodkerei a biblidbdl
szivjdk az éltet6 nedvet. A talmud a biblidval él és hal, mint a
biblia, 4gy a talmud is 6rokéletli. Mert a talmud velejében nem
mas, mint a biblia magyarazata. Hivatott magyarazéja, mert a
talmud szerzGi az ihletett szent irdk, a profétak vér- és szellem-
ben utddai és kdvetdi voltak.

Mint a biblidbdl, ugy a talmudbdl is csak szépet és neme-
set tanulhatunk és nagy 6rémomre szolgal, hogy Molnar Erné,
egykori tanitvanyom, az oOkori altaldnos kultdra ez egyetlen
él6 emlékét szemelvényekben a mivelt magyar kdzonségnek
bemutatja.

Dr. Blau Lajos.



AZ AGADAROL.

Az Agéda a hagyomanyos irodalom virdgos kertje. Mig a
Halaoha az életnek, a vallasos gyakorlatnak, a jognak torvény
szerint vald szabalyozasa, az eljardsnak tételes megallapitésa,
az erkolcstannak is szabvanyok szisztematizalt rendjébe fogla-
ladsa; addig az Agada szabadon engedi csapongani a képzeletet,
az érzést, buzdit és tanit otletesen, adatokat merit a torténetbdl,
a népélefbbl, a népmesébdl, a mondakbol, merész hiperbolak-
ban, szarnyald képekben engedi Kkivirdgozni az emberi szellem
teremt6 erejét. A keleti képzelet Ude és dus virdgzasat latjuk
benne. A neve szo6szerint annyit jelent, mint hirdetés, kijelen-
tés, kozlés, voltaképen a szonoki tanitdsra vonatkoztathatd, de
a szdgyok az araméus nyelvben mast is jelent és ez a régi mes-
tereket arra készteti, hogy az Agadat jellemz6 Kkijelentést fiiz-
zenek hozza szojatékszeriileg, azért Agada, mert vonzza és
Kitagitja a hallgatok szivét. De ugyanaz a gyok rokon egy
masikkal, amely varadzsolast, blbajolast jelent és valdban az
Agada, amely hangulataival vonzza és gyonyorben Kkitagulni
engedi a hallgatd szivét, egyszersmind elbiivéli azt és csodala-
tos lelkiallapotokba ringatva, a szokatlan és nagy érzések blvos
varazskertjébe vezeti. A Palesztinai zsinag6gdk szonokai a
szentirdst magyaraz6 Agadaval hatottak hallgatdikra, buzditot-
tak tiszta erkolcsi életre, tanitottak mély hitre a népet és vigasz-
taltdk szenvedéseiben. Sok tomor foglalatba zart velds gondolat,
sok meglep6 otlet, sok szines hasonlat, sok lélekvonzd erkdlcsi
eszme, sok fényes bdlcselmi gondolatvillanés, sok nemes tani-
tds maradt rednk az Agada kincseshazaiban, a Midras-gyujte-
ményekben és a taimud szdvegében, melynek mddszeréhez tar-
tozik, hogy a nehéz és boncold térvénytudomanyi diszkusszid
utan, lelketmelenget6 és elmétpihentet6 agadikus részleteket
sz0 kdzbe, ami valosziniileg hi képe a hagyoméanyos féiskoldk



8 A Talmud Koényvei

el6adési és targyalasi menetének. Az Agéada jeles mvel6i vol-
tak: Jochanan b. Zakkai, Gamaliel, Ismael rabbi, Akiba is, Josua
b. Chananja, r, Meir, r. Juda, r. Joszé, r. Nehemia, r. Simeon,
kés6bb r. Johanan, r. Josua b. Lévi, r. Simon b. Lakis, Babylonia-
ban ez id6ben Rab és Sdmuel. A palesztinul Agada virdgdusabb
volt, mint a babiloniai, még honi fold televényébdl fakadt.
Ebben is kilonbdzik a halachatdl. A régiek kozott a legkivalob-
bak nagyon becsilték az Agadat, tanitottak is és foljegyzéseit is
helyeselték, hogy konyvbdl tanithassdk tovabb. Egyesek szigo-
rdbban Itéltek, kivaltkép mikor idegen népek gondolatkdrébdl
olyan eszmék és mondék, legendas dolgok sz(irédtek be, melyek
lappangd ellentétben allottak a zsidésag komoly szellemével,
de a mértéktelen és t0lz6 allegéridk és hiperbolak miatt is. Két-
ségtelen azonban mindezek mellett az Agadanak nagy értéke.
Az Ir6 ember sokat merithet beléle, a régiek talalé mondasai,
éles megfigyelései, der(is bdlcsesége termékenyitéleg hatnak.
AKki erkdlcsi er6sodést keres, meg fogja benne talélni, mert az
Agada a zsid6 nép eszményeinek van szentelve és célja els6
sorban vallasi és azzal kapcsolatosan ethikai. Aki nem keres
semmit, csak irodalmi hatést, az is megtalalja és élvezi az Aga-
danak szinét és zamatat. Jellemzd idézetek, amelyek a talmud
erkolcsi szellemének megvilagitasara szolgalnak, a talalé dssze-
allitas és jo, irodalmi érték( forditds mellett fogalmat nydjthat-
nak az Agada szépségérdl, erkodlcsi hatasarol és lélekvonzd
varazsarol.

Dr. Hevesi Simon.



A PALESZTINA! TALMUD.

A Palesztinai zsidosdg szellemi életét bilincsekbe verte,
majd tétlenségre kéarhoztatta, végul pedig halélra érlelte meg
a gy6zelmes Roma. Az dsszetort testben négy évszazadon at
vonaglott még az élniakaras, mig végre a verg6dé lélek mégis
kénytelen volt elhagyni porhivelyét s bucsit mondott a Ki-
nyilatkoztatasok megszentelt foldjének.

Amiota Titus elhamvasztotta a szentélyt s amidta fél-
szdzaddal utébb a végsd elkeseredéssel folytatott szabadsag-
harcb6l Hadridn csaszar levonta azt a kOvetkeztetést, hogy a
Palesztinai provinciatél addig nem lesz nyugalma RoOmanak,
mig a zsido lelket is bele nem fojtja az 0sszezUzott testbe, azbdta
mar csak vonaglott a Szentféldon a szellemi élet. Voltak még
messzefényld vilagitéi a vallasos tudéasnak, fakadtak még erés
s életképes hajtasok a profétak és nagy Irastudok torzsfajan,
voltak még iskoldk, ahol lelkesult ifjak gydltek a Bdlcsek kore,
hogy a megneheziilt id6kben tanitéi s vigasztaldi legyenek a
vallasban okulast és enyhiletet keresé népnek, de a képesités
kiszolgaltatdsanak megtiltdsa, a tanitas szabadsaganak korla-
tozdsa, a romai poroszlok szakadatlan ellenérzése, a romai
kdmrendszer kiméletlen mikddése, és az iskoldknak a gyanus
Judaea teruletérdél, melynek minden egyes rdgje a régi dics6-
ségre emlékeztetett és az elégedetlenség szikrajat szitotta, a
kevésbbé gyanus és rémai szellemtdl ink&bb &titatott Galiledba
valo athelyezése, de még ott is székhelyliknek tobb izben tértént
kényszer(i athelyezése olyan sulyos békokat vetett mesterekre
és tanitvdnyokra, annyira megszegte a lélekemelkedés szar-
nyait, hogy nem is lett volna természetes, ha az agyonsanyar-
gatott, de munkélkodni s fejlédni akard szellemi élet nem kere-
sett volna kedvez6bb korulményeket nyujté szabadabb légkort,
melyet meg is talalt Babylonidban. A rémai Ulddzések és a
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babyloniai kivandorlasok az enyészet bomlaszté csirdit helyez-
ték el s az iskoldk lassu halodéasat idézték el6, mig végre a
negyedik szdzad kdzepén bezarultak a tantermek.

Amit eladdig tanitottak s amir6l beszélgettek a Palesztinai
iskolakban, azt most ismeretlen szerz6k 6sszegy(jtotték és ezt
a gy(jteményes munkat Palesztindi Talmudnak nevezzik. Elter-
jedtebb és szokéasosabb neve a Jeruzsdlemi Talmud, mely név
megokolasa abban rejlik, hogy a Szentfoldhdz fliz6d6 tisztelet
minden szala a Szentvaros iranti hodolatban pontosait Ossze,
kilénben nem volna jogos az elnevezés, minthogy a szentély
pusztulasa éta Jeruzsalem nem volt iskola székhelye. A baby-
loniai iskolakban, amikor a targyalasok soran felmeriilt az a
sziukségesség, hogy felfogasukat egybevessék a Palesztinai
iskolak felfogésaval, az orszagok foldrajzi fekvésének meg-
felel6en egyszerlien a Nyugat Talmudjanak, a Nyugati Iskoldk
Tanulmanyanak nevezték.

Sokszor torténik hivatkozas a Babyloniai Talmudban, a
babyloniai iskoldk tanulménya soran a Palesztindi Talmudra,
mert gyakran mutatkozott kdztlik eltérés a hagyomany magya-
razataban, a vallasos felfogasban s a vallasos gyakorlati életre
kihaté dontésben. Palesztindban enyhébb volt a dontés, kiméle-
tesebb a kdvetelés, az Uldozések okozta fajdalmak kozepette nem
sulyosbithattdk a vallas Grei az életet. Ezért a Palesztinai Tal-
mudban a babyloniaihoz viszonyitva, melynek kilénben is csak
egyharmad terjedelmét éri el, ardnylag nagyon gyérek és rovi-
dek a gyakorlati vallastételek feletti diszkussziok, de annél
b6évebben buzog az Agadanak nevezett forras, melybél a faj-
dalmas torténeti adatok, a holcs tanitasok, erkdlcsi intelmek, a
hitélet bensGségessé tételére irAnyuld oktatdsok és legendakba,
mesékbe s hasonlatokba 6ltoztetett vigasztaldsok aradnak.

Egy megprobaltatdsokban kimerult, de élni akard nép erds
lelkének poézise dmlik végig a Palesztinai Talmudon, melynek
mesterei koz(i az utolsék egyike, Huna, az iskoldk utolso letip
rasat okozo6 Uldozésekr6l szélva, amikor Constantius csaszar-
nak vezére, Ursicinus, a Palesztinai zsidokon toltotte ki bosszu-
jat a Parthusok ellen folytatott haborujanak sikertelensége
miatt, elbeszéli; A fold alatt kerestink menedéket a vérebek
elol, sotét barlangok mélyén bolyongtunk, faklyakat gyujtottunk,
melyeknek langja hol bagyadtan 6sszeesve, hol magas lobogas-
sal vilagitott; sokat t(in6dtiink a kulénds jelenségen, végre meg-
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értettiik: a sotét barlangban a faklya langjan lattuk, hogy mikor
van kinn nappal, mikor pedig éjjel; ha béagyadtan langolt a
faklya, kinn delel6jén sugérzott a nap, ha pedig magas lobo-
gassal vilagitott nékink a fold alatt a faklya, arrél tudtuk, hogy
kiinn a fold szinére sotét éjszaka borult.

Mit jelez most a Talmud faklyajabol kisugarzé fény?

Ujpest.

Dr. Venetianer Lajos.



A MISNA.

Ezranak és tarsainak, az irdstudéknak munk&ssadga mar
az 6todik szazadban (a rendes id6szamités el6tt) eredményezte,
hogy a Téra a zsidd nép egész kozdssegének birtoka lett. A
préfétak orokségét atvették irastudok, Széferim, akik a Torat
magyarazgattdk a népnek. Vallasos gyllekezetekben felolvas-
tdk azt, fejtegették egyes torvényeit, értelmezték parancso-
latait.

Amde a Toéra, vagy irott Tan (Taurdé sebikszav) mellett
jelentds szerep jutott a hagyoméanynak is, megy a Térara ta-
maszkodik, mely az 0s6k szokéasat konzervalta. A tradicié,
mely a Toéra szellemébél folyt és annak intézkedéseire tamasz-
kodik, nagy jelent6ségl lett lzrael szamara. A Szoferim Orokét
60 koril (a rendes id6szamitas el6tt) atveszik a Tannaim, irés-
tuddk, akik a tradici6 terjesztését, tanitasat tartottdk legfonto-
sabb feladatuknak. Az irastuddk 6sszhangzéasba hoztdk azt az
irott tan betljével, alatimasztottdk azt a Szentiras szellemével.
A mindennapi élet is produkalt naponta Ujabb eseteket és keér-
déseket, melyekrél az irott torvény nem intézkedik, hiszen nem
lathatja el6re azokat. Az irastudok a Szentirasban keresték az
analogiat, logikai kovetkeztetéseket vontak az irds ismeretes
eseteibdl és igy szerves 0Osszefliggésbe hoztak a tradiciot az
irott tannal. E térekvés, mely a szébeli tant (Taurd sebalpe) a
Szentiras helyes értelmezésébdl akarja megalapozni, Midras-
nak neveztetett; kutatds, mely keresi az irott sz6 értelmét.

Az irds értelmezése terén nagy és szenvedélyes vitak
folynak az egyes irdsmagyardazok kozt. Szabadon, korlatlanul
allanak az ellentétes vélemények egymassal szemben, vala-
mennyi az irds meger@sitését és megtartasat célozza. A tan-
hazakban tekintélyes tanitdk a szobeli hagyoméanyokat kilén-
féleképen tanitottdk. Nagy tekintéllyel biré mesterek ellentétes
felfogasa allott egymassal szemben. A dontések (Halacha),
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melyek egyes esetekben, az iskoldkban, egyes kivald tanitok
altal vezetett tanhdzakban folytak, sokszor homlokegyenest
ellentétben alltak egymaéssal, ugy hogy attél lehetett tartani,
hogy az ,egységes" Torabol ,két“ Tora keletkezhetnék. Egy
tekintélynek kellett jonnie, melynek szava elétt minden ellent-
mondas elnémul, amely harom évszazad dodntéseiben egységes
szellemet hoz. Es e tekintély rabbi Jehuda ha-naszi (a pat-
riarka) volt, kit par excellence Rabbinak, a tanitonak, neve-
zett el a zsiddsag egyhangl kegyelete és tisztelete. R&bbé-
m ha-kodausxiiik (Szent tanitonak) is nevezi 6t a néphagyo-
many, evvel méltanyolta a zsid6 nép az 6 halhatatlan érdemét,
melyet a zsidd tradicié egységesitésére és stabilizalasa ér-
dekében oly eredményesen kifejtett.

Az évszdzadokon &t felhalmozott szobeli hagyomaényt,
mely szdbeli tanitdsban szallt nemzedékr6l nemzedékre, fog-
lalta &ssze 200 koral (a r. i. utan) Juda hanaszi az altala szer-
kesztett Misndban, mely a Tdra mellett a zsid6 népnek masodik
hatalmas nemzeti alkotidsa, mely a Tora tanulmanyozéasahol
folyt és mely ezentul donté jelent6séggel bir vallasi életében.
S6no6 szobol szarmazik, tanulni, ismételve el6adni. A Misna
tehat a zsid6 vallasos tradiciok gydjteménye, mely torténetileg
az irds fejtegetésébdl, a Midrasbol folyt. Egymas mellé allitja a
tannaitdk veleményét az egyes konkrét esetekben.

Hat SzederhdX, rendbél all. Sisé Szidré Misna, a Misha
hat rendje. (A két els6 sz6 kezddbetlii a Sasz sz6t adjak, mi alatt
ma a hat Misna renden épulé Talmudot értik.) Az egyes Széder
feloszlik Maszichtara, tractatusra, az egyes Maszichta Perekre,
fejezetre, az egyes Perek pedig Misnara, alszakaszra.

Az egyes rendek a kdvetkez6'k:

1. Zeraim. (Magvetések.) Tizenegy tractatusbol all. Az
els@ kivételével valamennyi ama szdébeli hagyomanyokat tar-
gyalja, melyek a féldm(iveléssel és igy a mez6 gyumdlcsével
foglalkoznak. Az els§ tractatus az imaval foglalkozik, hiszen
minden foldi gylimolcs élvezése el6tt imat ir el6 a hagyomany
és mivelhogy ezen imadsagokrol szol, egyuttal ama iméadsagot
is targyalja, melyet az embernek naponta végeznie kell,

2. Mauéd. (Unnepi id6.) Tizenkét tractatust tartalmaz,
melynek targya a szombat és az Unnepek megulésének madja.

3. Nasim. (Asszonyok.) A hazassagi torvényekkel és csa-
ladi élettel kapcsolatos tradiciok hét tractatusat tartalmazza.



14 A Talmud Kdnyvei

4. Nezikin. (Karok.) Tractatusainak szama tiz. Beszélnek
azok adés-vevésrél, talalt dolgokrdl, a palesztinai zsidok saja-
tos torvénykezesérdl, eskikrdl, a balvanyimadasrol. Legbecse-
sebb gydngye az Atydk szakaszai neve alatt ismeretes tractatus
(Abot), mely az imadsagos kons*vbe is bekeriilt mint &jtatos
olvasmany a Peszaoh és Roshasono kozti hosszU szombat dél-
utdnok szédméra. A zsido etika alapvet6 tanitsai talalhatdok
benne.

5. Kodésim. (Szentségek.) Az &ldozati kultusz hagyoma-
nyairol szolo tizenegy tractatus, melynek mar a Misna szer-
kesztésének ideje alatt csupan histériai értéke volt, hiszen a
jeruzsalemi templom pusztuldsaval megszint az aldozads a
zsidosagban.

6. Tohorausz (Tisztasagi torvények), féleg az emberi
tisztatlansagokat, melyek holttest érintése altal keletkeznek és
a betegségeket targyalja tizenkét tractatusban.

A Misna rovid szavakban mondja el az egyes tannaitak
utasitdsat az egyes felmerll6 esetekben. A valldsi cselekedetet
akarja iranyitani egyrészt, masrészrél pedig vezérfonala akart
lenni a tuddsoknak, kik az iskoldkban fejtegetik a tant.

A Misna nyelvezete az u. n. ujhéber, melyben sok az ara-
meus kifejezés. Ez az ujhéber nyelv ezutan irodalmi nyelve lett
a zsidosagnak, mely még ma is €l és viragzik.

A Misnat szamtalanszor magyaraztak a legkilonbézébb
nyelveken, a legkulénb6zébb orszagokban, minden szazadban.
Le is forditottdk teljességében és részleteiben a legkilonfélébb
nyelven. Magyar nyelven alig-alig szélalt meg a Misna.
Klein J., néhai 6ébudai rabbi és Géldberger lzidor tatai rabbi
forditottalc a Berakoth tractatus egyes részleteit. Az Aboth sza-
kaszat is sokszor forditottdk az egyes imakodnyv editioiban.
Vajha a kovetkezd Misna-forditasok, melyeket e vallalat léte-
sit, hozzajarulndnak e vallasi katforrdsunk szélesebb rétegek-
ben valé elterjedéséhez.

Dr. Weisz Miksa.



A TOSZIFTAROL.

Minden nép 6shagyomanyaiban megtalaljuk a vallasos élet
azon féazisat, melyben a vallasos torvények és szokasok még
nincsenek Irasba rogzitve és lezarva, hanem szajrol-szajra
tovabbadja, tradalja azokat mester — tanitvanyainak, apa —
gyermekének. Az eurépai germdanoknal csakugy, mint a
zsid6 malt is felmutatja nekink azon id&pontot, melyben
ez a szoObeli tradici6 leirasra kerll és igyekszik a nép
kizardlagos alaptorvényének tekintélyére emelkedni. Julius
Caesar (De bello GaUico, lib. VI. Cap. XIV.) emliti®) a germa-
nok 6shagyomanyairél, hogy papjaik, a druiddk nem engedték
meg tanitvanyaiknak, ezen szdbeli hagyomdanyok leirésat.
Részint azért, mert a leirt betiire bizott tanitast nem tanuljak
oly buzgé szorgalommal, mintha csak él§ emlékezetre biznak
azokat. Masrészt azért, mert nem akartak, hogy a kdznép koze
kerlljenek az altaluk féltékeny gonddal O6rzott torvények. A
leirott és kdzkézen forgo vallasos intézkedések némileg fugget-
lenitenék a népet papjaitol s ezért 6vakodtak a druiddk a tor-
vények leirasatol. Ezzel szemben a zsidd hagyomany koézkincs
vala s a régi szobeli hagyomany leirdsa az orszag pusztulasaval
s a nyomaban keletkez6 zavaros viszonyokkal fligg 06ssze:
féltek, hogy az iskoldk megsziintével, elnyomasaval elvész az
él6sz6 hagyomanya. Es mert kdzkincs volt a hagyomany, nem
merev egyformasagban élt, hanem részleteiben eltérGen.

R. Juda ha-naszi 6sszegy(lté kora legkivalobb rabbijai
segitségével a szdbeli tant s leiratta. Ez volt a misna. Amde
igen sok szabalyt ,halachat* nem vettek be a gy(jteménybe.
Fékép olyanokat, melyekbdl a praktikus életre vonatkozé intéz-
kedéseket csak nehezen, avagy egyaltalan nem lehetett Kivenni,
igy pl. azon tradiciékat, melyekben egy bizonyos kérdéshen

0 Julius Caesar: De BelLo Gallico, Lib. VI. Cap. XIV.

Neque fas esse existimant ea litteris man<iare, cum in reliquis
iere rebus . ., Graecis litteris utantar.

Id mihi duabus de caiisis instituisse videtur, quod in vulgus dis-
ciplinam eilerri velint, neque eos, qui discant, litteris confisos minus
niemoriae studere; quod fere plerisque accidit, ut praesidio litterarum
diligentiam in perdiscendo ac memdridm remitt,ant*
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sokan és egymaéassal homlokegyenest &ll6 véleményeket han-
goztattak. Jéllehet az ilyen tételek elénk tartdk volna a misna
kijegecesedésének modjat! Epenigy sokat elhagyott Juda
ha-naszi azon hagyomanyokbdl, melyek nem vallastorvényi,
hanem ink&bb torténeti, foldrajzi és agadikus (erkdlcstani)
tételeket tartalmaztak.

Kortarsai azonban ezen hagyomanyokat is egybegyijtoget-
ték s miutan az iskolaban nem volt szabad az ily ,,magangyujte-
rményeket" hasznalni, csak az iskoldkon kivil tanitottak, ezért
»borajta” = kivili tanitasok névvel illeték. (Mar r. Akiba idején
is — szoval az éldszébeli tradicié kordban, két csoportra oszlott
a halacha: a misnara és a borajtara.*) R. Nechemja pedig célul
tlizte ki maganak, hogy az ily, iskolatdl tavoltartott borajtakat
0sszegydijti, egybefoglalja, rendezi és ,,Toldalék" a misnahoz,
Toszifta cimen tanitja. Ez a toszifta joval terjedelmesebb, tar-
talmasabb, mint a misna, magaba foglalja az emlitett torténeti
és foldrajzi hagyomanyokat is, valamint bd vitdkat a felmerilt
kérdésekben. A misnaval parhuzamosan olvasva igen érdekesen
tarul elénk a hagyoméany kialakuldsa, mert a toszifta forméja
kozelebb &ll az él6sz6 hagyoményaihoz, vitaihoz, tanmodora-
hoz, mig a misna mar a kialakul6félben lév6 térvénydontés
megrogzitett alakjat kozeliti meg. R. Nechemja nevéhez fiizi a
talmud a toszifta Osszeéallitasat, csakugy, mint a misna els6
Osszeallitasat R. Meir nevéhez.®) Azonban r. Nechemjan Kkivdl
r. Chijja és r. Usaja is rendszeresen gyd(ijtotték az ily misnabol
kKiszorult hagyoméanyokat, Ggy, hogy lassanként a tosziftat
elnevezték ,nagy misna“-nak (misnajoth gedoloth), ahol a
»nagy* jelz6 a terjedelemre vonatkozott, de nem a tekintélyes-
ségre.

Hivatalosan mindvégig masodrangu szerepet jatszott a
,toszifta" (hagyomany) gydjtemény a misna mellett.?)

(K6banya.)
Dt. Kalman Odon.

2) Ad. Schwarcz: Tosifta Zeraim. Bevezetés. (Karlsruhe.)

3) Szanhedrin 86a és a parhuzamos helyeken.

«) Az egész tosziftat a bécsi és a hibatlanabb ehrfurti kézirat nyo-
man Zuckermandel adta ki. Egyes traktatusokat bd magyarazatokkal
a misnaval o6sszehasonlitva tobben kinyomattak. Tosifta iuxta Misch-
narum. Tosifta Atika.



Aldasmondatok.

A Talmudnak ez a kényve az aldasmondatokrol és a koz-
napi imadsagokrol szél és noha a Talmud els6 Rendjének, a
VETESEK RENDJE-nek élén all, tartalmanal fogva az egész
Talmud bevezet§ konyvének tekinthetjik.






Halljad lzrael...
~ A Sema-ima rendje. —

A Seméa-ima els6 mondata: ,,Halljad, lzrael, az Orokké-
valo a mi Isteniink, az Orokkévalo egyetlen!” Ez a mondat,
mely tulajdonképen Mdzes egyik pusztai beszédének bekez-
dése,'”)) a zsid6 vallas legfontosabb tétele, mely Isten egyetlen-
voltat hirdeti. A Sema mar évezredek Ota lzrael legszentebb
iméja, az imarend lényeges alkatrésze, és els6 mondataval
ajkukon léptek a vérpadra rabbi Akibatél kezdve évezredeken
at a zsidésag vértanui.

A Misnaban olvassuk: Mikortol kezdve szabad olvasni a
Sema-t este? Attdl az idéponttdl kezdve, mikor az aldozdépapok,
kiknek tisztatlansaga elmdlt, bemennek, hogy &ldozati részi-
ket elkoltsék, egészen az els6 6rvaltds végeig, azaz naplementé-
tél az éj harmadaig. igy mondja rabbi Eliezer, mig a bdélcsek
szerint éjfélig szabad a Sema-t olvasni, s6t rabban Gamaliel
szerint a hajnali csillag feltlintéig.

ToOrtént egyszer, hogy rabban Gemaliel fiai, kés6 éjjel
vendégségbbl hazatérve, igy szdéltak atyjukhoz:

— Még nem olvastuk el a Semé-t\

— Ha a hajnali csillag még nem tlint fel, — felelte atyjuk,
— kotelesek vagytok a Sema-t elolvasni.

0 Moz V. 6. 4
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Es ezt a szabalyt nemcsupan erre az esetre mondtak Kki,
hanem Altaldban; aminek idejét a bolcsek éjfélig szabtdk meg,
mindannak kotelezettsége fennall a hajnali csillag feltiintéig.

A Gemaréban olvassuk: A Misndban igy tanultuk: ,,Attdl
az id6ponttdl kezdve lehet a Semé-t olvasni este, mikor az
aldozépapok bemennek, hogy A&ldozati résziket elkoltsék/*
Rabbi Chijja azonban igy tanitotta: , Attél az id6ponttol kezdve,
mikor az emberek mar betérnek, hogy a szombatiinnepi vacso-
rat elkoltsék." Es egy masik torvénygy(jtemény, egy barajtha
megjegyzi erre: ,Ez a két vélemény majdnem megegyez6.”

Jer azonban és lasd, hogy ez a két vélemény mennyire
eltér egymastdl. ,Attél az id6ponttol kezdve, midén az aldozo-
papok bemennek, hogy &ldozati résziket elkoltsék", ebben az
idépontban még nappal van, ép ekkor jonnek fel a csillagok.
LAOl az idéponttdl kezdve, midén az emberek mar betérnek,
hogy a szombatunnepi vacsorat elkdltsék", ez az idépont pedig
egy-két oraval az éjszakaba nyulik be, — és te mégis azt mon-
dod: ,,Ez a két vélemény majdnem megegyez6."

Rabbi J0szé ezt az ellentétet igy oszlatta el: A kis falvak
lakdira kell rabbi Chijja véleményét értened, akik még nappal
tdvoznak, mert naplemente utdn a kébor vadallatoktol félnek.

(igy tehat mindkét vélemény szerint a naplemente korili
idében lehet elkezdeni a Sema olvasasat este.)
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A bodlcsek ahitata.

Az id6k folyaman gyakran lobogtak maglyan a Talmnd
tiszta lapjai, melyekrdl a zsido ethika fénye, az 6sUzsido szel-
lem ereje aradt. E szellem az igazsag, a josag, a becslletesséq,
az lIstentisztelés és az emberszeretet szelleme. A Talmud bol-
csei, ennek a szellemnek kifejez0i, tiszta, gancstalan életl fér-
fiak, akik a foldi létet el6csarnoknak tekintették az Orok Elet-
hez és minden gondolatuk arra irdnyult, hogy Isten trénusa elé
minél tobb jo cselekedetet vigyenek majd magukkal.

Ez a szent szellem, a josdgakaras, az igazsagkeresés, az
Istenfélelem tukroz6dik vissza az itt kovetkez6 imakban, az
imakoltészet ez 6rok gydngyeiben, melyeknek legszebb darabjai
Izrael imadsagos koényveibe is bekeriltek.

Raba imaja.

— Istenem! Miel6tt megvoltam, nem voltam ré& érdemes,
hogy meglegyek és most hogy megvagyok, mintha meg sem
volnék. Por vagyok én életemben, hat még haldlom utan! Lasd,
itt allok elétted, egy korsd, mely tele szégyennel és gyalazattal.
Legyen a te akaratod Orokkévalo, Istenem, hogy ne vétkezzem
tobbé soha; s amit mar vétkeztem el6tted, semmisitsd meg nagy
irgalmadban, de ne csapasok és nehéz betegségek utjan.

Mar ben Rabina iméja.

— Istenem! Ovd meg nyelvemet a rossztdl s ajkaimat a
hamis beszédt6l. Legyen néma a lelkem, mid6n atkoznak engem,
s olyan legyen lelkem mindenkinek, mint a por. Nyisd meg tel-
kemet a te tanodnak és parancsaid utan jarjon lelkem. Es 0vj
meg engem gonosz Véletlent6l, gonosz hajlamtdl, gonosz asz-
szonytdl és minden bajtol, ami az emberek f6lott gomolyog.
Akik gonoszat terveinek ellenem, hiusitsd meg gyorsan tervi-
ket, zilald szét gondolatukat. Vajha tetszésre lelnének el6tted
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szam mondasai és szivem gondolatai, 6, Orokkévald, szirtem és
megvaltom!

Rabbi Eledzar imdja.

— Vajha tetszenék neked, 6. Orokkévald, Gseim Istene,
hogy ne keljen gydldlet senkinek szivében miellenink és
a mi sziviinkben se keljen senki ellen gydldlet; hogy ne kel-
jen irigység senkinek szivében mi ellenink és a mi szivink-
ben se keljen senki ellen irigység. Legyen a te tanod a mi
életiink és hallgasd meg imainkat!

Rabbi Jannaj iskolajanak imaja.

— Aldva légy, 6. Orokkévald, aki életre kelti a halottakat!
Uram, vétkeztem ellened. Vajha jonak latnad, 6. Orokkévald,
Istenem és Gseim Istene, és jo szivvel, jO osztalyrésszel, jora-
valo hajlanddsaggal, jo hirnévvel, jo6 szemmel, j6 kedéllyel, ala-
zatos és szerény lelkilettel ajandékoznal meg engem! Ne
legyen megszentségtelenitve altalunk a te neved! Ne engedd,
hogy beszéd targyava legyiunk az emberek szajaban, ne engedd,
hogy terviink meghidsuljon, hogy reménységiink szétfoszoljon!
Ne engedd, hogy raszoruljunk emberek adomanyaira és tapla-
lékunkat ne foldi lények révén juttasd nekiink, mert az 6 ado-
maényaik csekélyek és a szégyen nagy! Add meg a mi résziinket
tanodban, azokkal egyitt, akik a te akaratodat megteszik —,
épitsd fel hazadat, templomodat, varosodat és szentélyedet
miel6bb, a mi napjainkban!

Rabbi Eliezer imaja.

— Legyen meg akaratod az égben fent és szerezz békes-
séget hiveidnek itt alant és ami jonak tetszik szemedben, tedd
meg. Aldva légy, 6. Orokkévald, aki meghallgatod az imad-
sagot.

Job kdnyve olvasasakor.

Rabbi Jochanén, valahanyszor Jéb kdnyvének tanulméa-
nyat befejezte, ezt szokta volt mondani:

— Az ember sorsa, hogy meghal, és az allat sorsa, hogy
levagjak. Mindenkit utolér a halal. Boldog az, aki a Szent Tan
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tudasaban valt naggya és minden faradozadsa a Szent Tanra
iranyult, aki teljesiti Teremt6je akaratat és jo hirnévvel néve-
kedett fel és jo hirnévvel tavozik a vilaghol. R6la mondja a Pré-
dikator®): ,Jobb a jé hirnév a finom olajnal és a halal napja
a szuletés napjanal."”

Ben Zdéma imaja.

Aki nagy néptdmeget lat, ezt az aldast mondja:

— Magasztaltassék a titkok Bolcse! Amint orcaik nem
hasonlitanak egymaéshoz, Ggy gondolataik sem.

Ben Zbéma, ha néptdmeget latott Jeruzsdlemben, ezt
mondta:

— Aldva legyen 6, aki mindezeket az én szolgéalatomra
teremtette! Mennyit kellett az els6 embernek faradozni, mig
egy falat kenyeret ehetett! Szantani, vetni, gyomlalni, kaszalni,
kévét kotni, csepelni, lapatolni, szitalni, 6rolni, rézni, dagasz-
tani, sutni kellett neki, mig én reggel felkelek és mindezt készen
talallom magam el6tt.

Mily sokat kellett tovdbbad faradoznia az els6 embernek,
mig elkészitette az inget, melyet magara olthetett! Juhokat kel-
lett nyirnia, fehériteni, kifesziteni, festeni, sz6ni, fonni, mosni,
varrni kellett neki, csak azutan volt meg inge, melyet magéara
Olthetett, mig én reggel felkelek és mindezt készen talalom
magam el6tt. Mennyi kézm(ives dolgozik kora reggeltl késé
estig, és én reggel felkelek és mindent készen taldlok magam
el6tt.

*

Ugyanez a bolcs szokta volt mondani:

— A hélatlan vendég igy gondolkozik: Ugyan mit is
ettem, mit is ittam hé&zigazdamnal? Egy darab hust, egy pohéar
bort?! Mindazt, amit faradt, nem kedvemért, hanem felesége
és gyermekei miatt tette.

— A halas vendég ellenben igy szol: Aldott legyen hazi-
gazdam! Jora emlitessék neve! Mily sok finom bort, mily sok
finom hast tett elém, mennyit faradozott miattam! Csak az én
kedvemért faradozott! — igy tanitja Jéb is®): ,,Gondolj re4,
hogy magasztald m(vét, mdyet szemléltek férfiak."

07 1 » 36 24
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Bln és blnhddés.

Harom dolgot kért Mozes a Szent el6tt, aldott legyen, és
mind a harom kérése teljesilt. Kérte, hogy a Dics Fénye nyu-
godjék lzrael folott — és Isten teljesitette kérését, amint olvas-
suk™): ,,Nemde, mid6n velink vonulsz . . Kérte tovabba,
hogy a Dics Fénye csupan lzrael folott nyugodjék — és Isten
teljesitette kérését, amint olvassuk®): ,,igy Kitliniink én és néped
minden nép kozll." Kérte végil, hogy a Szentnek utjai, aldott
legyen 0, vilagossad valjanak el6tte — és ez a kérése is telje-
slt, amint ugyanott olvassuk : ,Ismertesd meg velem, kérlek,
a Te utaidat ..." A

Mobzes imigy szolt Isten el6tt:

— Vilag Ura, 6, add tudtomra, hogy miért megy némely
igaznak sora jol, mig més igaznak rossz sora van, és miért él
némely blinds j6 sorban, mig mas blinésék sora rosszul megy?

— Mdzes, — hangzott Isten valasza — tudd meg, hogy az
az igaz, akinek sora jol megy, az maga is igaz és atyja is igaz
ember volt, mig az az igaz, kinek sora rosszul megy, az maga
igaz ugyan, de atyja blnds ember volt. A bilinds viszont, akinek
sora jol megy, az maga biinés ugyan, de atyja igaz ember volt,
mig a blinds, aki rossz sorban €él, az maga is binds és mar atyja
is blinds volt. A

Az imént tanultuk: ,,Az az igaz, akinek sora jol megy, az
maga is igaz és atyja is igaz ember volt, mig az az igaz, kinek
sora rosszul megy, az maga igaz ugyan, de atyja blnds ember
volt." De hiszen ez nincs igy!? Mozes masodik konyvében®)
ugyanis ugy olvassuk, hogy ,,megbilnteti Isten az atyak blineit
a gyermekeken", mig Mozes 6todik kdnyvében) ugy all, hogy
»a gyermekek ne Olessenek meg az atyak miatt" — és ezt a
két ellentétes értelm(i verset Szanhedrin kdnyvében (27. b.) Ugy
egyeztettuk 6ssze, hogy, igenis, ,Isten megblinteti a gyermeke-
ken az atydk blneit, ha a gyermekek az atyak gonosz cseleke-
deteit tovabb is folytatjak, mig ellenben ne Olessenek meg a
gyermekek az atyak miatt, ha nem folytatjak az atyak hely-¥

® Mbz. I, 33, 16, » U. 0. » 34,7 0 24, 16
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télén tetteit." EbbOl tehat az kdvetkezik, hogy az igaz ember-
nek, bar atyja blnos volt is, jo sorban kell élnie!? A gyermek
nem felel6s az atya vétkéért?!

Isten tehat bizonnyal igy valaszolt Mdzesnek:

— Az az igaz, aki jo sorban él, az talpig igaz ember, mig
az az igaz, kinek rosszul megy sora, nem talpig igaz ember. Az
a binds, aki jo sorban él, nem izig-vérig blnds ember, mig az a
blinds, kinek sora rosszul megy, izik-vérig blnds ember.

Istenfélelem

Mid6én rabban Jochanan ben Zakkaj beteg volt, meglato-
gattdk tanitvanyai. Mikor megléatta &ket, sirni kezdett. Meg-
indultan széltak hozza tanitvanyai:

— lzrael fénye, kimagasl6 oszlop, er6s kalapacs! Miért
sirsz?

— Ha egy kiraly elé vezetnének engem, — vélaszolt zo-
kogva a mester — aki hasbol és vérbdl vald, aki ma itt van és
holnap mér a sirban lehet, akinek a haragja, ha haragszik ream,
nem Orokké tarté harag és ha bortonbe vet, bortone nem 6rokké
tartd borton, és ha haléllal sujt, halallom nem 6rékké tartd ha-
lal és akit szavakkal megengesztelhetek és kegyét ajandékkal
megnyerhetem, — akkor is sirnék.

Es most, hogy a kiralyok kirdlyainak Kiralya elé vezet-
nek, a Szent elé, aldott legyen, aki 6rokkon orokke vald, akinek
haragja, ha megharagszik redm, orokkétarté harag, és ha bor-
tbnbe vet engem, bortdne orokkétartdé bortdn, és ha halallal
sujt, haldlom 6rokkétartd halal, és akit nem engesztelhetek meg
szavakkal és kegyét nem nyerhetem meg ajandékkal, — s
ehhez jarul még, hogy két ut van el6ttem, egyikik az tdvozilés
felé, masikuk az elkérhozés felé visz, s én nem tudom, melyi-
ken fognak vezetni engem, — és ne sirnék?!

*

— Mesteriink! Aldj meg minket! — esengtek tanitvanyai.

— Legyen lIsten akarata, — mondad — hogy annyira fél-
jetek Istent6l, amint féltek az emberektdl.

— Csak annyira? — csodalkoztak a tanitvanyok.

— Bér ez megvolna! — szélt a mester. — Tudjatok, hogy
az ember, midén blnt kdvet el, ezt szokta mondani: ,,Csak egy
ember meg ne lasson!"
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Rabbi Akiba vértanuséaga.

Ez a dramai modon felépitett elbeszélés a langlelkii rabbi'
Akibanak, a Bar-Kochba-felkelés (132—135) szellemi vezéré-
nek vértanuhalalat adja el6. Hadrianus rémai csaszar belatva,
hogy a zsidok ereje vallasuk torvényeiben van, megtiltja a zsido
torvények tanulmanyat, hogy igy életerében tédmadja meg
Izraelt. De rabbi Akiba sajat életének felaldozdsaval mutat pél-
dat népének az 8si torvényekhez valé ragaszkodasra, mert 6
is jol tudja, hogy nélkilik lzrael kozossége széthull, elpusztul.

A rémai kormany egyszer parancsba adta, hogy az izrae-
litik ne foglalkozzanak a torvény tanitasaval. Papusz ben
Jehuda latta egyizben, amint rabbi Akiba, a nagy Mester nyil-
vanosan gy(lést tart és a torvényre tanitja a népet.

— Nem rettegsz a kormany hatalméatél? — intette a
Mestert.

— Hadd feleljek szavaidra egy példazattal, — vélaszolt
rabbi Akiba. — Mihez hasonlit ez? A réka esetéhez, aki a folyo-
parton sétalt és latta, amint a halak 6sszeverddnek.

— Mi elél menekiltok? — kérdé téluk.

— A hélok eldl, melyeket az emberek utdnunk Kivetnek,

— Jojjetek ki, kérlek, a szérazra, ha ugy féltek a vizben,
— sz0It a réka — és lakjunk egydtt, én és ti, amint Gseink is
egyutt laktak egykoron.

— Es még te read mondjak, hogy legokosabb vagy az
allatok kozott? — felelték gunyosan a halak. — Nem okos vagy
te, hanem bizony bolond vagy te! Mert ha mar azon a helyen
féliink, ahol életiink feltétele, a viz is megvan, mennyivel ink&bb
kell félnlink azon a helyen, ahol biztos a halalunk.

— Mi is igy vagyunk, — fejezte be példéazatat rabbi Akiba.
— Most, hogy dliink és foglalkozunk a Toraval, amelyrdl pedig
irva van,®) hogy ,ez a te életed és napjaid tartssaga”, ily nagy
veszelyek lesnek rednk, hat még mennyivel nagyobb veszélyek
varnanak reank, ha eltérnénk téle.

«) Moz. V. 30, 20.
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Mondjék, alig telt el néhany nap és rabbi Akibat elfogtak
és bortonbe vetették. Papusz ben Jehudat ezid6tajt szintén el-
fogtdk és melléje zartak.

— Hogyan kertltél ide, Papusz? — csodélkozott rabbi
Akiba.

— Boldog vagy te, rabbi Akiba, — séhajtott fel Papusz,
— téged a torvénytanitds miatt zartak el, de jaj nekem, Papusz-
nak, hogy hiabaval6 dolgok miatt kellett bérténbe jutnom.

*

Az az éra, melyben rabbi Akibat a veszt6helyre vitték, a
Semé& olvasasanak az ideje volt. Es mikdzben vasfésiikkel tép-
ték a hasat, Akiba az égi uralom igajat fogadta magara.

— Mily ders arccal tliréd szenvedéseidet. Mesteriink! —
zokogtak tanitvanyai..

— Egész életemben — valaszolt atszellemilten Akiba —
bankodtam e vers miatt; ,,. . . Egész lelkeddel”, vagyis még
ha lelkedet veszik is el, szeresd a te Istenedet. Aggodva lestem:
kinalkozik-e valaha alkalom, hogy ezt az igét betartsam?! Es
most, hogy itt az alkalom, ne tartandm be?!

Es Akiba mar haldokolt és a halal arnyai borultak sze-
mére. Es felzengett ajkan utoljara a Sema. Es hosszan, ahitat-
tal nyujtotta el az utols6 Sz6t, az Echod-ot, mely Isten egyetlen-
voltat tanitja — és lelke e szonal szallt el megkinzott testébdl
az ég felé. Es Egi Hang szozata zendiilt fel ekkor, mely igy
szolt:

— Udv neked, rabbi Akiba, mert lelked az Echod kiejtése-
kor szallt el.

*

Es olvassuk, hogy a szolgalattevé angyalok zugolodva
szblaltak fel a Szent el6tt, aldott legyen:

— Ez a Téra és ez a jutalma? ,,Neki a te kezedtdl kellett
volna meghalnia?!"

— ,Része van az életben", — békitette ki az angyalokat
Isten.

Es felzengett az Egi Hang sz6zata, mely igy szolt:

— Udv neked, rabbi Akiba, ki vagy jelolve a talvilag!
életre.
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A bdlcsek gyasza.

l.
A kiraly kertje.

Midén r. Chijja bar Ada elhunyt, Rés Lakis fogadta a vi-
gasztalasokat. 0 volt ugyanis az elhunytnak a tanitja és a jo
tanit6 Ugy szereti a jo tanit\'anyt, mint sajat gyermekét. Es
felallt és gyaszbeszédet is tartott folotte és az Enekek Eneké-
nek ezt a sorat (6, 2) alkalmazta a halottra: Baratom lement
kertjébe, a fliszeres virdgadgyakhoz, hogy legeltessen a kertek-
ben és hogy liliomot szedjen." Egy kertbe ment le, vagy tobb
kertbe? Am igy kell értened: ,Baratom", azaz Isten, ,lement
kertjébe", azaz a vilagba, ,a fliszeres virdgagyakhoz", azaz
Izraelhez, ,hogy legeltessen a kertekben", azaz a tobbi népek
kozott, ,,6s hogy liliomot szedjen", azaz hogy a viladg igazait
magéahoz vegye. Hasonlatosan a kirdlyhoz, akinek volt egy fia
s ezt szerlofott kedvelte. Mit tett a kiraly? Viragos kertet llte-
tett fia szamara. Ha fia kOvette parancsait, korulpillantott a
vilagban, és ahol egy szép ndvényre bukkant, belltette kert-
jébe. De ha fia megharagitotta, kitépte mind a névényeket. Ugy
itt is. Ha az izraelitdk megteszik Isten akaratat, dgy Isten
koriilnéz a vilagban és ahol megpillant egy igaz embert a vilag
népei kozt, felemeli és lzraelhez f(izi 6ket, miként Jethréval és
Rachabbal tette. De ha megharagitjak, elragadja az igazakat
is, akik kozottik talaltatnak.

Példazat a sz6l6munkasrol.

Mikor rabbi Bun bar Chijja meghalt, felment rabbi Zéra
és gyaszbeszédet tartott folotte.

— ,Edes a munkésnak alma akéar sokat evett, akar keve-
set (Koh. V., 11.)." Kihez hasonlitsuk rabbi Bun bar Chijjat?
Egyszer egy kirdly sok munkést fogadott fel sz6llejébe. Volt
ezek kozott egy, aki a tobbieket szorgalomban és Ugyességben
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felulmalta. Mit tett a kirdly? Maga mellé vette 6t és fel és ala
sétalgatott vele. Estére jottek a munkasok, hogy megkapjak
bériket, és velik egyitt az Ggyes munkas is megkapta teljes
bérét. Emiatt a tobbi munkasok békétlenkedni kezdtek és igy
szoltak:

— Mi egész napon at dolgoztunk, mig ez itt csak két ora
hosszat dolgozott, és velink egyitt megkapja a teljes bérét?!

De a kiraly valaszolt:

— Ez itt két 6ra alatt toébbet dolgozott, mint ti egész nap.

Ban rabbi is 28 év alatt tobbet nydjtott a térvényben, mint
amennyit egy oOreg tudés 100 év alatt megtanulhat.

Az igazi farizeus.

Ez a mélyértelml felsorolds mutatja, hogy a farizeusok,
akiknek neve az evangéliumok oOta a szinleges vallasossaggal
egyértelmd, maguk is megbélyegezték és megvetették a szinlelt
jAdmborsagot, mutatja tehat, hogy mily nagy tévedésben van-
nak, akik a farizeizmust és a szinlelt jamborsagot egynek veszik.

Hét rendje van a farizeusoknak. Az a farizeus, aki az els6
rendbe tartozik, a valldsos kotelességeket azért teljesiti, hogy
magara vonja a kozfigyelmet. A masodik rendbe tartozd fari-
zeus igy kovetel6zik: Tartozol pénzt kdlcsondzni nekem, mert
a vallasi kotelességeket betartom. A harmadik rendbe tartozé
farizeus ekkép veélekedik: Az egyik vallasi parancsot teljesitem,
a masikat athdgom s igy az egyiket a masikkal kiegyenlitem.
A negyedik rend farizeusa meglitkdzve kérdi: Odaaldozzam-e
mindenemet, hogy egy vallasi parancsolatot teljesitsek? Az
0todik farizeus szorgoskodva mondja: Hol is kovettem el va-
lami bint? Hadd engeszteljem ki azonnal valami jo cselekedet-
tell A hatodik rendbe tartoz6 farizeus félelembdl cselekszik, mi-
ként Job cselekedett. Az a farizeus végil, aki a hetedik rendbe
tartozik, szerétéibdl teszi, amit tesz, miként Abraham Gsatyank
is szeretetb6l gyakorolt jot.

Es ez az utolsé az igazi farizeus.
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Isten mindig velink van.

Rabbi Tanchum beszélte el az alabbi torténetet:

— Egy pogény vitorlas haladt egyszer a tengeren és egy
zsido ifju is utazott rajta. Varatlanul rettentd vihar tort ki és az
utasok jajongva borultak le béalvanyképeik el6tt. De hidba!
Middn végre lattdk, hogy jajveszékelésiik nem hasznal, a zsido
ifjihoz fordultak, aki eddig néman meredt maga elé, és sirva
kérték:

— Konyo6rogj te is Istenedhez, mert hallottuk, hogy 0
meghallgat titeket, ha kdnyorégtok hozza, mert ¢ hatalmas.

Es az ifju azonnal leborult és szivének teljes hevével kial-
tott Istenhez és Isten meghallgatta az igaz sziv imajat és a ten-
ger elcsendesiilt.

Mikor partot értek, kiszalltak. Nagy volt a slrgés-forgéas
a kikot6ben és mindenki beszereznivaldi utén sietett.

— Hat te semmit sem véasarolsz magadnak? — kérdezték
az ifjat.

— Mit torédtok egy nyomorult idegennel, mint én vagyok?
— vélaszolt az.

— Te volnél nyomorult? — kérdék. — Bizony mi ezer-
szerte nyomorultabbak vagyunk naladnal. Mert egynéhanyunk-
nak, kik itt jarunk-keliink, Babylonban uralkodnak isteneink,
masokéit Romaban tisztelik, sét egyesek kozilink magukkal
hordozzaJi isteneiket, de ezek az istenek nem segitnek azokon,
kik bennlk biznak. Egyedil téged kisér Istened mindenivé,
amerre csak jarsz, mint irdsotok®) mondja: ,,Mert melyik az a
nagy nemzet, melyhez Isten oly kézel van, mint az Orokkévald
a mi Isteniink mihozzank, barmikor szoélitjuk 6t?!*

® Mobzes V. 4, 7.
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Simon ben Setadch okossaga.

Rabban Simon ben Setdch a hirtelenharagu Jannaj kiraly
idejében az id6szam. el6tti elsé évszazad elején, a jeruzsalemi
Synhedrion alelndke volt, egyébként a kirdlyné batyja 1évén,
a kiralyi csaladdal is rokonsagban allt. Félényes okossaga és
bator sz6kimonddasa tébbizben veszélyes helyzetbe sodorta &t a
kirallyal szemben, mikor is menekilnie kellett az uralkodd fel-
lobbant haragja el6l. A kiraly haldla utan, 79. évben, az 6zvegy
kirdlyné legf6bb tandcsaddjava lett és a farizeusok partjat a
szadduceusokkal szemben gy&zelemre segitette.

Rabban Simon ben Setach idejében tértént, hogy egyikben
haromszaz nazir jott Jeruzsalembe, fogadalomtevdk, Kkiknek
kilencszaz aldozatot kellett a templomi szentélyben bemutatniok.
Szazdtven nazir részére sikerillt Simonnak a szikségleteket
megszereznie, de a masik szazotven részére nem sikerilt. Jan-
naj kiralyhoz fordult tehat és igy szolt:

— Haromszaz nazir érkezett hozzam, kilencszaz aldozatra
van sziikségik, add te a felét a tiedb6l s én adom felét az
enyembdl.

A Kiraly tényleg el is kildott hozza négyszazotven aldo-
zatot. Kozolték azonban vele, hogy Simon ben Setach a magaé-
bol mivel sem jarult az aldozatokhoz. A kirdly moédfelett meg-
haragudott, rabban Simon ben Setdch pedig megijedt és el-
menekalt.

*

Roévid id6 mulva perzsa nagyurak jottek Jannaj kiraly-
hoz latogatéba. Mid6én a lakomanal iltek, megjegyezték:

— Ugy tiinik nekiink, mintha mas alkalmakkor egy
aggastyan ult volna itt, akit6l sok boélcs mondast hallottunk.

A Kkiraly el6adta nekik az esetet.

— Hiivd vissza! — tanacsoltak.

Erre a kirdly engesztel6 (zenettel visszahivta rabban
Simont.
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Simon ben Setdch megérkezett, a palotaba sietett, ahol
épen nagy lakoma folyt és az asztalfén a kirdly és a kiralyné
koze alt le.

— Miért szedtél ra igy? — kérdezte neheztelve a kiraly.

— En nem szedtelek ra, — valaszolt élénken Simon ben
Setalih. igy mondja Kohelet (7, 12): ,,Mert arnyékul vau a bol-
cseseg, arnyékul az ezist"; — azaz amit te ezlstoddel tettél,

azt tettem én bolcseségemmel.

— De akkor miért menekiltél el? — faggatta tovabb a
Kiraly.

— Mert meghallottam, — felelte Simon, — hogy kirdlyom
diihds ream és be akartam teljesiteni Ezsaias proféta’®) szavait;
»Rejt6zzél el rovid pillanatra, amig elmulik a harag."”

— igy beigazul rajtad, — sz06lt a kiraly, — amit Koheleth
mond (7, 12): ,,De a tudas els6bbsége: a bdlcseség életben tartja
gazdajat." De miért 0ltél le ép a kiraly és a kiralyné kozé?

— A Dbolcs Szirdch mondja igy (11, 1): ,,Az al4zatosnak
bolcsesége felemeli az 6 fejét és a nagyok kozé helyezi." Sala-
mon kiraly szintén igy mondja Példabeszédei konyvében (4, 8):
»Tuntesd ki 6t (a bolcseséget) és felemel téged, tiszteltté tesz
téged, midén atkarolod."

+

Es szolt ekkor a kiraly:

— Nyujtsatok oda neki a serleget, hogy a lakoma utani
aldast elmondja.

Simon pedig, akit kozben elfeledtek a lakomabdl meg-
kinalni, kezébe vette a serleget és igy kezdte el:

— Hadd héldkodjunk a lakomé&ért, melyet Jannaj és ba-
ratai élveztek!

— Ismét szembeszallsz velem? — riadt ra a kiraly.

— igy kezdjem taldn, — vélaszolt Simon; — Hadd halal-
kodjunk a lakomé&ért, melyet nem élveztink?!

— Azonnal tegyetek elébe ételeket!

Tettek elébe, evett, és azutan igy kezdte el:

— Hadd halalkodjunk a lakomé&ért, melyet élveztunk.

») 26, 2.



A mezb szegélye.

Ez a traktatus arrdl a jotékonysagi torvényrdl szol, mely
szerint aratas idején a termdéfold szélét nem szabad learatni,
hanem a helység szegényeinek kell hagyni. ,,Es mid6n learat-
jatok orszagtok aratésat, ne teljesen arasd le mezddnek szélét
aratasodkor, és aratdsod szedését ne szedegesd; a szegenynek
és jovevénynek hagyjad azokat", — igy olvassuk Mdzes tani-
ténk harmadik kényvének 23. fejezetében a vilag legels6 és tan
maig is egyetlen jotékonysagi térvényét. Ennek a tdrvénynek
célja az volt, hogy a szegények, a sziikdlkodék nyomoran eny-
hitsen. Ez a traktatus tehat mindarrol szél, ami a mez6 szegé-
lyével osszefliggésben lehet: legel6szor is megallapitja a pea
helyét és mertékét, azutdn hogy mind terményekbdl, meddig és
mily maddokon kell pea-t adni stb. Majd arra tér at, hogy kik
vehetik igénybe mint szegények a pea-adomanyt és szl még az
utoészedés (a LEKET és SIKCHA) jétékonysagi torvényeirdl is.
A hagyoményos irodalom targyalasi modjanak megfelel6en
azonban gyakran esik sz6 mas témakrél is, amelyek a jotékony-
saggal kapcsolatban vannak.






A pea torvénye.

Ezek azok a dolgok, melyeknek mértékét az irds nem
szabta meg: a pea, a zsengek aldozata, a zarandok-aldozatok,
a jotékonysag és a térvény tanulmanyozasa.

Ezek a dolgok pediglen azok, melyeknek gyiumdlcsét az
ember méar ezen a vilagon élvezi, mig igazi jutalmukat a tal-
vildgon nyeri: a szil6k tisztelete, a jotékonysag és a béke szer-
zése az ember kozott. A térvénytanulmany jutalma azonban
valamennyiét felulmdlja.

A pea, a mez§ szegényrésze ne legyen a fold hatvanad-
részénél kevesebb. Es habar gy tanultuk, hogy a peanak nincs
megszabott mértéke, mégis mikor a peat megéllapitjak, a mez6
nagysaga, a szegények szadma és a mag hozadéka legyen mér-
tékado.

*

A pea a mez0 elejér6l és kozepérdl is adhatd, bar az iréas
a mez8 végérdl sz4l. Rabbi Simon hozzateszi, hogy ,a végén
azonban legaldbb a fenti mértéket kell meghagyni." Rabbi
Jehuda ugy Véli, hogy aki egyetlen kalaszt hagyott a mez§ szé-
lén learatatlanul, a szegényrészt a tobbi gabonatol is kipétol-
hatja és a potlast peanak tekintheti; de ha nem pdtol, ugy az
egyetlen kaldszt gazdatlan joszagnak kell venni.

A bolcsek a pea dolgaban ezt az altalanos szabalyt mond-
tak ki: Ami eledeliil szolgal, amit 6rizni szokas, ami kdzvet-
lenul a foldb6l n6é ki, aminek learatdsa egyszerre torténik (és
nem részletekben), és amit kés6bbi felhasznalasra begyujtenek,
mindebb6l kotelesek vagyunk a peat meghagyni. Gabona- és
huvelyesvetemények tehat szintén e szabaly ald tartoznak, —
mig a fak kozil a szurnak, a Janoskenyérfa, a diofa, a man-
dulafa, a sz6ll6t6, a granatalma, az olajfa és a datolyapalma
esnek a pea kotelezettsége ala.
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Szandék és cselekvés.

A joécselekedet kett6s jutalmat nyer. Az egyik magéaért a
jocselekedetért jar ki, a masik pedig aldasos hatasadért. A pro-
féta is igy mondja: ,,Mondd meg az igaznak, hogy jol megy
sora, mert cselekedetik gyumdolcsét fogjak élveznir) A blnt
viszont csak magaért a cselekedetért éri blnh&dés, de nem a
kovetkezményekért. A proféta is igy mondja: ,Jaj a gonosz-
nak, rosszul megy sora, mert kezének cselekedetéért éri bln-
h6dés.“"

Hogyan egyezik meg azonban e felfogassal Bélcs Salamon
mondasa: ,,Egyenek hat a gonoszok az utjok gylimdlcsébdl s
lakjanak jol a maguk tanacsabol?"®) A gonoszok eszerint nem-
csupan cselekedetiikért, hanem a kdvetkezményekért is lakai-
nak?!

A fentieket tehat igy kell helyesen értened: Ha a bilnnek
kovetkezményei vannak, a biinés azokért is megbiinhédik, de ha
a blinnek nincsenek kovetkezményei, a blinds nem blnhddik
kdvetkezményekért.

Isten a jo szdndékot a jo cselekedetbe beszamitja és kilon
megjutalmazza, de a gonosz szandékot nem szamitja be a go-
nosz cselekedetbe és nem binteti meg kilon. A zsoltarkolté is
igy mondja: ,Jogtalansdgot ha terveltem szivemben, ne hallja
meg az Ur.”“")

De hogyan egyezik meg ezzel a felfogassal Jeremias pro-
féta szava: ,,ime én veszedelmet hozok erre a népre, gondolat-
jaik gyimolcsét?"® Isten eszerint nemcsupan a gonosz csele-
kedetet, hanem a gonosz szandékot is megbunteti?!

Az el6bbieket tehat igy kell helyesen értened: A gonosz
szandékot, mely kivitelre kerll. Isten beszamitja a gonosz cse-
lekedetbe. De ha a gonosz szandék nem kerll Kivitelre. Isten
nem is szamithatja be gonosz cselekedetbe.

1) Jes. 3, 2 2) U. 0. 11. ») Példabeszédek 1, 31. «) 66, 18. ») 6, 19.
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A szegények Onérzete.

Ha egy sz(kolkodd adomanyt ad a napi perselybe, ahové
a szegények részére altaldban adakoznak, vagy a hetiperselybe,
ahova csak a varos szegényei részére adnak, adomanyéat el-
fogadjak, — de ha nem ad, nem kételezik arra, hogy adjon.

Ha Uj ruhakat adnak a szegénynek és 6 régieket ad vissza,
elfogadjak t6le, de ha nem ad, nem kotelezik arra, hogy adjon.
Ha szokva volt, hogy selyemruhakba 6ltézkddjék, selyemruhé-
kat adnak neki.

Akinek kenyérre van szlksége, annak kenyeret adnak,
akinek tésztadra van sziksége, annak tésztat adnak, akinek
pénzre van sziiksége, annak pénzt adnak. Ha az adoményra
szorul6 oly beteg, hogy nem tud egyedul enni, Ggy az eledelt
kozvetleniil szajaba adjak. Igy olvassuk az irasban is: , A sziik-
séghez képest, amire szilksége van.“® S6t még ha szolgara
vagy léra van sziiksége, azt is adni kell neki. A nagy Hillél egy
elszegényedett el6kel6t paripaval és rabszolgaval ajandékozott
meg, hogy, mint megszokta volt, lovagolhasson és Kkiszolgal-
tassa magat.

Ha valakinek aranyedényei voltak és elszegényedett, adja
el aranyedényeit és vegyen helylikbe ércedényeket, — ha az-
elétt ércedényeket hasznélt, adja el azokat és vegyen helyiikbe
livegedényeket.

Ha valaki kijelenti; Nem akarom, hogy masok tartsanak
el, — kimélettel kell lenni iranta. Ugy kell adni neki, mintha
kolcsont kapna és a kolcsont kés6bb ajandéknak kell nyilvani-
tani: igy mondja rabbi Méir. A bdlcsek pedig igy mondjak: EI6-
szOr ajandékkeént ajanljak fel az 6sszeget, de ha ajandékot nem
akar elfogadni, Ugy kolcsonként adjak. Rabbi Simon szerint
zalogot is kérnek téle, hogy Onérzetében ne legyen megbantva.

® Modzes V. 15, 8.
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Munbéaz Kiraly.

E tdrténet Munbaz (Monobazes) kiralyrol szdl, az assziriai
Adiabene tartomany uralkodojarol (az els@ évszazadban), aki
fivére, lzates és anyja, Heléna példajara, kir6l a talmud mas
helyeken sok lélekemeld dolgot mond el, a zsid6 vallasra tért at.
(B6vebben szol réluk Flavius Josephus zsidd tOrténetiré a régi-
ségek c. mivében. (XX. 2, 1.)

Es tortént egyszer, éhinséges esztendékben, hogy Munbéz
kiraly szétosztotta minden vagyonat az éhez6 szegények kozott.
Testvérei pedig lzentek hozza és szemrehanyésokat tettek neki.

— Atyaid kincseket gy(jtottek és szaporitva szaporitot-
tak azt, amit elddeik redjuk hagytak, te pedig sajat kincseidet
és Bseid kincseit elpazarlod?!

— Atyaim itt lenn gydjtottek kincseket, — Uzente vissza
testvéreinek Munbdz kiraly, — én pedig ott fent gydjtom kin-
cseimet, amint a zsoltaros int (85, 12): ,,H(ség a foldbél sarjad,
jotékonysag az egbol tekint le." Atydim oly helyen gyf(jtottek
kincseket, ahol azt emberek konnyen elrabolhatjak, én pedig
oly helyen gylijtok kincseket, ahol emberek nem rabolhatjak el
azt; igy mondja a zsoltaros (89, 15): ,,Igazsag és jog tronod
alapzata, szeretet és hliség szined elé jarulnak." Atjmim oly
kincseket gy(jtottek, melyek nem hoznak gyimdolcsét, mig én
oly kincseket gydjtottem, melyek meghozzédk gylmdlcsuket,
amint Ezsajas proféta tanitja (3, 10): ,,Mondjatok az igazrol,
hogy jol jar, mert cselekedeteik gyumdlcsét fogjak elvezni."
Atydim a peénz kincseit halmoztak fel, mig én a lelkek kincseit
gy(ijtém, amint bdlcs Salamon oktat aj*éldabeszédek kdnyvé-
ben (11, 30): , Az igaznak gyumolcse az élet faja és lelkeket
nyer meg a bolcs." Atydim masok szamara gy(jtottek, mig én
magam szamara gy(jtéttem, amint az irds tanitja (MoOzes V.
24, 13): ,,Neked pedig igazsagul lesz (j6 cselekedeted) az
Orokkévalé a te Istened el6tt." Atyaim erre a vilagra gydijtot-
ték kincseiket, én pedig a jovend6 vilagra gydjtottem, miként
Ezsaias proféta figyelmeztet (58, 8): ,,Es jar el6tted jotékony-
sagod, az Orokkévald dicsGsége kisér téged.”
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Jotékonysag és emberszeretet.

Jotékonysag és emberszeretet az iras valamennyi torvé-
nyével felér, &m jotékonysdgot csak él6kkel, szeretetet pedig-
len él6kkel és halottakkal — jotékonysagot csak szegényekkel,
mig szeretetet gazdagokkal és szegényekkel egyardnt gyako-
rolhatunk. Jétékonysagot csak vagyonunkkal gyakorolhatunk,
szeretetet pediglen vagyonunkkal és személylnkkel egyarant.

Az, aki a jotékonysagtol elvonja szemeit és nem ad —
tanitja rabbi Jozsua ben Korcha — az balvanyimadohoz hason-
latos. Egy helyiitt ugyanis igy mondja az Iras®): ,,Ovakodijal,
nehogy tdmadjon szivedben aldvalé gondolat, mondvan: koze-
ledik a hetedik év, az elengedés éve — s irigy volna a szemed
sz(ikolkodd testvéredre, hogy nem adndl neki“, més helyitt®)
pedig igy szél: ,Kijottek alavald emberek kdzepedbdl és el-
tantoritottdk varosuk lakoit, mondvan: menjunk és szolgaljunk
mas isteneket." Az alavalé szé pedig miként az utébbi versben
balvanyimaddt jelent, az el6z8 vonatkozéasban is balvanyimadat
kell alatta érteni.

Jotékonysag és emberszeretet — tanitja rabbi Eleazar ben
Joszé — hatalmas sz0sz6lok és engesztelés-szerz6k lzrael és
Egi Atyja kozott. Az iras®) is igy mondja: ,,Mert igy sz6l az
Orokkévalé: Ne menj be siralomnak hazaba, ne menj siratni és
ne szanakozz rajtuk; mert elvettem békémet e néptdl, igy szol
az Orokkévalo, a szeretetet és az irgalmat.” Szeretet alatt az
emberszeretet értendd, irgalom alatt pedig a jotékonysag, ami-
b6l lathatd, hogy a jotékonysdg és az emberszeretet hatalmas
sz0sz610k és békeszerzbk lzrael és az Egi Atya kozott.

7) Mézes V. 15, 9.
8 U. 0. 13 14
9 Jer. 16, 5.
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A szuldi tisztelet.

A szUl6i tiszteletr6l szél az aldbbi mély torténet. Ez a
mélyértelmi elbeszélés egyben azt a szabadelvld 6ékori zsido
felfogéast is példazza, mely szerint még a poganyok is részesei
lehetnek az isteni jutalomnak, hogyha jot cselekszenek.

Rabbi Abahu beszélte rabbi Jochandn nevében ezt a tor-
ténetet.

Rabbi Eliezer tanitvanyai megkérdezték egyizben a mes-
tert:

— Mondd meg nekink, rabbi, meddig szdl a szil6i tiszte-
let parancsa?

— Engem kérdeztek? — felelt a rabbi, — kérdezzétek
meg Dama ben Nethinat, a tanacsgyulés fejét. Agg anyja egy-
szer hirtelen diihében gy Utdtte meg az egész tanacs elétt fiat,
hogy a saru, mellyel 0tott, kihullott a kezéb6l. Mit tett erre a
fid? Felemelte a sarut és atnyujtotta anyjanak, igy akarvan
megkimélni agg szil6jét a lehajolas faradsagatol.

Rabbi Chizkija pedig az alabbi gyényori példat hozta el6
arrol a rajongo tiszteletr6l, mellyel Damé az 6 agg atyja irant
viseltetett.

Dama egy askaléni pogany volt, a tanacsgyulés feje. Soha-
sem Ult le arra a készékre, melyen atyja szokott ulni és mikor
az aggastyan meghalt, az elhlinytnak szellemét tette istenévé.

Tortént egyizben, hogy a fbpapi mellvértb6l Benjamin
torzsének jaspisk6vé valahogyan Kkiesett és eltlint. Orszagszerte
kutattak, hogy kinek van hasonl6 dragakdve és uagy hirlett,
hogy a pogany Dama ben Nethinanak van egy megfelel§ jas-

isa.

P Kuldottség indult tehat Ddméahoz a jaspisért és a kuldot-
tek meg is egyeztek vele szaz aranydénarban. Ddma besiet szo-
bajaba, hogy a jaspiskovet kihozza, de bent talalja atyjat, aki
ép nyugodtan szundit. (Némelyek szerint a dragakdves szék-
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rényke kulcsa az alvo aggastydn kezében volt, masok viszont
ugy mondjak, hogy a szunditd aggastyan laba a szekrénykén
pihent.) Nem akarvan tehéat alvd atyjat felébreszteni, csendesen
visszalépett, kiment a szobabdl és a kuldotteknek értésére
hozta, hogy a jaspist most nem adhatja.

— Bizonnyal magasabb arat akar elérni, — gondoltak
magukban a kuldottek, — s azért nem adja a dragakovet.

Felajanlottak tehat kétszaz aranydénart s végll mar ezer
dénart kinaltak eérte.

Mikor atyja felébredt, Dama kihozta a jaspist. A kuldot-
tek, kik a dragak6r6l mar-méar lemondtak, maddfelett meg-
orvendtek és le akartdk fizetni az ezer aranydénart, amit utol-
jara Igértek. De Dama tiltakozva emelte fel kezét:

— Hogyan? Hasznot haznék abbdl, hogy az agg atyadmat
tisztelem? Nem akarok ily hasznot!

Es rabbi Joszé bar r. Bin szerint Isten meg is jutalmazta
nemes gondolkodaséaért ezt a derék pogényt: tehene még azon
éjjelen voros borjat ellett, és az izraelitdk, akiknek Mdzes kény-
vei a vords tehén hamvat a megtisztulasra szigortan el8irjak,
annyi aranyat adtak a vords borjlért, amenyit nyomott.

— Es ezaltal valik valora, — tette hozza rabbi Zabdi —
amit Job konyve’®) tanit: * a jogot és a teljes igazsagot
Isten nem sérti meg.“ Isten a poganyokat is megjutalmazza, ha
jotetteket visznek véghez.

“) 37, 23.
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A Kkét fiu.

A Jeruzsadlemi Talmud Pea szakaszanak fol. 3. a. oldalan
olvassuk: Megtorténhetik, hogy a fid finom hdsokat ad ennie
oreg szll6jének és a pokoli érdemli érte, és megtorténhetik,
hogy a fil kézimalmot &roltét agg atyjaval és paradicsomi
életre valik érte méltova.

Egy felgazdagodott ember kovér szérnyasokat szokott
volt ajandékba kildeni agg atyjanak. Mikor egyizben az aggas-
tydn megkérdezte:

— Honnan szerzed ezeket a szép szarnyasokat, fiam? —
a fiu durvan rarivallt:

— Egyél, oreg, és hallgass! A kutyak is igy tesznek, esz-
nek és hallgatnak!

Es ennek a gaz fitinak a pokol lett az osztalyrésze.

A mésik fiu foldhoziragadt szegény ember volt, kézimal-
mot hajtott és csekély keresetébdl tartotta el csaladjat és agg
atyjat. Es egyszerre kijott a kiralyi parancs, és az agg atya-
nak kiralyi robotmunkara kellett indulnia. Es ekkor igy szolt
a fia:

— Menj, apam, és 6r6lj helyettem, a robotm,unkara pedig
én megyek el. Mert ha jon majd a szidalom és jonnek az utle-
gek, jobb lesz bizony, ha én tlrom el azokat te helyetted.

Ennek a fiunak pedig a paradicsomi élet jutott osztély-
részul.
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A boélcsek szerénysége.

Ez a lelki szépségekben és finomsdgokban gazdag torte-
net a talmud mestereinek azt a mély tanitasat példazza, hogy a
szerénység és a megalazkodas a lélek legszebb gyongyei. Rabbi
Hoséja és rabbi Eliezer csodalatos szerénységgel aldzkodnak
meg a vak emberek el6tt, de az aldasoknak szépsége és mély-
sége is megkapo, mellyel a vakok a rabbik finomsagéat és gyen-
gédségét viszonozzak.

Rabbi Hosaja egy vak tudost fogadott meg tanitéul gyer-
meke mellé. A vak mester a rabbival egytt szokott volt étkezni.
Egyizben azonban a rabbinak vendégei jottek és az innepi ebé-
den a vak mester nem volt hivatalos.

A rabbit modfelett béntotta a lelkiisimeret. Félt, hogy a
vak tudés sértve érzi magat, mert nem hivta meg a lakomara.
Este tehat, midén ismét taldlkoztak, igy menteget6dzott elbtte:

— Uram, ne haragudj, hogy nem hivtalak meg, de ven-
dégeim voltak, és nem akartam, hogy vak voltodon megitkoz-
zenek s taldn lenézzenek. Ezért nem ettlink ma, mint maskor
szoktuk volt tenni, egy asztalnal.

A vak mester, akit a rabbi engesztel6, nemes szavai mé-
lyen meghatottak, ezzel az aldassal felelt:

— Nemes szavaiddal megengesztelted azt, akit latnak, de
aki maga nem lat. Kivanom neked, hogy Az, aki lat, de akit
nem latnak, fogadja mindig kegyesen imaidat és engesztelé-
seidet!

Rabbi Hosaja, akinek ez a gyonyor( aldas nagyon tet-
szett, megkérdezte a vak mestert, hogy honnan ismeri az &l-
dasnak ezt a formuldjat. Mire a vak mester igy valaszolt:

— Az alézatoslelki rabbi Eliezer ben Jakobtdl hallottam
ezt az aldast. Vele tortént meg egyszer, hogy egy szegény, vak
embert vitt haza vendégll, s a vakot az asztal mellé lltette, &
maga pedig alacsony zsdmolyra Ult le elétte. Mikor a tébbi ven-
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dégek rabbi Eliezer megaldzkodasat lattdk, igy szdéltak ma-
gukban :

— Ha ez a szegény, vak ember nem volna kivalo, nagy
férfi, rabbi Eliezer bizonnyal nem aldzkodnék igy meg el6tte.
Es gazdag ajandékokkal halmozték el a vak véandort.

A vak ember pedig modfelett elcsudalkozott és amulva
kérdezte, hogy miért kapja ezt a sok, értékes dolgot? Erre
elmondtak neki, hogy mint tisztelte meg a nagy rabbi Eliezer
és mint alazkodott meg el6tte.

A vak erre ezt az imat mondta el rabbi Eliezerért:

— Szeretetet mdveltél azzal, akit latnak, de aki maga
nem lat. Kivanom neked, hogy Az, aki lat, de akit nem latnak,
fogadja kegyesen imadat és tanusitson mindig szeretetet ira-
nyodban.
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Szombat.

A SABBATH traktatus a Talmud méasodik Rendjének,
mely az UNNEPEKROL sz6l. az elsé kényve és a szombati
nyugalomra vonatkoz6 térvényeket foglalja magaban.

A Szentirdsnak szombat-torvényei igen tomorek és alta-
lanosak. ,,Es a hetedik nap nyugalomnap az 6rokkévalonak, a te
Istenednek tiszteletére. Ne végezz azon semminem( munkat,
sem te, sem fiad, sem lednyod, sem szolgad, sem szolgaldd, sem
barmod, sem az idegen, aki kapuidban tartézkodik." igy olvas-
suk a Tiz parancsolat igéi kozt, az EXODUS kényvének husza-
dik fejezetében és még tobb helyen. A misna sokagazatu szom-
battilalmi torvényei azzal a korilménnyel fliggnek 6ssze, hogy
az Exodus harmincotodik fejezetében a szombati nyugalom tor-
vénye és a frigysator épitésére vonatkozé rendelkezések egy-
méas mellett allnak.

A Sabbath traktatus huszonnégy fejezetre oszlik. Ezek a
fejezetek a legkdrilményesebb szombati tilalmakat fejtegetik,
pl. az els6 fejezet arrol szol, hogy szabad-e és mi modon sza-
bad szombaton targyakat egyik helyrél masik helyre vinni.
Ebben a tekintetben a misna négyfajta helyet kiilonboztet
meg: 1. D3in nyilvanos térség, azaz egy varoson Kkivdl,
avagy nyilt varosban levé tér vagy ut. 2. i’Hn magéan-
tertlet, pl. udvar, avagy fallal biré varos, melynek kapuit éjjelre
bezarjak. 3. néD oipo, oly hely, mely sem nyilvanos térség,
sem maganteriilet, pl. a tenger, avagy egy harom oldalon nyilt
hely (zsakutca). 4. oly magaslat vagy mélyedés, mely
a négyzetdlnél kisebb. A négyfajta helyfogalom koril forognak
a legagbogasabb szombati viteltilalmak.

A kovetkez6 fejezetekben a szombati vilagitas, a szom-
bati étkezés, a munka végzése szombatnapon, az eltiltott mun-
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kak 39 féfajtdja, a betegek szombati gydgykezelése, a szombati
utazas, a szombati iras, szombati fegyverviselés, szombati var-
ostrom stb. kérdései keriilnek részletes targyalas ala.

A Gemara — csapongd targyalasi modja kovetkeztében
— természetesen nem marad meg szorosan a szombati torvé-
nyek fejtegetésénél, hanem a legtavdesdbb teriletekre kalan-
dozik el. igy azutan a Sabbath traktatusban nemcsupén a leg-
mélyebb ethikai eszmék kerlilnek még megvitatads ala, hanem

a chanuka toérvényei is ebben a traktatusban vannak meg-
beszélve.



A szombat.

Rab mondta:
— Ha valaki ajandékot ad felebaratjanak, kelt, hogy elébb
értesitse réla, amint irva van; ,, . . . hogy megtudjatok, hogy

én vagyok az Orokkévalo, aki megszentelt titeket". (Moz. II.
31, 13)

igy szélt Isten Mozeshez:

— Mozes! Gyonyorl ajandékot tartogatok kincses-
hdzamban, Szombat a neve. lzraelnek akarom adni. Menj,
mondd meg nekik.

*

»-Nem szabad a szombat bekdszontése utan faklyafény
mellett olvasni, mert esetleg megigazitjuk a faklyat, holott an-
nak megérintése szombatnapon tilos."

Rabbi Jisméel ben Elisa megjegyezte:

— Olvasni fogok mellette és nem fogom megigazitani.

Egyizben faklya mellett olvasott szombaton és Onkéntelen
mozdulattal még akarta igazitani,

— Mily el6relaték — ismerte be ekkor — a bélcsek intéz-
kedései, amelyek elrendelték: ,Nem szabad a szombat be-
koszontése utan faklyafény mellett olvasni."

Varostromba csak legkés6bb harom nappal a szombatnap
elétt szabad belekezdeni. De ha az ostromot megkezdték, a
szombat miatt nem szakitjak félbe.

igy mondja Sammaj is: ,,Amig el nem esik (Moz. V. 20.,
20.), még ha szombat is van kozbe".
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Rabbi Jisinael iskoldja tanulta;, — A Szombat bekdszon-
tése el6tt hatszor fajjak meg a harsonat.

Mikor az elsé kiirtszé felharsan, akkor azok, akik a mezdén
dolgoznak, abbahagynak kapéalast, szantast és mindenfajta me-
zei munkat. Akik varoshoz kozel es§ foldeken dolgoznak, nem
mehetnek be a varosba, mig a tavolabb dolgozok is meg nem
jottek, és mindnyéjan egytt mennek be. De ekkor a boltok még
nyitva vannak, a kirakodé polcok még helylkdn.

Mikor a masodik kiirtszé felharsan, bevonjadk a kirakodo
polcokat, bezarjak a boltokat. De akkor a meleg viz még a ke-
mencén van, a fazekak még a tizhelyen vannak.

Mikor a harmadik kirtsz6 felharsan, (a péntekesti ételt)
leveszik, (a szombatnapi ételt) letakarjak, a péntekesti gyertyat
meggyujtjak. De a kirtds ekkor még var, amig az apré hal
megsulhet, vagy amig a kenyér Kipirulhat a kemencében.

Ezutdn kirtsz6, majd harsonaszd és Ujra kirtszd har-
séan fel. tkkor bedll a szombat.

Nem szabad szombatnapon kardot hordani, sem ijjat, sem
pajzsot, sem bunkds botot, sem dardat. Aki hordott, vétekaldo-
zatot tartozik bemutatni.

Rabbi Eliezer szerint mind e fegyverek diszul szolgélnak,
de a bolcsek szerint lealacsonyitanak. Amint Jesaids préféta
mondja: — ,,(Es lesz id6 . . .) és eltorik kardjaikat kapakka
és dardaikat kacorokkad és nem emel nép fegyvert nép ellen és

nem tanulnak tébbé haborit**. (2, 4.)
*

Péntek este Istenhazabdl hazajovet két angyal kiséri az
embert, a JO angyala és a Rossz angyala. Es ha hazaba ér-
kezve a péntekesti langot meggyujtva, asztalat megteritve,
fekvBhelyét megvetve talalja, megszélal a J6 angyala, mondvan:

— Adja Isten, hogy igy legyen a jév6 szombaton is.

Es a Rossz angyala kénytelen ramondani;

— Ugy legyen!

De ha nem talal otthondban mindent rendben, a Rossz an-
gyala szélal meg, mondvan:

— Adja Isten, hogy igy legyen a jové szombaton is.

Es a Jo angyala kénytelen ramondani:

— Ugy legyen!
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Chanuka.

A szir gorogok Antiochus Epiphanes idejében behatoltak
a jeruzsalemi szentélybe és tisztatalanna tették a templom min-
den szentelt olajat. A Hasmoneusok pedig, midén megerdsod-
tek és legy6zték a szireket, atkutattdk a szentélyt, de csupéan
egyetlen kors6 olajra akadtak, melyen a f6papi pecsét érintet-
len volt. Ez a korsé olaj csak egy napra lett volna elegendd, de
csuda tortént és nyolc napon at vilagitottak vele. Kovetkez6
esztend6ben ezeket a napokat Unnepnapokka tették, dicsérd
zsoltarok eneklésével és halaadassal Isten irant.

*

Sammaj iskolaja szerint az els6 napon nyolc langot gyduj-
tanak, azutdn minden nap eggyel kevesebbet, Hillél iskolaja
szerint az els6 napon egy langot és innen kezdve minden nap
eggyel tobbet.

Ula beszélte, hogy két szentféldi amora (térvenytudos)
vitatkozott ezen. E két amora rabbi J0szé b. Abin és rabbi Joszé
b. Zebida volt. Az egyik szerint Sammaj iskoldja azért rendelte
el a nyolc langgal vald kezdést, hogy az emberek tudjak, hany
nap van még az Unnepbdl hatra, mig Hillél iskoldja azon volt,
hogy tudjak, hany nap malt el. A maésik szerint Sammaj isko-
laja a satorosunnep aldozatait tartotta szem el6tt (mindennap
kevesebbet), mig Hillél azt, hogy szent cselekedeteknél felfelé
mennek, de sohasem lefelé.

Ha a kovacsmdhely ll6je al6l egy szikra elrepll és tlz-
kart okoz, a kovécs tartozik a ka&rt megtériteni.

Ha egy lennel megrakott teve vonul az Gttesten és a len-
rakomény széle egy boltba ér, a kereskedd mécsesétél meg-
gyullad és tlizkart okoz a varosban, a teve gazdaja koteles a
kart megtériteni.

Ha a kereskedd kitette a mécsest az utcara, a kereskedd
az, aki a kart megtériteni koteles.

Rabbi Jehuda mondta:

— Ha a mécs chanukai mécs volt, akkor nem koteles kéar-
téritésre, mert valldsos parancsot teJjesitett.
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A szelid Hillél.

A szelid és tirelmes Hillel legendas alakjat a hagyoméany
sok himes szallal szdévi koéril. Mar negyvenéves férfi, mikor Ba-
bilonidbdl Palesztindba koltdzik, negyven évet tolt a szent tan
és a hagyoméany tanulményozasaval és élete harmadik negyven
évében szellemi vezére lzraelnek. (Az els6 évszazad els6 felé-
ben halt meg.) A nagy Szinhedrion vezetésében Sammaj a
tarsa, kinek ingerlékenysége és tlrelmetlen haragja ép oly koz-
mondéasos, mint Hillél tirelme és szelidsége. Jellemik kulonb-
sége a torvény magyarazatdban is megmutatkozik. Hillél tor-
vényiskoldja a toérvény magyarazatdban a legenyhébb felfogés-
nak hodolt, Sammaj pedig mindig arra tdrekedett, hogy a szi-
gorubb felfogast juttassa érvényre. Jellemik kulonbségét az
alabbi szemelvények is illusztraljdk. Oly korban éltek, midén az
erkolcsi iranyat vesztett poganysag 6sztoéndsen fordul a magas-
rendl zsido erkolcsiség felé. Az ingerlékeny Sammaj haraggal
utasitja el a tudatlan és kulonds észjarasu poganyt, aki a zsiddk
hitére éhajt attérni, a szelid, tirelmes Hillél csinjan és modja-
val vilagositja fel a zsidd gondolat és zsidd erkdlcs magas-
rend(iségérdl.

A rabbik beszélik: Egy pogany jott egyszer Sammaj elé,
hogy éattérjen a zsido hitre.

— Hanyféle torvényetek van? — kérdezte a konnyen
haragra lobbané mestert.

— Kétféle térvényiink van, — valaszolt Sammaj — van Irott'
torvéenylnk és van szobeli torvényiink.

— Az irott térvényben hiszek, a szdbeli térvényben nem
hiszek, mert nem tudom ellen6rizni, helyesen adod-e el6, —
sz0lt a pogany. — Végy fel engem a zsidosdgba, de azzal a
feltétellel, hogy csak az Irott torvényekre tanitasz meg.

Sammaj haragosan a poganyra tamadt, és duhdsen elker-
gette.

A pogany ekkor ugyanezzel a kivansaggal Hillél elé Ié-
pett. A szelid Hillél azonban nem kergette el, hanem az els6
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napon megtanitotta az alef-bész-re. Mikor a masodik napon
beallitott hozza, a betliket mas rendben sorolta fel el6tte.

— De hiszen tegnap, — csodalkozott a pogdny — nem
ebben a rendben soroltad fel 6ket?!
— No latod, — sz0It szeliden Hillél, — Ggy-e megbizol

bennem! A szoébeli torvények tanulményéaban éppen igy meg-
bizhatsz bennem!

*

Tortént, hogy egy pogany Sammaj elé lépett és igy szolt
hozza:

— Veégy fel engem a zsiddségba, azzal a feltétellel, hogy
az egész Thérara megtanitasz, mig félldbomon meg tudok allni.

Sammaj a mérdruddal, mely kezében volt, elkergette a
poganyt.

Elment Huiéihez. Ez felvette 6t a zsiddsagba. Es igy szolt:

— LAmit magadnak nem kivansz, azt ne tedd mésnak.“
Ez az egész Thdéra. A tobbi csak a magyarazata. Menj és ta-
nuld meg.

A rabbik beszélik:

Az ember mindig szerény legyen, mint Hillél, és ne legyen
tirelmetlen, mint Sammaj.

Tortént, hogy két ember fogadott egymassal.

— AKki bemegy Hiiéihez és haragra gerjeszti, négyszaz
zuzt (ezust-pénzt) kap.

Az egyik vallalta:

— En majd haragra gerjesztem.

Aznap ép péntek volt, a szombat el6napja, és Hillél flrdott.
A férfid pedig Hillél ajtaja elé ment és hangosan kialtott:

— Itt van Hdiéi? Itt van Hillél?

Hillel nyugodtan kodpenyébe burkolddzott, kiment elébe és
szolt:

— Mit kivansz, fiam?

— Egy kérdésem volna.'

— Kérdezz, fiam, kérdezz!

— Miért szogletes a babylonok feje?

— Fontos Kkérdést intéztél hozzam, fiam. Ez azért van,
mert nincsenek Ugyes babaik.
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Az ember elment, vart egy ideig, azutan visszatért és
hangosan kialtott:

— Itt van Hillél? Itt van Hillél?

Hillel ismét nyugodtan kopenyébe burkolddzott, kiment
elébe és szolt:

— Mit kivansz, fiam?

— Egy kérdésem volna.

— Kérdezz csak, fiam, kérdezz!

— Miért gyenge a palmyrai emberek szeme?

— Fontos kérdést intéztél hozzam, fiam. Ez azért van,
mert homokos vidéken laknak.

Elment, vart egy ideig, azutan visszatért és ismét hango-
san kialtott:

— Itt van Hillél? Itt van Hillél?

Hillél djbdl nyugodtan kdpenyébe burkolodzott, kiment
elébe és szolt:

— Mit kivansz, fiam?

— Egy kérdésem volna.

— Kérdezz csak, fiam, kérdezz!

— Miért széles az afrikai emberek talpa?

— Fontos kérdést intéztél hozzam, fiam. Ez azért van,
mert mocsaras vidéken laknak.

— Sok kérdést intéznék még hozzad, — sz6lt végul a férfi
— csak félek, hogy megharagszol.

Hillél nyugodtan 6sszébb vonta kdpenyét, lellt és szolt:

— Mondd el csak minden kérdésedet, fiam, amire felele-
tet Ghajtasz.

— Te vagy az a Hillél, — kialtott fel ekkor a férfi, el-
veszitve tlrelmét — akit lzrael fejedelmének neveznek?

— En vagyok az.

— Ha te vagy az, Ugy ne legyen sok hozzad hasonld lz-
raelben!

— Miért, fiam?

— Mert miattad négyszadz zuzt veszitettem.

— Légy megfontolt abban, amit mondasz, — felelte Hillél.
— Hillél megérdemli, hogy miatta negyszaz zuzt és mégegy-
szer négyszaz zuzt elveszits, Hillél nem haragszik.
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Mdbzes a mennyekben.

A Téra lzrael életeleme, — vallja a Talmod és a talmudi
bolcsek fantazidjat minden idékben erésen izgattak és foglal-
koztattdk a Tora adasénak korulményei. Képzeletiikben égi
jelenetek rajzanak fel, az angyalok tiltakoznak Isten el6tt, hogy
ezt a draga kincset, a Torat, Izraelnek atadja. De jon Mozes,
a nagy mester, ki ,,isten dics6ségének tronusdba fogdzkodva“
bizonyitja be az angyalok el6tt, hogy a Toéra a foldieké és nem
az égieke.

Rabbi Jézsua ben Lévi mondta:

— Mikor Mozes az égbe ment, felszélaltak a szolgélat-
tev6 angyalok lIsten el6tt:

— Vildg Ura! Mit akar az asszony-szil6ttje kdzottiink?

— EIjott, hogy atvegye a Thorat, — felelte Isten.

— Hat az az értékes kincs, melyet te méar kilencszazhet-
vennégy nemzedékkel a vildg teremtése el6tt magadnak elrej-
tettél, foldi emberre jusson?! ,Mi az ember, hogy megemléke-
zel réla és az ember fia, hogy szamba veszed 6t?*

A Szent, aldassék, redparancsol Mozesre:

— Felelj nekik!

— Vilag Ura! Félek, hogy elégetnek szajuk leheletével.

Isten batoritja:

— Fogo6zz dics6ségem tronusaba és ugy valaszolj.

Erre Mdzes elkezdi:

— Vilag Ural A Thora, melyet nekem adtal, vajjon mit
tartalmaz? ,En vagyok az Orokkévald, a te Istened, aki Kki-
vezettelek Egyptom orszagabdl, a rabszolgak hazabol." (Az
angyalokhoz fordul): Hat ti voltatok-e Egyptomban és szol-
galtatok-e a Faradnak?! Mire valé lenne nektek a Thora?!

— irva van tovabba: ,Ne legyenek neked idegen isteneid".
Hat ti balvanyimadok kozt laktok-e?!

— firva van tovabba: ,[Emlékezzél meg a szombatnaprdl.
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hogy azt megszenteljed.” Kell-e nektek szombat, akik soha-
sem dolgoztok?!

— firva van tovabba: ,Tiszteld atyadat és anyadat.** Hat
van nektek atyatok, anyatok?!

— firva van tovabba: ,Ne 6lj! Ne pardznalkodj! Ne lopj!**
Hat uralkodik-e koztelek irigység és szenvedély?!

Es ezeknek hallatara az angyalok rogton meghddoltak a
Szent el6tt, dicsértessék 0.

Kedvez6en Itéld meg felebaratodat."

Aki kedvezden Itéli meg felebaratjat, 6t is kedvezéen fog-
jak megitélni.

Tortént egyszer, hogy egy felsé-galileai ember elszegédott
harom évre egy délvidéki gazdahoz.

Eltelvén a harom esztendd, a szolga az 6szi nnepek el6tt
gazdajahoz lépett és igy szolt:

— Add ki béremet. Hadd megyek és hadd latom el fele-
segemet és gyermekeimet.

— Nincs pénzem, — valaszolt a gazda.

— Adj termést!

— Nincs.

— Adj foldet!

— Nincs.

— Adj barmokat!

— Nincs.

— Adj parnat vagy takarot!

— Nincs.

A galileai ember ekkor hatara vetette tarisznyajat és
nagybusan hazafelé ballagott.

Az Unnepek utdn a gazda magahoz vette szolgaja bérét és
harom megrakott allattal felkereste szolgja hazat. Az egyik
allat ételekkel, a masik italokkal, a harmadik pedig kilonfele
dragasagokkal volt megrakva.

Miutdn ettek és ittak, atadta neki bérét.

S ekkor megkérdezte téle:

— Akkor, midén azt mondtad nekem: ,,Add ki béremet!**
és én azt valaszoltam: ,Nincs pénzem!**, mit gondoltal rélam?
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— Azt gondoltam, hogy olcsd arukra akadtal és minden
készpénzedet abba fektetted.

— Es mikor azt mondtad: ,,Adj marhat!" és én azt vala-
szoltam: ,,Nincsenek marhaim I* mit gondoltal rolam?

— Azt gondoltam, hogy méasoknak bérbe adtad Oket.

— Mikor mondtad: ,,Adj foldet!" és én azt vélaszoltam:
»Nincs foldem!", mit gondoltal rélam?

— Azt gondoltam, hogy méasoknak haszonélvezetbe adtad.

— Es mikor azt mondtam: ,,Nincsenek terményeim!" mit
gondoltal rélam?

— Azt gondoltam, hogy még nem adtal bel6lik addtizedet.

— Es mikor azt mondtam: ,Nincsenek parnaim és taka-
roim!" mit gondoltal rélam?

— Azt gondoltam: taldn Istennek szentelte minden va-
gyonat.

Sz0It ekkor a gazda:

— Istenemre mondom, tényleg igy volt. Fogadalmat tet-
tem és Istennek ajénlottam minden vagyonomat, mert Hyrka-
nos fiam nem foglalkozott a szent tannal. De tudds barataim a
délvidéken feloldottak minden fogadalmam alél. Es amint te
kedvezden itéltél meg engem, kedvezGen Itélijen meg Isten is
téged.
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Két példazat.

l.
A test és a lélek.

.Es a lélek visszatér Istenhez, aki adta.” (Koh. 12, 7.)
Miként tisztdn kaptad, tisztdn add vissza is.

*

Hasonlatos ez annak a kirdlynak az esetéhez, aki diszes
Oltozékeket osztott szét szolgalattevdi kozott. Az értelmesek
0sszehajtogattak a draga oltozékeket és a szekrénybe raktak,
a balgak pedig benne végezték napi munkajukat.

Id6 mualtdn a kirdly visszakOvetelte a diszruhdkat. Az ér-
telmesek tisztan és ragyogon vitték azokat vissza, a balgak
pedig piszkosan és gy(rotten.

Orommel nézett a kirdly az értelmesekre, de haragosan
pillantott a balgakra. Az értelmesekre ezt mondta:

— A diszruhdk adassanak a kincstarba, 6k maguk pedig
békén hazatérhetnek.

De a balgéakra ezt mondta:

— A ruhdk adassanak &t a mosdnak, 6k maguk pedig za-
rassanak bortonbe.

A Szent is, aldassék, igy jar el. Az igazak testér6l igy
szol:

— ,,J6jjon béke, nyugodjanak fekv6helyeiken." (Jes. 57. 2.)

Lelkdkrdl pedig igy szol:

— ,Es be leszen koétve uram lelke az élék kotésében az
Orokkévalonal.” (Sam. 1. 25, 29.)

A gonoszok testérdl ezt mondja:

— ,Nincs béke, szl az Orokkévald, a gonoszok szamara."
(Jes 4b, 22).

Lelkdkrdl pedig ezt mondja:

— ,.Ellenségeid lelkét pedig parittydzza a parittya fene-
kében." (Sam. II. 25, 29.)
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Il
. 1€rj meg egy nappal halalod el&tt"

Rabbi Eliezer mondta:
— Térj meg egy nappal haldlod elétt.

— Hat tudja-e az ember, mely napon hal meg?! — kér-
dezték tanitvanyai.
— Annal inkabb térjen meg az ember ma, — felelte a

mester. — Holnap talan mar meg fog halni. S igy egész életét
blinbanatban téltheti. Salamon kiraly is igy mondé bdlcsességé-
ben: ,Minden id6ben legyenek fehérek a te ruhaid.” (Koh. 9, 8.)

Rabban Jochanan ben Zakkaj mondta:

— Hasonlatos ez annak a kiradlynak az esetéhez, aki szol-
galattevdit lakoméara hivta meg, de nem hatarozta meg a la-
koma id&pontjat. Az értelmesek diszruhdba Oltoztek és a ki-
ralyi palota bejaratdhoz gydltek.

— Hianyozhatik-e valami a kirdly hazaban?! — gondoltak.

A balgak ellenben tovabb folytattdk munkajukat. Mert igy
gondolkoztak:

— Lehet-e lakomét rendezni el6késziletek nélkul?! Még
van idénk! — vélekedtek.

A kirély vératlanul hivatta szolgalattevéit a lakoméra. Az
értelmesek diszruhdban mentek a kirdly elé, a balgdk pedig
rendetlendl.

Orommel nézte a kiraly az értelmeseket, de haraggal pil-
lantott a balgékra.

— Ezek, akik diszruhaban jottek a lakomara, — mondta
— Uljenek le és egyenek és igyanak. Azok pedig, akik nem disz-
ruhdban jottek, maradjanak allva és nézzék.
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Roma.

Id6szamitasunk szerinti 70. évben foglalta el Titus Jeru-
zsélemet, de ROoma mar kétszaz esztend6vel azel6tt kezdte
nyujtogatni csépjait lzrael orszaga felé, akkor, midén a romai
szenatus Juda Makkabinak, a szirek ellen kiizd6 zsid6 szabad-
sagh6snek ,,a romai nép baratja" cimet adomanyozta. Szaz év-
vel utébb Pompeius, aki aziu6tajt vivta harcait Kisdzsidban
Mithridates, Pontos kiralya ellen, mar el is foglalja Jeruzsale-
met és igazsagot tesz a viszalykod6 kiralyfiak, Hirkan és
Aristobul kozt. 66-ban, 117-ben, 132-ben hallatlan hdsiességgel
probéljak a zsidok a romai rabigat magukrdl lerazni, de a vi-
laghddit6 Roma minden alkalommal kegyetlenil legazolja a
zsidék szabadsagharcait. A talmud kordban R6ma az Ur trec-
Jiszraél felett és Izrael mestereiben keser( emléke él a régi és az
Uj megalédztatasoknak. Egyes mesterek a nép blneiben keresik
a nemzeti pusztulas okat, masok bamulva latjak Roma kultira-
jat, mig a rebedisek persze a hodité kultarajanak arnyoldalait
pécézik ki. Az Uldozottek kozott legendak jarnak szajroi-szajra,
mint Elisardl, kinek kezében az eltiltott imaszijjak galambszar-
nyakka valtoznak. Roma uralma is véget ért azonuan, nukor
638-ban 1 Omar kalifa elfoglalta Jeruzsalemet és a Uzentloidei
arab birtokka tette. .

— Jeruzsalem azért pusztult el, mert az emberek nem
szégyenkeztek egymas el6tt ... — szélt Dia.

— Jeruzsadlem azért pusztult el, mert az emberek nem
ismertek kulénbséget kicsiny és nagy kozott. irva van; ks
lesz a nép mint a pap.“ S utana all: ,Es megiiresedve megiire-
sedik az orszag.** — Igy vélekedett rabbi lzséak.

— Jeruzsalem azért pusztult el, mert az emberek nem

mondtdk egymaéas szemébe hibdikat ... — mondta r. Amram.
— Jeruzsalem azért pusztult el, mert a bdlcseket ki-
gunyoltak ... — vélte r. Jehuda.

Jeruzsalem azért pusztult el, mert kivesztek bel6le a hi
emberek, — szélt Raba.
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Elrendelték egyszer a rémaiak, hogy aki imaszijjat kot
homlokara, agya szétzuzassék.

Elisa mégis felkototte az imaszdjjat és kiment az utcara.
Meglétta egy poroszlo, Elisa elfutott, az meg utana eredt. Mikor
méar majdnem elérték, levette a szijjakat fejerdl és kezébe zarta
Oket.

— Mi van a kezedben? — rivalit r4 a poroszlé.

— Galambszéarnyak, — felelte Elisa.

Kinyitotta kezét és tényleg galambszarnyak voltak benne.
Ezid6t6l a ,,galambszarnyas Elisa"-nak nevezték.

A Geméraban olvassuk:

— Miért valaszolta: ,,Galambszéarnyak?" Miért nem mas
madar nevét emlitette?

— Azért, mert lzrael gyulekezete a galambhoz hasonlitta-
tik. Amint a zsoltar mondja: ,,Galambnak szarnyai ezisttel bo-
ritvdk és szarnytollai zdldes arannyal." (68, 14.) Amint a ga-
lambot szarnyai védik, lzraelt az isteni parancsok védelmezik.

Rabbi Jehuda egyszer igy szo0lt:

— Mily gyonydriiek ennek a népnek (a rémai népnek) az
alkotdsai! Utakat készitettek, hidakat emeltek, flrdéket épi-
tettek.

Rabbi Joszé hallgatott. Rabbi Simon ben Jochaj azonban
felpattant:

— Amit csinaltak, maguknak csinaltdk! Utakat készitet-
tek — és rossz nOkkel népesitik be azokat; flrdoket épitettek —
sajat gyonyorlsegikre; hidakat emeltek — és vamot szednek
rajtuk.

Jehuda ben Garim, aki ezt a beszélgetést végighallgatta,
elmondotta egyeseknek s igy fiilikbe jutott a rémaiaknak is.

A romaiak elrendelték:

— Jehuda, aki dicsert, dicséretet nyer. Joszé, aki hallga-
tott, Zeforiszba szamkivetésbe megy, Simon, aki 6csarolt, meg-
oletik.

(Simon azonban elmenekilt és tizenharom évig barlang-
ban elrejtézve élt.)
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A poganyok babonai.

Az bkori poganyvilag még nem emelkedett az Egy lIsten
hitének tiszta magaslataira és babonas szokasokkal és gyakor-
latokkal van &t meg atsz6ve. A babonat a vallastdl Iényegben az
észszerltlenség és az erkdlcsi érzék hianya kilonbozteti meg.
Babona pl. az a hit, hogy egyes napok szerencsétlenek, anélkil,
hogy ezt a felfogast erkélcsileg megokolhatndk. A jozan zsido
ethikai érzék tiltakozik a tévedezd emberi elme badar babonai
ellen és mikor Sabbath traktatus aldbbi tosziftaja az elkertlend6
emorita babonékat és szokasokat el6sorolja, hi képét adja
a pogany 6kori Kelet laza hitvilaganak, melybdl a zsid6 jozan-
sag vilagitd oszlopa napjainkba is besugarzik.

A kovetkezd dolgok vannak eltiltva, mint babonas emo-
rita szok&sok: A haj levagasa a koponya homlokfolotti részén,
fultél-fulig, a hajfonatok csigaszerli leomlatasa, a fej kopaszra-
nyirdsa a sors-istenség tiszteletére. Epen igy tilos, hogy az
anya a gyermekét holttestek kozott vigye, vagy hogy barki
rongyokat kdsson csip6jére és piros fonalat flizzén ujjara, vagy
hogy barki kavicsokat szamolgasson és a folyoba vagy a ten-
gerbe dobja. Mindez mint babonds emorita szokas szigordan
tilos.

A lang el6tt a kézbe vagy az oldalra Utni és a lang el6tt
tdncolni: az szintén emorita babona.

Ha valakit6l kenyeret vesznek el és az felkialt: Adjatok
vissza, hogy aldasom ne menjen veszendébe; tegyetek mécsest
a foldre, hogy a halottak fajdalmat érezzenek; ne tegyetek mé-
csest a foldre, nehogy a halottak fajdalmat érezzenek; ha szik-
rak hulltak és felkialt: ma vendégink lesz; mindez babonaés,
emorita szokas.

Ha valaki munkéba kezd és felkialt: JOjjon ez és ez és
kezdje meg a munkat, mert kezei kénnyliek; jojjon ez és ez,
kinek labai konnylek és menjen el6ttiink; ez szintén emorita
babona. Ez és ez j6jjon és kezdje meg a horddval vagy a tész-
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iaval a munkat, mert kezei aldashozok: ez szintén emorita ba-
bona.

Aki az ablakot elreteszeli és aki vasat kotdz a gyermek-
agyas asszony nyoszolyajdhoz, vagy asztalt terit el6tte, emo-
rita babonét (z.

Ha valaki felkialt: Kdvezzétek meg ezt a jércét, mert este
kukorékolt; vagy: kovezzétek meg ezt a jércét, mert kakas-
modra kukorékolt; vessétek elébe taréjat, hadd egye meg, mert
kakasmodra kukorékolt: ez szintén emorita babona.

Ha holl6 karog és valaki felkialt: O, jaj! — vagy ha holl6
karog és valaki felkialt: — Térj vissza! — Ugy vétkes az emo-
ritdk babonéiban.

Aki azt mondja: Edd meg ennek a Kkerti salatanak
bimbdjat, hogy redm gondolj; vagy azt mondja: ne edd meg,
hogy halyogot ne kapj; csdékold meg a halott koporsdjat, hogy
megjelenjék neked; vagy azt mondja: ne csékold meg a halott
koporsojat, nehogy é€jjel megjelenjék neked; vedd fel forditva
az ingedet, hogy almot lass; ne vedd fel forditva az ingedet,
nehogy &lmot lass; Ulj r4 az agra, hogy almot lass; ne ulj ra
az agra, nehogy almot lass; mindez az emoritdk babonaja. Ha
valaki felkialt: Ne Ulj az ekére, nehogy megnehezitsd munkéan-
kat, ez emorita babona; de ha azzal a célzattal mondja, hogy
az eke el ne torjén, Ggy meg van engedve.
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A csillagjés.

A csillagokbdl val6 jéslas, az asztrolégia Eurdpaban még
a XVIII. szazadban is divatozott. A tiszta zsid6 gondolat, mely
mar az dékorban teljes tudatdban volt annak, hogy az ember
sorsat Isten keze érdemeink szerint Intézi és nem a planétak vak
forgasa szabja meg, gunyos folénnyel nézi a csillagjosok erdl-
kodeseit. Az alanti kis torténet is finom iréniaval gunyolja ki az
Okori Babylon szlk latokor( asztroldgiajat.

Rabbi Chanina két tanitvanya az erddre indult fat vagni.
Egy csillagjos, aki latta 6ket és tudta, hogy hova mennek, téb-
bek el6tt megjegyezte:

— Ez a két ember nem fog élve visszatérni.

A két tanitvany utkozben egy aggastydnnal taldlkozott,
aki igy konyoérgott hozzajuk:

— Konyoriljetek meg rajtam, mar harom napja egy falat
kenyér sem volt a szamban.

A tanitvanyok j6 szivvel el6vették kenyeriket és meg-
osztottdk az aggastyannal.

Az agg evett s azutan igy imadkozott értik:

— 0Orizze meg ma Isten élteteket mint ti az én életemet
megOriztétek!

A tanitvanyok folytattdk 0tjukat, elvégezték munkdjukat
és szerencsésen visszaérkeztek. Az emberek, akik hallottdk a
csillagjos préféciajat, igy széltak ekkor hozza:

— Nem mondtad-e, hogy ezek a tanitvdnyok nem fog-
nak visszatérni?!

— Ha a dolog igy all, — ismerte be az elképedt csillagjos
— Ugy én hazudtam és tudoméanyom hazugsag.

Mégis kutatni kezdtek és egy kigydnak ketté szelt testét
talaltdk meg a fa kozott, egyik felét az egyik fakdtegben, masik
felét a masik fakotegben. A csillagjos ekkor, mint aki a ta-
lanynak nyitjara jott, megkérdezte t6lik:

— Mi jot tettetek ma?



Sabbath 63

Erre a tanitvanyok elmondték, hogy mit tettek az aggas-
tyannal.

A csillagjos ekkor teljesen tisztdzva érezve magat, igy
Kialtott fel:

— Mit tegyek, ha a zsiddk Istenét egy féldarab kenyérrel
meg lehet engesztelni és a végzet Utjat egy joé tettért palydja-
bol eltériti?

Bolcs mondasok.

Raba mondta: — Mid6n az embert a végsé szamadéasra
vonjak, ezt kérdezik téle:

— Becsllettel kereskedtél-e? kijeldltél-e magadnak idét a
Théra tanulméanyozasara? Teljesitetted-e kotelességedet csaladi
életedben? vagyakoztal-e az Udvosségre? behatoltal-e élesen a
bolcseségbe? és igyekeztél-e a dolgokat okaikra visszavezetni?

*

Ki a gazdag?

— Az, aki vagyoni allapotdval meg van elégedve. igy
mondta rabbi Méir. Rabbi Tarfon monda:

— Az, akinek szaz szOllGie és szaz mezeje van és van
szaz rabszolgaja, akik a szoll6kben és a mez6kdn dolgoznak.

— Az, akinek derék felesége van, — monda rabbi Akiba.

Akik megszégitenittetnek, de nem szégyenitenek meg,
akik eltlrik gyaldzasukat és nem vélaszolnak. Isten iranti sze-
retetbdl teljesitik a parancsokat és Isten fenyitéseit drommel
viselik, redjuk vonatkozik az iras (Birak V. 31.) szava: — ,,Akik
0t szeretik, olyanok mint a nap, midén er6ben felkél.*

— .0, csipkebokor, csipkebokor, nem azért nyugodott
rajtad az isteni dicsfény, (midén Isten tebenned Mo6zesnek meg-
jelent), mert a legmagasabb vagy, hanem azért nyugodott raj-
tad, mert a legalacsonyabb vagy mind a fak kozott."
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TALNUD.

A Talimud hatalmas foHansaiban a zsiddé szellem év-
ezredes termékei rétegezGdtek le. Es miért a zsidosagnak sok
volt az eHensége, minden korban akadtak, akik a talmudon
keresztil akartak annak alkot6jat, a zsid6 népet tamadni.
Hamis bedllitasok: és tudatos félremagyarazasok csévait
dobéltak ellene és gyakran loibogtak a maglyan a Talmud
tiszta lapjai, melyekrél a zsidé etika fénye, az 6si zsid6 szel-
lem ereje aradt. E szellem az igazsag, a josag, a becsiletes-
ség, Istentisztelés és az emberszeretet szelleme. A Talmud
bolcsei, ennek a szellemnek Kkifejezdi, tiszta, gancstalan élet(
férfiak, akik a foldi létet el6csarnoknak tekintették az Orok
Elethez és minden gondolatuk arra iranyult, hogy Isten tro-
nusa elé minél tobb j6 cselekedetet vigyenek majd magukkal.
Ez a szent szellem, a jésagakards, az igazsagkeresés tikro-
z06dik vissza a Talmud lapjain, ugyanaz a szellem, amely ma
is minden igaz erkdlcsnek alapja.

A Talmud miegszerkesztése, ami az 0todik szdzad végén
tortént, a zsido torveny fejlédésének egyik legjelentékenyebb
mozzanata volt. A mozesi térvények Ota keletkezett Uj tor-
vények és azok, melyek szintén Modzes idejébdl valék, de nem
vétettek fel a Térdba (a ,,szindji torvény"), szébeli hagyomany
utjdn terjedtek tovabb. A szdbeli hagyomany torvényeit a
masodik szazad vége felé Jehuda rabbi gy(jtétte 6ssze Misna
cimen hat konyvben, melyek a foldmivelésrél, az nnepekrél,
a héazassagi és a polgari jogrol, a szentségekTOI és a levitikus
tisztasagrol szolnak. Ez id6tajt a babyloni zsiddsdg szellemi
élete nagyon fellendilt, ugy, hogy a kovetkezd harom évszéazad
alatt a Misna kulon Palesztinai és kilon babyloniai taglaldsa
kovetkeztében a 4., illetve 5. szdzad végén kétféle uj torvény-
gyljtemény keletkezett: a palesztinai (vagy jeruzsalemi) és
a babyloniai Talmud. Az utébbi a doént6érvényességd.

ime, a mozesi torvényekt6l az 5. szazad végéig tobb.
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imlint ezer esztend6 jogfejl6dését mutatja be a Talmud, mely
a tulajdonképpeni térvényeken kivil magéabafoglalja mindazt,
ami kiléndsen az utols6 500 esztendd alatt a zsiidé szellemet
foglalkoztatta: orvostudomanyt, torténelmet, mathematikat,
csillagaszatot, példazatokat, mindezeket persze csak Ugy, amint
az e korokbe tartoz6 adatok a torvénykifejtés sordn az el6adas
mienetébe alkalmilag belekapcsolodtak.

A Talmud tartalmin sok évszazad alatt és tébb orszagban
keletkezett. Ennek kovetkeztében a Talmud el6adasédban bizo-
nyos idegenszer(i sajatossag van. Akik a Talmudot hamis vila-
gitdsban akarjak feltlintetni, rendesen ezeket az idegenszer(
sajatossagokat pécézak ki, kiragadnak egyes mondatokat az
Osszefuggesikbdl vagy egyes legendadkat sajatos dékori mildeu-
jukbél, egyes szentencidkat eredeti talajukbdl, hogy a zsido-
sagot a furcsasag szinében mutassdk be. A Talmud csak igaz
elmélyedéssel kozelithetd meg és mar a szemelivényes kozlés
maga, kiléndsen forditasban alig alkalmas a Talmud szelle-
mének, tiszta enfcolcsi felfogasdnak és mély poézisének visz-
szatlkrdzésere. Mégis epp rosszhiszem( ,forditds“-okkal szem-
ben sziikségesnek vélem, hogy az eredeti forrdsok utan készilt
Talmud-szemelvények kerlljenek a magyar olvasoikdzonség,
zsidok és nem zsidok elé.

Molnar Erné dr.



A TALMUD ES FORDITASALI.

Babér és tovis: a talmiid sorsa, mint a népé, amelynek
leikéb6l fakadt. Melyikb6l kapott tdibbet?! Az elismerést, a jogos
méltanylast az igazak, a jobbak, a megért6k, a kevesek tudjik
csak megadni, a tovis, a bantalom, a tudatos és a tudatlan
rosszakarat: a gyuldlkdd6ilinek, a rossz lelkiismeretieknek, a
népbdditoknak, a tobbségnek a szerszama. A kevés babért a
tiske nyoman serked6 vér onti el.

Minden tudéds &sforrdsdnak, minden erény foglalatjanak
vélik az egyik oldalon. Minden balgatag, elavult, babonés szo-
kas tarhazanak, ronté artalom, nevetséges Kkicsinyességek
gyljteményének a maéasikon. Houston Stewart Chamberlain: a
»Tizenkilencedik eévszadzad alapjai” cim(d munkgjaban a zsido
jellemet s a zsidésag MKkiletét boncolgatva, elfogultan bal-
vélemény(i és dilettans tudassal megirt fejtegetései soran a tal-
mudrol azt allitja, hogy ,az egész vilagirodalomban nincsen
egyetlen méas olyan sivaran vigasztalan, olyan gyermekesen
unalmas, s a legabszolutabb terméketlenség pusztai homokjaval
annyira elboritott jelenség, mint a zsidoknak eme leghdlcsebb
vitagyiij'teménye, amelyben évszazadokon at a téra igéit fej-
tegették." S bizonyitékul az égnek vastagsdgardl val6é talmudi
véleményeket, s a tizedadomanyt elmulasztd zsidok balsorsa-
rol szolé talmudi hiradast emliti, amid6n is egerek pusztitottak
el az ilyen blinds6k gabonajat. Akarcsak ama legujabb talmud-
bolcsek, akik diadalmasan soroljak fel a talmlid egyes egész-
segugyi intézkedéseit kilénb6z6 életfunkcidk gyakran izlés-
telennek feltiiné megjeldlésével, hogy aztdn diadalmasan kialt-
hassanak fel: ,ime a zsidok szentkényve!" S a mi legUjabb
keletli ,,tahnudforditéink”, Ohaimberlain'-nel egyutt nem latjak
még szalkdnak sem ugyanezt a jelenséget, sem a keresztény
»szentek legendaiban”, sem a mohamedan vagy az indus egy-
hézirodalom hasonld alkotorészeiben, eltekintve attol, hogy a
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talmud nem ,,szent konyve" a zsidésagnak, hanem évszézadokon
at folgyulemlett anyaga a legkilonbéz6bb életjelenségek meg-
figyelésébdl leszurddott legvaltozatosabb szelleml nézeteknek.

A babonasagnak egyik jellegzetes tlinete az: gy(ildlni azt,
amit nem ismier az ember. S azok, akik sarat dobnak a tal-
mudra: nem ismerik azt, oly annyira nem ismerik, hogy év-
szazadokon at, szinetlenil beszélnek roéla, idézik, ,forditjak",
anélkil, hogy egyetlen sz6t el tudnanak benne olvasni. Henri-
kus Seynensis, egy tudds theoldgus ugy beszél réla: ,,Rabbi
Talmud", tehat azt se tudja, hogy a talmud nem emlber, hanem
konyv.

Természetesen gyakran felmerilt az a toérekvés, hogy a
taJmudot leforditsdk, s igy hozzaférhetéve tegyek a hét pecsét-
tel lezart monumentalis irodalmi mivet mindenek szadmara.

Am a forditas is a legnehezebb miivészetek kozil vald.
A forditds ugyanaz, mint valamely természeti jelenségnek
ecsettel, rajz-6nnal valé visszaaddsa. Van mesterember, aki
csak fotografal: halottan, mereven veti papirra vagy vaszonra
az arcvonasokat, a tajképet. H(i a kép, csak az élet hianyzik
beléle. Mint a forditasban: ahol csak a szavak fedik egymast,
de a lélek nem liktet benne. Van aztdn milivésziesen ihletett
forditas: lélek hajolt Iélek folébe, s mint nagy festd ecsetje alol
lélekkel ébred a mUlvészi kép, Uugy a congenialisan forditod ird
tollatol is élet koltozik forditasdba. De még a legszerencsésebb
ihlet szuldttje is mégiscsak elmarad az eredeti mogott: valami
megfoghatatlan, valami visszaadhatatlan marad lerohatat-
lan tartozds gyanéant a visszaaddé mivészetben. Hat még ha
olyan hatalmas irodalmi mvet kell mas nyelvkdntosben meg-
jeleniteni, mint amilyen a talmud! Evszazak o6rokké hullamzd,
mindig mozgo, mindig nyugtalan torekvéseinek, vivodasainak,
szellemi mozgadimainak legsajatosabban jellegzetes huHamtiiko-
rét, ahol a sz6 mogott egész multak, torténetek rejtéznek, ahol a
betli folyton él s egy pillanatra se halott, ahol a munkaval, a
munka szellemével egyutt magait az alkotot, magat a teremit6t is
fol kell timasztani a hanglejtésével, a mozdulataival, a szemének
lobband, elmélyedd tekintetével. Azért is nem lehet a talmiudot
olvasni, hanem csak tanulni, nem is lehet leforditani sem, ha-
nem csak forditani... S micsoda torzza vélik az ilyen forditoi
munka, ha tudatlansag, rosszandulat, szandékos ferdités, irany-
zatos gonosz lelkiét veszi kezébe a tollat! Az oroszlant miacs-
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kava kicsinsdti, egyetlen tudatlan vagy szandékos ecsetvonas-
sal szornyet fest a fenségeshdl.

Hogy milyen viharok szakadtak a zsidd szellem eme
Orokéletli kincseshaza folébe: azt ama egyhazi atkok, hullak,
konfiskéacids rendeletek hosszU sora bizonyitja, airiket ellene
kibocsatottak. Tobbszér maglyara dobtak, igy Romaban az
1533. évben, s egyedul a XVI. szdzad masodik felében hatszor
elégették. Censorok forditgattak egyes mondatait. Termeészete-
sen tudatlanud vagy rosszindulattal eltelve. Ahol pogényrol
van sz6 a tahnudban: ott keresztényt szimatoltak a kifejezés-
ben, ahol Jupiterrdl beszél, ott a papat keresték a szdé mogott,
holott nyilvanvalo, hogy p. 0. az DI2? kifejezés nem jelent-
het keresztényt, mar csak azon egyszer(i oknal fogva sem,
mert a misna idejében keresztények még nem éltek. Késdhbi
szazadokban is gyakran idézik a talmudot részben kacagtatoan
tudatlan forditdsokban, részben pedig szandékos ferditéssel a
tamadoi. Azok, akik a talmud egyetlen bet(jét se tudjak olvasni,
a tudatosan ferdit6 és jorészt meglepGen feluletes tudasu gyu-
I6letapostolok munikait hasznaljak forras gyanant. igy Wagen-
seli: Tela ignea satanae (Altdorf 1681) cimd munkdjat, dr. Jus-
tus: Judenspiegel oder hundert heut zu Tagé nooh geltende Ge-
setze dér Juden (Paderborn 1882.) s a talmudihamisitok atyja-
nalk: Rohling-nak. pam;flet-jét: ,,Dér Talmudjude”. Annyi szan-
dékos rosszakarat, annyi d6re gonosz indulat tobzodik eme
irasokban, hogy a nyomukban keletkezett vadak ellen maguk
a papak kozil is sokan a legerélyesebb bulldkban szélltak sikra
az igazsadg érdekében, a befeketitett zsidésdg védelmében.
IV. Innooentius papa 1247-ben; X. Gergely papa 1272-ben;
V. Marton pépa 1422-ben; V. Miklés papa 1447-ben; Ill. Pal
papa 1540-ben; stb.

Komoly, tudomanyos szempontokb6l végzett talmudfor-
ditasok: Beraohot, talmudi traktatus latin nyelven Ricoius Pal-
tol, Augsburg 1619., tovabba egyes részek Clarké Samueltél,
Guise Vilmostél és Surenihusiustdl, Ludovic Keresztélytdi,
Soheringhamt6l, Constantan L’Empereur-t6l, Cocoejus Janostol,
Peringert6l, Fagius Palitol, Hartmann Janos Filéptdl, mindezek
a XVII. szézadbdl. Arab nyelvre a misnat R. Jozsef b. 1zsék
forditotta le a X. szazadban. Spanyol nyelvre a misnat Aben-
dama Jakob forditotta. Angol nyelven Londonban, 1718-ban
Sabbat és Erubin talmudi traktatusok jelentek meg; francia
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nyelven Schwab leforditotta Berachot és a Jerusalemi talmud-
bol Zeraim részt; Rahhinowitz J. M. Baba Kama, Baba Bathra,
Baba Mezia és més részeket (Paris 1877.). Német nyelvre
Rabé 1760-ban, Heinemann 1831-ben, Ewald, Pinner, Samter,
D. O. Strasohun forditottak egyes traktatusokat. Wiinsche az
agadai részeket, s Lazarus Goldschmidt (Berlin S. Calvary et
Co.) az 1897. évben kezdette meg a babyloniai talmud teljes
forditasanaik nagy munkajat.

Evszazadokon at munkalkodott a talmud létrejottén a
zsidod népszedleim. Szerz6je; nem egy emtber, hanem generaciok
hosszl sordbdl kimagaslé hatalmas szellemoériasok és mas
oldalon gyakran koznapi kizdelmekben elmerilt lelkd, kisebb
latkord emberi szellemek. Téargykodre Kkiterjed minden discip-
lindra, amik az Okori vilagot foglalkoztattdk, a legmagaszto-
sabb problémak megoldéasa lebeg szeme el6tt, de gyakorta a
legkicsinyesebb, a legktznapibb események folott is komolyan
elmélkedik, a fenséges és a komikus, torténet, legenda, kol-
tészet és valosag, damonoldgia és asztronomia, természettudo-
many, a térvény, amely az erkdlcsos élet utjelz6je, egészség-
lgyi tantételek és tanacsok, jogi vélemények és istentiszte-
leti rendelkezések miind ott élnek &si lapjain; méas gondolkoza-
suakat megbecsul, az ‘emberek kozotti békességet esemény
gyanant hirdeti, a legbens6bb istenhitet, az emiberszeretetet, a
miiniden faijra és minden vallasra val6 tekintet nélkili jésagot
tanitja. Istentelenség, gy(lolkodes, jogfosztas, rablés, gyilkos-
sag, emiberbdrbe bujt allati vadsag: kiméletlen elitéléshen része-
stl féruma el6tt. A takniudnak: az igaz, a becsuletes, a gancs-
talan jellemd, a békét szeret6 emiber laz ideélja. Aki a talmud
torvényei szerint akar éIni, annak jo hazafinak, példas hitves-
nek, gyenmiekeiért onfeldldozé édesapanak, szileit szeret6
gyermieknek, tisztességes allampolgarnak, elGitéletnélkili, min-
den embert egyformén, érdeme szerint megbecsild, gy(lol-
kodést6l ment, hivatdsaban, kotelességeinek teljesitésében
megbizhat6, igaz embernek kell lennie.

Helyesen nevezik ,tengernek” a taknudot. Sok, nagyon
sok az igazgyodngy benne. S ha mégis akadnak olyanok, akik
a tenger fenekérdl ujjongva allapitjak meg, hogy értéktelen
kavics és salak is akiad benne: azok csak egyet akarnak el-
feledni, azt, hogy salakja van minden irodalomnak. Avagy Ki
akarna a német irodalmat nem Goethe utan, de a ponyvaja
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nyoman megitélni, avagy a magyar irodalomban Aranyt, Pe-
tofit eMeledni, de azt a Bucsanszky Alajos rémregényeivel jelle-
mezni. Méar pedig a taimud nem egy kényv, hanem majdnem
egy egész évezred majd minden zsidé konyvenek foglalatja.
Egy megkdvil'lit parlament, amelyben fenséges beszédek hang-
zottak el, de kicsinyes és értéktelen kozbeszo6lasok is. S még
azokban sincs egyetlen tragar, egyetlen frivol, egyetlen gylol-
kodd sz6 se. Legfoljebb egyes banalis és koznapi Kiszdlas. S
azok, akik még mindig a gyfcilélet lobog6janak lengetésével
allitjdk, hogy a zsidé fajban nincsen idealizmus, csak cinikus
blazirtsdg, hogy a zsid6 degeneralt faj és talmudi eszméi mér-
gez6k, minit a miazmak: nem akarjdk, nem tudjdk meglatni,
hogy nincsen fenségesebb idealizmus, mint minden Ulddzés és
ragalom kozott renduletlendl kitartani egy eszme mellett, amely
kovetdinek annyi tovist szerzett mindig, amely els6 volt a sze-
retet hirdetésében, amely préfétakat, apostolokat adott a vilag-
nak — s akik sarat dobnak a zsidd irasra, bizony sarat dobnak
azok abba a kristaljdiszta forrasba is, amelyb6l hatalmas, vi-
lagbiré felekezetek, egyhédzak szeéles folyama szakadt. Annak
a folyamnak a szine se lehet més, mint a katfé, amelybél eredt.

Dr. Kiss Arnold.



A TAMUD TORVENYFEJTO
SZABALYALI.

A babiloniai fogsaghdl visszatéré Ezranak, az irastudo-
nak initézlkedése tereniitette meg harmadfél évezreddel ezel6tt
a zsido kozseget. Tiz zsido ember gyulekezete szenteli meg
imaval az Isten nevét, végzi egyltt az istentiszteletet. Az isten-
tiszteletet pedig nemcsak 4&jtatoskodéasbol, hanem tanitasbol,
toraolvasashol és magyaréazatbol all. Ezra maga az egybegyilt
nepnek a térat kozinyelvre, araimra leforditja és megmagya-
rdzza. Ez a fejtegetés a mai templomi beszédnek Gse.

Ezra és kés6bbi kdveitdi nem szoritkoznak pusztdn magéra
a szentiras szdvegére. Az irastudok a hallgatésag leikéhez ipar-
kodnak férk6zni, a torvények erkoélcsi vonatkozasait is kidom-
boritjak, az elbeszéléseket szinezik, épuletes tanulsdgokat von-
nak le, a csiigged6ben élesztik a reményt, a hivékben a vallas
igazait apoljdk (agada). Masrészt a szentirasnak lapidaris,
vel@s, rovid szoval kifejezett torvényeit, rendelkezéseit a valo
életre vonatkoztatjdk, megéllapitjdk az egyes parancsolatok
korét, feleletet keresnek az élet s a viszonyok altal felvetett
kérdésekre (halacha).

Az épuletes magyardzatban szabadon csaponghatott a
képzelet, hiszen minden kolt6i készség, parabola, példazat, fej-
tegetés az érzuleitre kivant hatni, a vallasos érzést akarta no-
velni.

A~ CA vallasos gyakorlatot, a zsido életet szabalyozé, a pol-
gari ugyeket érint0 kérdésekben a tora torvényeinek alapjara
kellett helyezkedni, az irott jog szerint kellett igazodni. A don-
tésnek, az Itéletnek, az eljarasnak oOsszefiiggésben kellett allnia
az alaptannal, valamilyen médon folynia kellett bel6le. Logikai
kapcsolatot kellett teremteni a tora s a dontés kdzott. A halacha
nem lehetett Gtlet vagy szeszély szerint igazodd, hanem a tora-
bol logikai itélet szerint kellett kivetkeznie. Csak ha a torabol
eredt, kotelezhette a hivot



A Talmud torvényfejtdé szabalyai 13

Mér az elsé toraimagyaxdzok és tudosok is bizonyara
hallga)télag egy és mas logikai szabaly, észszerl kapcsolat ré-
vén vontdk le kovetkieztetéseiiket. Vagy 1950 év el6tt Hillél a
kdvetkez6 hét szabMyba foglalja 6ssze a bizonyitas addig szo-
kasos modjait: 1. A csekélyrél lehet a jelent6sre kovetkeztetni
s viszont.) 2. Analdgiabdl, a toéra parhuzamos kifejezéseib6l ha-
sonld eljarasra vald kovetkeztetés.®) 3. Kdvetkeztetési alap alko-
tdsa egy tordi mondatbol analdg térvényekre.®) 4. Kovetkezte-
tési alap két térdi mondallbdl méas analdg torvényekre.*) 5. Az
altalanosnak meghatarozasa a kuldnleges segitségevel s viszont.
6. Hasonlé példak felsorolasa altal val6 bizonyitas. 7. A tartalmi
Osszefliggésbél vald kovetkeztetés.

1) Lasd pl. a Peszdch és szombat c. iejezetben (21. oldalon): yA
mindennapi aldoz/at -elmulasztadisara nem all a Kiirtds bintetése és
ez az aldozat mégis ielo'ldja a szombatot; annal inkabb feloldja
a szo-mbatot a peszacb-aldozat melynek elmulasztasara a Kiirtas binte-
tése &ll.“ Ez a 16ni ~0 f ~zaz a csekélyrdl a jelentésre (a minori ad
maius) val6 kovetkeztielés szabdlya.

2) Lasd pl. ugyancsak az emlitett fejezetben: ,,A peszacb-aldozat
a kozség aldozata és a mindennapos aldozat is a kozség aldozata; ami-
ként a mindennapi aldozat, mint kozség-aldozat, a szombatot feloldja,
Ugy a peszacb-aldozat is, mint kozség-aklozat, feloldj'a a szombatot.** Ez
a iTitJl  szabélya.

JEza niniDD UK pJU (Binjan &v) szabalya. Példaul Sab-
batb 22. a. alatt olvassuk: ,,Tanitjdk: dntse ki a vért és fodje be** (Lev.
17, 13)) Eppen agy, amint kionti (a kezével), fédje is be; nem kaparhatja
el labaval, mert a parancsokat pontosan kell végrebajtani. (Ezt az
utébbi mondatot azutan tovabb alkalmazza: tilos a cbanukai mécses el6tt
pénzt szamolni sitb) Rab Jozsef mondta: Miindezeknek az el6irdsoknak
atyja a vér (azaz a vér befddésére vonatkozd elGirasbdl kdvetkeztetjik
Gket). ! ! ’

7 Példaul: Mechilta (Mozes Il. 21, 27-bez) ,,Foga miatt bocsassa 6t
szabadon.** Ebbdl azt kovetkeztetn6k, bogy gazdaja egy kiltott tejfog
miatt is bocsassa 6t szabadon. Ezért all a masik mondatban: ,szenm™*.
Miként a szem oly testrész, mely nem ndé Ujra meg, ugy a fogak
kozott is csak olyanrél lehet sz6, mely nem né mar Gjra meg. —
Azt bibetn6k most, bogy csak a szem és a fog miatt kell szabadon bocsa-
tania rabszolggjat. Honnan a bizonyiték, hogy a tobbi (Gjra nem
nove) testrészek megsértésének is szabadonbocsatas a kdvetkezménye?
Kossik dssze a két verset és alkalmazzuk a Binjan &h szabdlyat: A szem
nem olyan, mint a fog s a fog nem olyan, mint a szem; abban mégis
~megegyeznek, hogy sérulés esetén nem épiilnek ki és nem nének Gjra
meg; és miként ezek miatt, azonkép mindazon testrészek miatt, melyek
nem nének Gjra, a rabszolgat szabadon kell bocsatani.
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A 1l. szaziad elején Rabbi Jismael 13 szabalyba béviti ki
Hillél tkoveitikezitetési szabdalyait azaltal, hogy az 6t6dMcet hét
szabalyra bontja, a haltodikat kihagyja s 13-iknak hozzaf(zi,
hogy két tarai mondiat ellemtmondésénak kiegyenlitésére egy
harmadik dontését kell igénybe venni.

Nemsokana utdna a galileai Rabbi EHezer ben J8szé mar
teljesen kimerit6, mindenre Kiterjeszikedé kovetkeztetési sza-
balyzatot allit fel, mely Ggy az agadanak, mint a haladchénak
szolgélatdban szerepelt. Ebben nemcsak Rabbi Jismaelnek, —
aki féleg logikai szabalyokbdl kovetkeztetett, egyebekben pe-
dig azt vallotta: a tora emberi kifejezésmodot hasznal — ha-
nem vitatarsanak. Rabbi Akibanak sajatos szabalyat is talaljuk,
aki mindent foldslegesnek latszo szocskabdl, kétbszabél, raghdl
kovetkeztet. Ez az 0sszefoglaldo 32 szabaly nagy becsben allott
s a kés6bbi bolcsek tanitjdk: Ahol a galileai Rabbi Eliezer ben
JOszé szavait hallod az agadaban, fiiledet mint a tdlcsért Ggy
tartsd oda.

A torvényfejtegetd szentirasmagyarazat (hialdohikus mid-
ras) dontéseibbl szerkeszti meg Rabbi Jehuda ha-néaszi 219-ben
az 0 torvénykonyvét, a misnat, mely ettél fogva tuddsiskolak
fejtegetéseinek alapja. A talmud tudoésai (200—500) azutéan
ellendrzik, vajjon a kovetkeztetett dontések, az eldirasok, a
szabvanyok megfelelnek-e a logikai szabalyoknak, megvan-e a
kell6 tamasztékuk a toraban?

Miaga a talmud is tovabb kdvetkeztet és nemcsak a hala-
chat gyarapitja Gj toérvényekkel, hanem az agadat is a szel-
lem, a zsidd érzés, a vallasi megismerés kincsieavel.

Dr. Edelstein Bertalan.



Enibin.

Ez a traktatus tulajdonkép a Sabbath traktatus folytatasa
és azokat a mddokat targyalja, amelyeknek révén a terhes
szombati térvényeken konnyiteni lehet. Harom ilyen mod van:
1. pDinn 2'n™® a hatarok vegyulése. Szombatnapon tudva-
lev6leg a lakéhelyt6l csupan 2000 r6fnyire szabad eltavozni.
Hogy nagyobb utat is meg lehessen tenni, el6z6 napon a 2000
rofnyi tavolsag hatarpontjan két éetkezésre sz0lo ételt
helyeznek el, ezaltal a hatarpontot mintegy lakassa teszik s igy
szombaton e ponttdl szamitva tovabbi 2000 r6fnyi utat lehet
megtenni. 2. rnilfn n'n'y az udvarok vegyilése. Szombaton
tudvalevéleg tilos az egyik tertletrdl ( ) masik teruletre
targyakat vinni (l4sd Sabbath bevezetését az elsd kotetben).
Azért tehat azok, akik ugyanazon az udvaron laknak, teriletei-
ket ugy egyesitik, hogy még pénteken ételt helyeznek el egy
meghatarozott ponton, melynek el6allitAsdhoz mindnyédjan
hozzajarultak. Rokon ezzel az "CD sr)’? az utca (szdészerint
a bejarat) vegyllése vagy "He az utca egyesitése,
helyesebben egy utcanak vagy egy harom oldalon kérulfalazott
térségnek elzarasa gerendaval, drottal vagy kotéllel, mialtal

a térség maganterdletté valik. 1ly modon egész
varost is maganteruletté lehet nyilvanitani, mialtal szombat-
napon is lehet targyakat vinni benne. 3. ételek

vegyulése. A szombati ételeket tudniillik pénteken kell elkészi-
teni, de ha pénteken véletlenll Gnnep van, Ggy tulajdonképpen
nincs megengedve a szombatra vald el6keszilés. Csutortokon
készitenek tehat mar valamit szombatra s igy nnep és szom-
bat kozott bizonyos vegyllést teremtenek, ami megengedhe-
tévé teszi, hogy minden egyebet pénteken készitsenek el szom-
batra. — Az Erub elsd két fajtdjat jelen traktatus targyalja,
mig a harmadik fajtarél a Beca traktatus szol.
Az Erub in traktatus egyébként tiz fejezetre oszlik.






lzrael blne.

A mardos6 énvad zokogésa, hogy lzrael minden szenve-
dése csupan blineinek mélté6 kovetkezménye, lzrael évezredes
irodalmén keresztulvonul. A bibliai kdltészet épplgy visszhan-
gozza ezt a tOrténeti felfogast, mint a kézépkori szelichdk ba-
natos melédidi. Ennek a felfogasnak kévetkezménye lett, hogy
Izrael népe magatdl értetédbnek talalta mindig az évezredek
folyaman redzadulé csapasokat és hogy mindig megvolt a lelki
ereje a szenvedések elviselésére. Ezt az erkolcsi alapokon
nyugvo torténetlatast tikrozi alanti talmud-szemelvény.

,»ldegen sz616k Orizojévé tettek engem, a magam sz6l6jét
nem Griztem." Az Enekek £nefeé-nek ezt a versét (1,6) r. Chijja
rabbi Joohanan nevében ekkép m/agyarazita; Mi az oka, hogy
idegen sz6l6ket kell riznem? Mert a magam sz616jét nem Oriz-
tem. Mi az oka, hogy a kulféldon két Gnnepnapot®) kell meg-
tinnepelnem? Mert a magam orszadgadban egyet sem tartottam
meg. Ugy gondoltam, hogy mindkét miegtartott Unnepnapért
jutalmiat fogok nyerni, holott cslak az egyik tUnnepnapért lesz
jutalmam. Mi az oka, hogy a tésztdbol két papi adoimanart kdl
Sziridban leronom? Mert a hazéban egyet sem réttam le. Ugy
gondoltam, hogy mindkettéért jutalraat fogok nyerni, holott
csak az egyikért részestulok majd jutalomban. Rabbi Jochianan
erre alkalmazta Ezékiel proféta szavat: ,En is azért adék ne-
Kik torvén,yeket, nem valanak jok.“")

Pl. bilbliai parancs szerint a rés-hasana Unnep egy napig tart,
mig takniudi el6iras szerint Palesztinan kiviil két napon kell megilniink
az Unnepet.

2) Azaz mert (az izraelitak) azel6tt nem jok voltak.
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Hillel és Sammaj iskolai.

HUiéi és Sammaj, a két nagy mester szelleme tovabb élt
tanitvanyaikban. A szelid Hillél kdvetdi (Hillél iskolaja) enyhi-
teni igyekeztek a torvény szigoran, a tirelmetlen Sammaj hivei
(Sammaj iskoldja) még szigoritani akartdk a torvényeket. A
harc agy délt el, hogy Hillél iskolajanak tanitdsai valtak tor-
vénnyé, tizennyolc kérdés kivételével, melyben Sammaj isko-
laja maradt a gy6ztes. A vitdk nemcsak vallasi térvények koril
forogtak, hanem, amint alanti szemelvénybdl latjuk, filozofiai
magassagokat is értek el.

Rabbi Abba beszélte Sdmuel nevében:

— Harom éven at vitazott Hillél is/kolaja és Siammaj isko-
laja. Mindegyikilk azt allitotta: A mi nézetink a térvény. Es
ekkor Egi Hang hallatszott, mely igy szolt:

— Ez is, az is az él6 Isten szava, de Hillél iskoldjanak
szava a torvény.

De ha ez is, az is az él6 Isten szava, miért talaltatott Hil-
lel isikolaja méltonak, hogy az 6 szava valjék torvénnyé? Azért,
mert a hillditiak szelidek és tirelmesek voltak és sajat nézetik
mellett Sammaj iskoldjanak nézetét is el6adtdk és nemcsak
hogy el6adtak, hanem Sammaj iskoldjdnak nézetét a sajatjuk
el6tt adtadk el6. Ebb6l levonhatod: Akii 6nmagat lealacsonyitja,
azt Isten felmagasztalja; aki énmagat felmagasztalja. Isten le-
alacsonyitja. Aki a dics6séget keresi, azt elkeriili a dicséség;
aki a dics@séget kerili, azt maga keresi fel. Aki az id6t sirgeti,
surgetni fogja az id6; aki az id6 eldl kitér, tAmogatni fogja az
idé.

Mestereink tanitottak:

— KEét és fél évig vitazoitt Sammaj iskolaja és Hillél isko-
laja. Az egyik azt mondta:

— Jobb lett volna az emibernek, ha nem teremtetik valaj
ahelyett hogy megteremtetett. A masik pedig azt mondta:
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— Jobb az emberiniek, hogy megtareintietett, inkabb mint
ha nem teremtetett volna.

Végil igy egyezitek meg:

— Jobb lett volna, ha nem teremtetik vala, de ha méar egy-
szer megiteremtetett, Ugy vizsgalja korabbi cselekedeteit.

Maésok igy mondjék:

— Ha tesz valamit, fontolja jol meg, hogy cselekedete
mily kovetkezményekkel jarhat.

A nép bodlcsesége.

A talmud bdlcseiben a nép egyszerl gyermekeinek jozan
okossaga és egyenes gondolkodasa mindig tiszteletet gerjesz-
tett. Elmefarasztd vitdk utan szivesen pihennek meg apré tor-
téneteknél, melyekben egyszerld emberek szerepelnek, akik el-
fogulatlanul, egyszer( ésszel itélvén meg a dolgokat, még a nagy
mestereknek is dnkéntelen tanitast adnak. Es a talmud bolcse
biiszke red, hogy lzraelnek asszonyaiban és gyermekeiben is
ennyi bodlcseség rejtézik, lzrael dicséségét latja ebben. Az
alabbi torténetben egy talmudi bdlcs beszéli el, hogy miként
nyert okulast egy asszony, egy leany és egy gyermek sza-
vaibol.

Rabbi Jézsua ben Chananja beszélte:

— Senki sem gydzott le életemben, csak egy asszony,
egy fil és egy leény.

— Az asszony, hogyan? Egyizben egy fogaddsné ven-
dége voltam. Az elsé napon paszulyt tett elém, melyet meg-
ettem, anélkul, hogy meghagyitam volna bel6le. A méasodik napon
ugyancsak nem hagytam nneg bel6le semmit. A harmadik napon
az asszony elkozmalta, ugyhogy miidon megizleltem, elvontam
t6le kezemet.®)

— Rabbi, — sz6lt hozzam az asszony — miért nem eszel?

— Ma mar ettem egyizben, — vélaszoltam.

— Miért nem vontad héat vissza kezedet a kens”rtdl is
(azaz: mért nem hagytad akkor ott a kenyeret is)? — kérdezte
tovabb. Majd folytatta:¥

*) Ott hagytam.
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— Ral)bi, talan (azért hagytad ott az ételt) mert el6z6
két esetben nem hagytal peéat, maradékot (a szolgalé szamara)?
Nem igy mondtak-e a bdlcsek: ,,Nem kell maradvanyt hagyni
a serpeny6ben, de a talban kell maradvanyt hagyni?!*)

— A leadny, hogyan? Egyizben uton voltam és az 6Gsvény
épp egy gabonafdldén vitt kieresz:til. Nekivagtam. Ram kidlt
ekkor egy leany:

— Rabbi, nem latod, hogy ez gaboniaféld?

— Hat nem iarout ez? — kérdeztem.

— lyen gazemberek tapostak le, mint te vagy, — felelt
a ledny ingerulten.

— A fig, hogyan? Egyizben uton voltam és egy kereszt-
utnél >egy fiu Gldogelt. Megszdlitottam:

— Fiam, melyik &t vezet a vérosha?

— Ez az Gt rovid és hossz(, amaz meg hossz( és rovid,
— felelte a gyermek.

Annak vagtam neki, mely révid és hosszu volt. De mikor
a véros kozelébe értem, lattam, hogy kertek és parkok veszik
korul és kén54elen-ikeietlen megfordultam.

— Fiam, — szoltam a gyermekhez, — nem ugy mond-
tad-e, hogy ez az Ut a rdvidebb?

— Rabbi, nem mondtam-é, hogy hosszlu is? — valaszolt
a gyermek.

Erre homlokon csokoltam 6t és igy széltam:

— Udv neked, lzrael néi>e! Ti mindannyian nagyon
bodcsieik vagytok, a nagyoktol le a kicsinyekig.

A tudoés nem ill6 viselkedését az asszony jéra magyarazta és
egyben figyelmessé tette az elmulasztott kotelességre.
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Peszachim.

Peszachi aldozatok.

Ez a traktatus a peszach unnep meg0lésének szaba-
lyait targyalja. Az a tiz fejezet azonban, melyre a trakta-
tus oszlik, nem csupan a kovaszosnemiek eltavolitasardl,
a maccah sutésérdl, a keserufuvekrol, a peszach-tinnepen meg-
engedett munkakrol, a peszachi barany aldozasarol, a széder-
este beosztasarol, a széderesti négy pohar borrdl stb. szél, ha-
nem tekintettel van a //. Templom pusztulasa altal (idész. sze-
rint 70-ben) bekovetkezett 0j helyzetre; igy pl. megemliti, hogy
a pészachi barany aldozatat a templompusztulas 6ta nem Kkell
bemutatni, nem lévén meg mar az aldozasi hely.



Peszach és szombat.

Peszachim traktatus tosziftajanak itt kovetkezd fejezete
a bibliai parancs és a bibliai tilalom 0Osszelitktzésének kér-
dése korul forog. Szombaton nem szabad munkat végezni, —
am mi torténik akkor, ha a pészach-unnep szombatnapra esik
és a peszach-aldozatot kell bemutatni a szentélyben?! A kérdés
nehéz és bonyolult és a nagy Hittél éleselméjliségére van sziik-
ség eldontésekor, ki hires magyarazé szabalyainak felhasznéla-
saval (a hasonl6 dontés és a konnyebb esetr6l a nehezebb
esetre vald kdvetkeztetés két elvével) bizonyitja be a maga iga-
zat. Ez a gy6zelem szerzi meg Hittél részére a szinhedrion el-
noki méltésagat.

Egytzben (niszan ho) itizenniegyeddke*) szoinibatnapra
esett. MegUiérdezték az aigg Hillélit:

— Eltaszitja-e (feloldja-e) a peszaoh-aldozat a szombati
muakiatilalmat (szabad-e a peszach-aldozatot szombaton Ile-
vagni)?

— Hat vajjon csak egyetlen peszach-aldozatunk van,
mely eltaszitja a szomibati munkatilalmat? — szoéit Hillél. — Hi-
szen tobb mint haromszéz peszach-aldozatunk van évente,
mely a szombatot eltaszitja? ")

Ekkoir felzugott az egész templomel6udvar. De Hillél igy
folytatta;

— A peszadohaldozat, nemde, a kozség aldozata és a min-
dennapi aldozat is a kozség aldozata; amiként a mindennapi
aldozat, mint kdzség-aldozat, a szombatot feloldja, ugy a pe-
szach-aldozat is, mint kdzség-aldozat, (feloldja) a szombatot.®)

*) A peszach-lnnep els6 napja.

1) Tudniilldk 6tven szombaton a két-két mindennapi aldozat és a
két-két mnsziaf-aldozati barany és azutdn a szoantoatnapra esd kulon-
b6z6 Unnepnapok és Gjboildak muszaf-aldozatal

Ez és a kovetkez6 okoskodas a hasonlé dontés miJ 16r-

vénymagyarazd szabalya.
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— Tovabbd a peszéoh-aldoza.trol olvassuk: ,a maga
megallapitott idiejeben” és a mindennapi &ldozatr6l ugyancsak
olvassuk:',A magia m'egéllapitoitit idejében"”; mar most miként
a mindennapi aldozat, melyrél az all: ,Ja maga megéllapitott
idejében”, fe'loldja a szombatot, azonkép a peszéch-aldozat is,
melyrél ugyancsak all: ,,a maga megaiapitott idejében", fel-
oldja a szombatot.

— Azonkiviil a kénnyebb esetr6l a nehezebb esetre vald
kovetkeztetés is ezt tanitja.®) A mindennapi aldozat elmulasz-
tasara nem all a Kiirtds bilintetése és ez az &ldozat mégis
feloldja a szombatot; annal inkdbb feloldja a szombatot a pe-
szaoh-aldozat, melynek elmulasztasara a kiirtds blintetése all.

— Ezenkivil egyenes hagyomanyom is van mestereimtdl,
hogy a peszéoh-aldoziat feloldja a szombatot, és pedig nemcsak
az elsd peszach-aldozat, hanem a masodik peszach-aldozat is,")
és nem csupéan a kozség peszaoh-aldozata, hanem az egyes hi-
vGé is.

Es ekkor kérdezték:

— Ha ez igy all, mi van azokkal, akik késiliket és peszach-
baranyukat nem vitték be a szentélybe (a szombat beallta el6tt)?

— Hagyjatok csak 6iket, — felelt Hillél — a szentség
szelleme nyugszik rajtuk; ha nem profétdk, hat proféta-iva-
dékok.

Mit tettek mésnap? Aki bardnyt vitt peszdoh-aldozatul,
gyapjaba rejtette (a kést); aki kecskebakot vitt peszéch-aldo-
zatul, szarvara kotozte; igy vitték be a késeket és az aldozati
allatokat a szentélybe és vagtak le peszach-aldozatukat.

Ama napon tették meg H(iéit naszivé. (fejedelemmé, a
szinhedrion elnokévé) és Hillel oktatta Gket a peszach elbira-
saiban.

) Ez a “l6lrtl bp szabalya, az a minori ad mcdus kovetkJeztetés.

*) Ha egyesek a szentélytdl tavol val6d tartézkodasuk vagy halott
miatti tisztatlansdg kdvetkeztében a peszach-aldozatot nem mutathattdk
be az elsé honapban, Ggy a mésodik hénapban mutattak be; ez a méaso-
dik peszach-aldozat
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A peszach-esti négy pohéar.

A talmud bolcseinek fantazidja minden vallasi hagyoméany
alapjat valamely bibliai versben keresi. Hiszen a bibliaban min-
den benn van, — csak a bibliai verset kell megtalalni, mely a
hagyomanyt jelezi. igy a széderesti négy pohar, az mod
szokasa is — kell, hogy benn legyen a bibliaban. Mar most csak
a talmud bolcsének éleselméjliségétdl fligg, hogy a keresett té-
telt melyik bibliai versben talélja meg. Mas-més tudés mas-mas
helyen keresi.

Miért Uritenek peszadi estéjén négy poharat? Rabbi Jo-
chandn rabbi Banjia nevében Ugy magyarazita, hogy a négy
pohar a megvaltds négy kifejezésének felel meg, melyeket az
irdsban (Exodus 6, 6) olvasunk: , Annakokaért mondd meg
Izrael fiainak: En vagyok az Orokkévald és kiviszlek titeket
Egyiptomnaik terhes szdigalatjabdl, és megmentelek az 6 szol-
gilatjoktod, és megszabaditlak titeket az én karomnak kinyuj-
tasa altal és nagy Itéletek altal. Es népemmé fogadlak tite-
ket . .

Rabbi J6zsua ben Lévi szerint a négy pohéar a fépoharnok
adlmaban négyszer megemlitett pohar szénak felel meg (Gene-
sis 40, 11 és 13): ,A Farad pohara pedig vala az én kezemben,
és én a sz6I6t szakasztom vala, és a Farad pohardba facsarom
vala, és a pohart adom vala a Faraé kezébe... és adod Farad
kezébe a pohart..."

Rabbi Lévi szerint a négy pohar a négy vilagbirodalom-
nak felel meg,”") a rabbik szerint a négy buntet6poharnak, me-
lyekkel Isten egykor a poganyofcat megitaitja.®)

Kaldeus, perzsa, szir, romai.
® Lasd Jerem. 25, 15; 51, 7; zsolt. 75, 9; 11, C
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Hogyan takaritjdk el a chamecot
peszach Unnepe eldtt?

A mism el6irdsa szerint a kovaszosnemieket, a chamecot
mécsvilagnal kell eltakaritani. A gemara megéllapitja, hogy az
eltakaritas elGirasa melyik bibliai versb6l kovetkeztethetd, to-
vabbéa, hogy miért kell épp a mécs vilaga mellett chamec utén
kutatni és végul arra az eredményre jut, hogy ha az eltakaritas
nappal torténik, akkor is meécsvildg mellett kell végbemennie.

Misna: (Niszan ho) tizennegyedik napjanak estéjén fel-
kutatjdk a chamec-ot a mécs vilaga miellett.

Gemara: Az irasban &ll (Exod, 12, 17): ,,Es 6rizzétek meg
a kovasztalan kenyeret, mert ezen a napon vezettem ki seregei-
teket Egyiptom orszagabol." Tovabba olvassuk (u. o. 18): ,,Az
els6 honapban, a honap tizennegyedik napjan, este, egyetek ko-
vasztalan kenyeret." Mire vonatikoztassuik ezt a masodik ver-
set? A maccah?) evésére? Hiszen mar elébb all (u. o. 15): , Hét
napon at egyetek kovasztalan kenyeret." Vagy jelezni akarja
talan, hogy (a hét nap) a tizennegyedik napon kezdddik? De
hisz ez mar viladgos a vers (u. 0. 18.) végébdl: ,,a honap huszon-
agyedflk napjaig"?! Amiennyibein nem vonatkoztathatd a mac-
cah evésre, vonaitkoztasd a chamec eltakaritasara.

Miért a mécs vilaga mellett? R. Séamuel bar r. Jiczhok
mondta: Ment a mécs a legaprébbat is felkutatja- Miért éjjel?
Mert a meccsel valo keresés csak éjjel alkalmas.

Rabbi Jirmeja R. Samuel bar r. Jiczhok nevében kér-
dezte: Szabad-e faklyafény mellett kutatni?
Miért kérdéses ez neki? Azért, mert a faklyaiény bizony-

® Kovésztalan kenyér.
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taian, ide-odalobog. R. S&muel bar Jiczhok ugyanis felfoga-
sdhoz ragaszBcodalk, hiszen § mondta volt: ,,A mécs a legapréb-
bat is felkutatja." Es bar bizonyiték nincs erre/®) utalas
mégis van rea: ,Es Jészen ama id6ben, és atkutatom Jeruzsale-
met mécsesekkel”. (Gefanja 1, 12). Méasok szerint e helybdl ko-
vetkeztethetjik: ,,Az Orokkévaldo mécsese az ember lelke, at-
kutatja mind a testnek kamarait." (Példabeszédek kdnyve
20, 27.)

R. Jbszé mondta: A misndbdl az kovetkezik, hogy a
nappal vald kutatas is kutatdsnak szamit; a misnaban ugs*nis
igy all: ,Rabbi Jehuda mondja: Kutatnak a tizennegyedik nap
estéjén és a tizennegyedik napon reggel”) és az eltakaritas
Orajaban." Es ez nem csupan rabbi Jehuda nézete, hanem a rab-
biké is; ugyanis igy sz6l a misna: ,,Es a bélcsek mondjak: Ha
nem kutatott a tizennegyedik nap estéjén, Ggy kutasson a
tizennegyedik napon."

De (nappal is) mécsvilag mellett kell kutatni? Ezt a ko-
vetkez6 helybdl allapithatjuk meg: ,Nem kutatnak sem a nap
fénye miellett, sem a hold fénye melllett, sem a csillagok fénye
mellett, hanem csak a mécs fénye mellett." Nem kutatnak a
hold fénye mellett, nem kutatnak a csillagok fénye mellett: ez
érthet6. De ,,nem kutatnak a nap fénye mellett": hat a nap éjjel
is jelen van? EbbGl kovetkezik, hogy nappal is a mécs fénye
mellett kell kutatni. Végil azonban: nemcsak oly hazban, ahol
semmi vidgossag nincs, hanem oly hazban is, ahol van vilagos-
sag, mécsfény mellett kell nappal is kutatni.

X® Hogy mécsessel kell kutatni.
1) El6bb mondja az estét, mert a zisido naptar s:zeirint a nap az
el6z6 estével veszi kezdetét.
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Babylonia.

Babylonidbol szarmazott lzrael nagy 6se. Abraham, aki
Ké&naanban telepedett le (id&sz. el6tt 2000. kordl), hogy Isten
nevét szabadon hirdethesse, — és masfél évezred mulva a baby-
loni gy6z8, Nebukadnécar, ujbdl a két folyam orszagaba tele-
piti lzrael népét, mely azutan Gjabb masfélezer esztenddt tolt
el Abraham 6se sziil6hazajaban (id6szam. el6tt 586. — idGszam.
utan 1000). Ennek a masfélezer esztendének masodik harmada-
ban fejlédik ki babyloniai talajon a zsidé gondolkodas és élet-
bolcseség kincses tarhadza: a Talmud. Mig a nyugatra fekvé
Palesztina a rémai zsarnoksag alatt nydg, a perzsa uralom
alatt nyugodtan fejl6dé Babelben, melynek nyelve is rokon
Izraelével, a tuddsok tanhazai az élettél és vitaktol pezsegnek.
A gazdag és termékeny Babylonidban a megélhetés is kony-
nyebb: a datolyapalmak hazaja olcso eledellel latja el fiait, akik
igy konnyebben szentelhetik napjaikat a tudoméanynak. Nem
csoda tehat, hogy lassanként Babel nyeri el a palmat Palesz-
tina felett, — befolydsa egyre nagyobb lesz, és ami fontos, a
misna fejtegetései nyoman kialakulé palesztinai és babyloniai
talmud kozil a babyloniai nyeri el a dont6 érvényességet. A
zsidosag tanhazaiban mai napiglan is joforman csak a babylo-
niai talmudot tanulmanyozzak.

Rabbi Ohijja tanitotta:

— Mi az, amit Job tkényve mond (28, 23): ,Isten érti az &
utjat (a bolcseséghez vezetd utait), és tudja az 6 lakGhelyét?"
Isten tudta, hogy lzrad majd nem borja el Réma kegyetlen ren-
delkezéseit, ezért Babsdonidba telepitette 4t népét.

Rabbi Eledzar mondta:

— lIsten azért telepitette az izraelitdkat Babylonidba, mert
ez az orszag oly mély, mint az alvilag; miként Hosea proféta
(13, 14) jovendoli: ,,Az alvilaghdl valtom meg Oket, a halal-
bol szabaditom meg 6ket."
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Raibbi Cbanina 'ezt az okot hozta fel:

— Mert nyelviik rokon a Toéraéval.

Rabbi Joohanadn ezt mondta:

— Mert Isten a szll6i haziba akarta visszakildeni Oket.
Hasonlatosan a férfidhoz, aiki megharagudott feleségére, —
vajjon hovéa kildli 6t vissza? A sziléd héazba!

Rabbi Alexander is igy mondta:

— Harman tértek vissza eredeti helyikre, és pedig: lz-
rael, Egyiptom Kkinicsei®) és az Irott kétablak. Izrael, — mint
fentebb .miondtuk. Egyiptom kincsei, — lasd a Kirdlyok els6
kényvében (14, 25): ,,Es volt Rechabeam kiraly o6todik évében,
felvonult Sisdk, Egyiptom kiralya Jeruzsalem ellen; elvette az
Orokkévalé hazanak kincseit és a kiraly hazanak kincseit, min-
dent elvett; elvette mind az aranypajzsokat is, melyeket Sala-
mon készitett.} Az irott kétdblak, — mint Mozes 6todik kony-
vében (9, 17) olvassuk: ,Es 6sszetértem Gket szemeitek el6tt**,
miként tanittatott: A tablak oOsszetoritek, de a bet(ik elszalltak.

Ula mondta:

— (Az izraelitdkat Isten azért telepitette Babylonba),
hogy datolyat egyenek és a Toéraval foglalkozhassanak.

Ula Pumpeditaba érkezett, ahol egy kosar datolyat tettek
elébe.

— M'ennyit adnak ebb6l egy zuz”xt?”) — kérdezte.

— Hérom ily mértékkel!

— Egy kosar mézet kapnak itt egy znz-ért, — kialtott fel
Ula — és mégsem foglalkoznak az emberék a térvény tanulma-
nyaval !

De mid6n éjjel fajdalmai voltak, igy szélt:

— Egy kosar mérget kapnak Babylonban egy zuz-éxt és
a babyloniiak mégis foglalkoznak a térvény tanulmanyaval!

# lzrael fiai az egyiptomi kivonulds alkalmaval sok arany és ezist
dragasagot vittek ki magukkal.
Pénzdarab.
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Haliéi.

Izrael szdbads&glnnepein, Peszach, Chanuka, Purim nap-
jain sth. felzengenek lzrael zsinag6gaiban a szaztizendtodik
zsoltar konyorgd versei: ,,Ne nékiink, Orokkévald, ne nékink,
hanem nevednek adj dics6ségét szeretetedért, igazsadgodért!"
Izrael nem sajat neve dicsGségéért kéri bajaiban Isten segedel-
mét, hanem az isteni név dics6ségéért. Es Isten segit6 keze min-
denkoron jelentkezett is, midén lzrael bajok kdzt vergddott.

Mar pedig Izrael sok, sok izben verg6détt bajok és vesze-
delmek kozt, melyekbdl azutan az isteni kegy segitségével meg-
menekilt. De mar most melyik alkalombdl a sok koézul zendult
fel egykoron elGszor a szaztizenotodik zsoltar kdnydrgd igéje?
Erre a kérdésre probalnak feleletet adni itt alant a talmud bol-
csei, lzrael megprobaltatasainak bd sorozatat vonultatva fel
szemlnk el6tt, melyeknek mindegyikére raulenék a zsoltaros
konyodrgés és melyeknek mindegyikébdl épen és sértetlenil sza-
badult Izrael.

A rabbik tanitottak;

— Ki szerezte a Haliéi zsoltarat?

Rabbi ESiézor mondja: Mdzes és az izraelitak énekelték,
midén a tenger partjan allottak: ,,Ne nékink, Orokkévalo, ne
nékink, hanem nevednek adj dics6séget!" Mire a szentség szel-
leme valaszolt (Jes. 48, 11): ,,Magamért, magamért teszem!"

Rabbi Jbézsua mondja; Jézsua és az izraelitdk énekelték,
midén a kanaani kiralyok feltdmadtak elleniik. Zengték: ,,Ne
nekiunk!" Mire a szentség szelleme valaszolt; ,,Magamért, ma-
gamort teszem."

A modin'i Eledzdr mondja: Debdra és Barak énekelték,
midén Sziszera feltamadt ellenik. Zengték: ,,Ne nékiink!" Mire
a szentség szellieme vélaszolt: ,,Magamért, magaonért teszem!"

Rabbi Eledzar ben Azarja mondja; Chizkia kiraly és tar-
sai énekelték, midén Szanherib (asszir kiraly) feltamadt elle-
nik. Zengték: ,,Ne néklnk!" Mire a szentség szelleme vélaszolt:
»Magamért, magamért teszem!"
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Rabbi Ekazar mondja: Chamanja, Masééi és Azairja éne-
kolték, midén az elvetemult Nebukadnécar feltamadt ellenik.
Zengték: ,Ne nékink!" Mire a szentség szelleme valaszolt:
»Magamért, magamért teszem!"

Rabbi Joszé, a galiledi, mondja: Mordechdj és Eszter éne-
kelték, midén az elvetemult Haiméan feltdmadt ellenik. Zengték:
»,Ne nékink!" Mire a szentség szelleme valaszolt: ,,Magamért,
magamért teszem!"

Az Irastudok miondjak: A profétak szerezték (ezt a zs0.1-
tant) az izraelitdk szamara, hogy minden fontos alkalommal és
minden bajban, — ami ne j6jjon lzraelre — elénekeljék, és ha
mar megvaltattak, megvaltdsuk 6romére énekeljék.

A tudosok ivadéka.

A talmud emelkedett gondolkodasu mestereit a hazassag
probléméjanal is az a szempont vezeti, hogy a zsidésagnak Uj,
tudés nemzedéket biztositsanak. Ezért tanitjak, hogy az ifjd
tudésok oly csaladbol valasszanak élettarsat, ahol az isteni tan
m(ivelése és szeretete él. Csak igy biztosithatjak, hogy korai
haladluk vagy barmi baj ellenére is tudds fiakat adhassanak a
vilagnak.

*

A rabbik tanitottak:

— Az ember adja el inkdbb mindenét és torvénytuddsnak
a csaladjabol hazasodjek, mert ha meghal, vagy fogsagba ke-
ril, biztos lehet, hogy fiait tudésokka nevelik. De ne vegye el
m(iveletlen ember lednyat, mert ha meghal, vagy fogsagba ke-
ril, fiai mind mdveletlendl nének fel.

A rabbik tanitottak:

— Az ember adja el mindenét és torvénytudosnak a csa-
ladjabdl héazasodjék és sajat leanyat is torvénytudoshoz adja
néul. Hasonlatos ez a sz616h6z, mely sz6l6vel parosul, ami szép
és osszeill6. De ne vegye le miveletlen ember lednyat. Hason-
latos ez a sz6l6hoz, mely tdévisbogyovai parosul, ami csinya
és nem 0sszeilld.



Sekalim.

A sékel-ado.

Ez a traktatus 8 fejezetben arrdl az adérol szol, melyet
fel-sékel 6sszegben mindazoknak az izraelitaknak kellett éven-
ként leréniok, akik a huszadik életévet betdltotték. (Mozes
1. 30, 12). Ezt az ado6t, mely Nehemias idejében (Neh. 10, 33)
csupan harmad-sékel volt, a templom idejében aldozatok cél-
jara és a févaros szlikségleteire hasznalték fel. A Sekalim trak-
tatus ezeknek a pénzeknek beszedési, megOrzési és felhaszna-
lasi mdédozatait targyalja és még sok egyéb torténeti értékii ren-
delkezést tartalmaz. A fél-sékel addja a templom pusztuldsaval
megszint.






A sékel fizetése.

Felhivas a sékel fizetésére.

Adar ho dsején”) inteilmeket kiMdenieik (Jeruzsailemhél) a
sekeF) lerovasara és kuajim”) tekintetében valé dévigyazatra.
Ugyanié ho tizen6tddak napjan olvassdk el6 az Eszter-'tekercset
fallal korulvetft 6si varosokban; és ezen a napon kezdenek az
orszagutak, a vasarterek és a torvény-iddirta furdék kitataro-
z&séhoz, (imert ezek a téli elhanyagolas utdn gondozésra szorul-
nak); a nyivanos ugyeket ismét déveszik; egyidejlleg a siro-
kat is miegjdezik és koveteket kiildenek szét az esetleges kila-
jim meggatlésara.

Rabbi J'ehuda mondja:

— A kovetek ezt a vegyeSillltetvényt régebben ki szoktak
tépni és a tulajdonos l&ba elé vetették. De mikor a torvényszegdk
mind tobben és tdbben lettek, kitépték és kivetették az utakra.
Végul elrendelték, hogy az engedetlennek egész mezeje koz-
prédava legyen.

Pénzvaltok a szentélyben.

Jeruzsalemen Kkivil a pénzvaltok mar e ho tizenttodikén
asztalaik mellé Ultek, de Jeruzsalemben csak a hd huszon6to-
dikén. Mihelyst a pénzvaltok itt is killtek, dkezd6dott a kése-
dekniestoed6k miegzéalogolasa. Kit z&logoltak meg? A levitakat.

1) Adar hd az istentiszteleti év utols6 honapja, utdna niszan ho
kovetkezik s ekkor valik a sékel esedékessé.

2) A biblia fél-sékelt ir el6, a misna kovetkezetesen sékelrél be-
szél. Ugyanis a bibliai teljes sékel talmudi neve szelei, és a szel4 két tal-
luudi sékelre oszlik. Vagyis a bibliai félstéikel egyértéki a talmudi
sékellel.

® Kilajim: kulénnem(d ndvénsmiafgvak bevetése egy szantoféldon.
»Mez6det ne vesd be kétfelé maggal; és kétfélébdl készult ruha, veigyes
szovés ne jOjjon read.” (Mdbzes Ill. 19, 19.)
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az izradiitaikait, a zsidosagra attértieket és a felszabaditott rab-
szolgakat, de nem zélogoltdk meg a nbket, a szolgaikat és a
kiskorGakat. Ha azonban egy atya megikezdette volt kiskoru
fidért a fizetést, mar nem hagyhatta abba. Papokat nem zélo-
golnak mieg a béke”) kedvéért.

Rabbi Jehuda beszéli:

— Ben Bukri Jabneban azt a tételt bizonyitotta, hogy a
sékelét lerovo papi személy nem kovet el biint. De Joohanan
ben Zalkkaj valaszolt: Nem igy van! (A tétel igy hangzik:) Min-
den pap, akii nem réjja le, blint kdvet el; csakhogy a papok a
kovetkezd bibliai helyet (LevSt. 6, 16) szoktdk sajat javukra
magyarazni: ,S a papnak minden lisztdldozata egészen égjen
el, ne egyendk bel6le", (igy szélnak tehat a papok): ha mi is
kotelesek volndnk hozzajarulni, miként volna szabad nekink a
miiniket miegilleté (stékel-pénzekbol beszerzett) keévéket, a keét
kenyeret és a szink'enyereket ennlink?

Asszonyok, rabszolgék, kiskoruak adoja.

Ambar kimondtak, hogy asszonyokat, rabszolgakat és
kiskortakat nem zalogolnak meg, mégis elfogadjak t6lik a
pénzt, ha adakozni akarnak; de poganytdl és szamaritanustol
nem fogadnak el; folyds férfiakért és nékért és gyermekagyas
asszonyokért szol6 szarnyasaldoziatokat, vétek- és biinaldoza-
tokat ugyancsak nem fogadnak el, de elfogadnak fogadalmi és
Onkéntes adomanyokat. Ez a szabaly: Mindazt, amit aldozatul
fogadnak vagy o©nként adomaéanyoznak, elfogadjak, de ami
nem fogadalcmbdl vagy 6nkéntes akaratbol ered, nem fogadjak
ed télik. Ezra is nyomatékosan igy mondja (4, 3): ,,Nincs ko-
z0tok hozzank, hogy épitiSetek hazat Isteniinknek."

A pénzvaltas dija (kalubon).

Ezek kotelesek kallibonf) fizetni: levitdk, izraelitdk, a
zsidosagra attértek, felszabaditott rabszolgak, — de nem kote-3

*) Hogy a papi tekintélyt ne csorbitsak és a papot meg ne
sértsék.

® Ha pl. valaki sze/dval fizet, melyben két sékel van, a szelat fel-
valtjak két sékelre. A naigy pénz felvaltasaért kisebb pénzdarabot —ez a
kalubon — adtak.
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lesek: (papok), asszonyok, raibszodgdk és kiskorlak.®) Ha va-
laki papért, asszonyért, rabszolgaért, kiskoruért (sékdt) lerd,
mentes aldla; de ha dnmagaért és egyben masvalakiért ré le,
le kell egy kalubont fizetnie. Rabbi Méir mondja: kiett6t. Aki egy
szelat ad at és egy sékelt visszakap, két kalubont fizet.

Ha valaki egyben méar egy szegényért, szomszédért, fol-
diijéért fizet, menites a kalubon al6l; de ha csak el6legez, le kell
ronia. Testvérek, akik (az 6rokség felosztasa utan) Ugyeiket
kozosen vezetik, ami kalubonra kotelezi 6ket, mentesek az al-
lat->tnzed aldl; de amig az allat-tizedet lerdni kotelesek (az osz-
tozkodas el6tt), mentesek a kalubon aldl.

Mennyi pénz a kalubon? Rabbi Méir szerint egy eziist
miedh ("M szeld), a bolcsek szerint egy fél ezlst meéh.

A szentély kulcsai.

Jeruzsalem a pusztulas el6tt all, a hatalmas Nebukadne-
car kozeledik. Az egész orszag a végsd romlas érzetében tdmo-
lyog, Jehojachin kiraly is 6nbizalmat vesztve, a szentély kiii-
esait az ég felé nyljtja Istennek: ha nem vagyunk t6bbé mél-
tok bizalmadra, vedd vissza téliink e szent kulcsokat. Es a kul-
csokért egy lathatatlan kéz nyul ald, hogy a magasba ragadja
Gket.

Ennek a megkapé talmudi legendanak motivumat dolgozta
fel a mult szdzad nagy német-zsidd koltéje, A. L. Franki, hires
kdlteményében, melyet Arany Janos Az utolsé f6pap cimen
magyarra is atiltetett.

A talmud tudoés és vitazd stilusa lefakitja a legendardl,
melynek szépsége a lélekbe markol, a poézis himporéat és a be-
fejez6 motivumot két véltozatban adja el6. A masik véltozat
szerint a kiraly az ég felé repiti a szent kulcsokat, melyek nem
hullanak tobbé ala.

® A rendes adokotelezettek kotelesek a pénzvaltasért kalubonl
fizetni. De azoknak, akik nincsenek adéra kotelezve és csak énként fize-
tik az addt, nem kell a kalubont lefizetniok.
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Ollviashaitod, hogy inidén Nobuikadnécar feljott (hogy Je-
hojachiin kiralyt fogsagba vigye), megpihent Daphne Antio-
chéndhan. A nagy Szinednium elébe ment és igy szolt hozza:

— Im, elérkezett az id6, hogy ez a Szentély lerombol-
tassék.

De Nebukadndcar igy valaszolt:

— Csak azt adjatok ki nekem, akiit kirallya tettem folot-
tettek és ismét utamra megyek.

Erre Jehojachinhoz mentek, Juda kiralydhoz, és igy szdl-
tak hozza:

— Nebuikadinécar téged kovetel.

Amikor a kirdly ezt meghallotta, vette a szentély kulcsait,,
felhdgott a Templom tet6zetére és szolt:

— Vildg Ura! Egykoron megbiztadl bennlink és kulcsai-
dat atadtad nekiink, de most, hogy bizalmadat elvesztettik, is-
mét visszaadjuk a kulcsokat. —

Efolott két amdra (t6rvénsdudds) vitazik. Az egyik sze-
rint a kiraly a kulcsokat az ég felé hajitotta és a kulcsok nem
hulltak toébbé ald; a masik szerint egy kéz nyudlt le a ma-
gashol, mely a kulcsokat atvette téle. —

Midén Juda nagyjai ezt lattak, 6k is tet6zeteikre hagtak,,
levetették magukat és holtan teirlltek el a foldon.
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Engesztelés napja.

E traktatus cimének szoOszerinti jelentése: a nap — és e
megjeldlés alatt az engesztelés napja értendd. .4 Joma trakta-
tus tehat az engesztelés napjara vonatkozd rendelkezéseket adja
eld, kilonosen a maésodik templom korabeli rendelkezéseket.
Egymésutan peregnek le a fejezetek, melyekben f6kép a fépap
el6készulése és a szolgalat, melyet e napon végeznie kell, keril
targyaldsra, azutan az aldozati allatokkal valé elbanas jon
sorra, kilonosen a két bakkal valo, melyek egyikét a puszta-
sagnak eresztették (az Azé6zél szamara), tovdbba a kilonféle
aldmerilések targyaltatnak, melyeknek a fépap aldvetette ma-
gat, a bunvallomasok és engesztel6formulak, melyeket Mmon-
dania, az alkalmi fejezetek, melyeket olvasnia és amit egyéb-
ként tennie kellett. A traktatus végul a nap szentsegét, valamint
a bojtnek, a megtérésnek és a binbocsdnatnak igazi értelmét
fejtegeti.






A foépap elbkésziletei.

A fépapot hét nappal az engesztel6 nap el6tt hazabdl a
tandcsulndkak kaimrajaba viszok at; azonnal G fépapot is jeldl-
nek M hdyette anra az esetre, ha véletlen érné kézben, mely
a szolgaJlatiban megakiadalyoznd. — Rabbi Jehuda mondja: Ma-
sik feleséget is szerezzen'ek neki, arra az esetre, ha az 6vé meg-
halna, mert igy szdl az iras (Lev. 16, 6): ,,Es szerezzen engesz-
telést a maga és haza szamara." Héaza alaitt pedig felesége ér-
tend6. — Felelték neki: Ily modon az el6vigyazati szabalyok-
nak nem volna hatéra.

Ezen a hét napon 6 hintd (a naponkénti aldozat) vérét,
megkezdi a tisztogaitdsokat, miegtisztitia a mécsest a hamut6l
és (az aldozatokhdl) fejet és labat mutat be. A tobbi napokon
csak Ugy mutat be aldozatot, ha akar; mert a f6papnak els6-
sége Van az aldozati részek bemutatdsdban és a (megtartando)
rész kivalogatasaban.

-

Véneket rendeltek mellé a torvényszék vénei kozll, akik
az engesztelénap rendjét felolvastak elétte'és igy széltak hozza:

— Uram, f6pap! olvass magad, talan elfeledted mar,
avagy nem is tanultad.®)

Az engesztel6 nap el6tti napon pedig a keleti bejaré elé
allitattak és tulkokat, kosokat és baranyokat vezettek el elétte,
hogy jol tudja szolgéalaitat és jaratos legyen benne.

*

Az egész hét napon &t nem vontak meg t6le ételt és italt,
de az engesztel6nap el6tti napon, az alkony beéllta el6tt, nem
engedték meg, hogy sokat egyék, mert a sok evés elalmosit.

0 Voltak ugyanis késébb f6papok, akik jaratlanok voltak a tor-
vény tanulméanyéban.
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Es most a torvényszék vénei atadtak a fépapot a papsag
vénednek; eziek bevitték 6t az Abtindsz-csiailad hazaba”), meg-
esikeftték, elbucsizitak t6le és tavoztak.

(Ez volt az eski.) igy szoltak hozza;

— Uram, f6pap! mi a térvényszék kuldottei vagyunk és
te a mi kildottink és a torvényszek kuldottje vagy. Megeske-
tink téged oOrea, aki Nevét ebben a hazban lakoztatja, hogy
semmlit sem valtoztatsz azon, amit mondtunk neked!

Széblniak és a fépap sirva tavozik és 6k is sirva tavoznak.®)

Ha a fépap tudds vdt, agy (ezen az éjjelen) elbadast tar-
tott, de ha nem, tudésok adtak neki el6. Ha gyakorlott volt az
olvaséasban, ugy 0 olvasott, de ha nem, Ugy neki olvastak el6.
Mibdl olvastak el6 neki? Job kdényvébdl, Ezrahol és a Kronikak
konyvéb6l. Saoharja ben Kabutd mondja; Gyakorta Daniel
kdnyvébél olvastam neki el6.

Ha elszundit, az ifju papoik k6zéps6 ujjukkal csettintenek
el6tte és igy szb6lnak hozzi;
— Uram, f6épap! kelj fel és hsitsd labadat a kdvezeten,

igy foglalkoztatjak, amig az &ldozés ideje el nem kovet-
kezik.

Minden méas napon kakaskukorékolaskor vesziik fel a ha-
mut az oltarr6l avagy ez idd korll, el6tte vagy utdna; az en-
gesztel6nap Unnepén mar éjféltél kezdve, s6t mas Unnepnapo-
kon mar az els6 6rvaltastott) — és miel6étt meg a kakas kukoré-
koldsa meghalliatszott volna, az ed6udvar mar telve volt izrae-
litakkal.®)

0 Az Aibtinasz-csalad készitette a templomi flstolészereket.

3 Aziért simak, hogy a sok ereinetlcség miatt ily elévigyazati rend-
szabalyokra sziikséjg van.

* Az éj harmadrésze.

® Kik miinél el6bb be akartdk mutatni &ldozatukat.
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Az engesztel6napi szertartas.

A két bak. A fépap bfinvallomésa.

A biblidban olvassuk: ,,Es mutassa be Aron a vétekaldo-
zat tulkat, mely az 6vé, és szerezzen engesztelési a maga és a
haza szamara. Es vegye a két bakot, allitsa azokat oda az
Orokkévalo szine elé, a talalkozas satoranak bejaratahoz, s ves-
sen Aron a két bakra sorsokat: egy sors az Orokkévalo részére
és egy sors az Azazél részére. Es mutassa be Aron a bakot,
melyre esett a sors az Orokkévald részére, és készitse el vétek-
aldozatnak."

..Es tegye rea Aron két kezét az €I6 bak fejére és vallja
meg rajta lzrael fiainak minden b(neit és mind a b(intetteiket
mind a vétkeikkel, tegye azokat a bak fejére és kildje el egy
kirendelt férfi altal a pusztaba — és vigye a bak magan mind a
blineiket kietlen foldre — és bocsassa el a bakot a pusztaba."
(Mozes 1I. 6—9, 21—22))

A fbpap benyult az urnaiba és gyorsan kihuzott két sor-
solt; az egyiken ez allt; az Orokkévald részére! a masiiikon;
Azazél részére! ki d6ljaré &Mt jobb oldalan és a szodgalattevd
osztaly feje allt balo'ldaldai’. Ha az: Orokkévalé részére! jobb
keze altal jott ki, agy megszélalt az débbi:

— Uram, fépap, emeld fel jobbodat!

Ha az: Orokkévald részére! bal keze altal jott ki, Ggy a
masik szélalt meg:

— Unam, f6pap, emdd fel bal kezedet!

Ezutdn a fépap a sorsokat a két bakria helyezte és igy
sz0lt:

— Az Orokkévalé részére (iitt kiejtette a négybetiis Isten-
nevet) vétekaldozat!

Rabbi Isméel mondja;

— A vetekaldozat sz6t ki sem kddett ejtenie, hanem csak
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igy sz6lt: az Orokkévalonak! — Miire (a ikorulotte allok) fel-
kialtottak :
— AUdassék uiralméanaik dics6séges neve (mindorokké!

Ekkor biborgyapju csikot kotott az elbocsatandd bak fe-
jére, szembe allitotta a kapuval, amdyem &t elbocsatandé volt,
a ledlenddire pedig (csikot kotott) ama hely irdnyéban, ahol
levagjak, azutan sajat tulkdhoz ment masodszor, reatette mind-
két kezét es elmondta a blnvalloméast e szavakkal:

— O, Istenem, hibaztam, biindztem és vétkezitem El6tted,
én és az én hazam és Aron fiai, a Te szent néped. O, Istenem,
bocsasd meg a hibakat, a blnoket és a vétkeket, melyekkel
hibaztam, b(indztem és vétkeztem, én és az én hazam és Aron
fiai, a Te szent néped! Anniként Mo6zes szolgadnak tandban irva
van: ,Mert e napon engeszidést szereznek szamotokra, hogy
miegtisztitsanak benneteket: mind a ti vétkeitekt6l az Orokké-
valo szine el6tt megtisztultok." — Es a jelenlevék felkialtottak:

— Aldassék uralmanlak dicsGséges neve mindérokké!

Ekkor levagta a tulkot és felfogta vérét a hintétdJban és
atnyljtotta a szentély negyedik kovezetsoran annak, akinek
azt meg kellett kavarnia, hogy meg ne alvadjon.

A fustdlogtetés.

Ekkor vette a fépap a fustdlé serpeny6t, felhagott az ol-
tarra, elseperte felliletesen a parazsat mindkét oldalrol és a
midlyebben fekvd parazsbol liapatolt, azutdn Mépett és a serpe-
ny6t letette a negyedik kovezetsorra az d6udvarban.

Maéas napokon ezist eszkdzzel lapatoltak és aranyserpe-
ny6be toltotték; ezen a napon azonban azonnal aranyedény-
nyel lapatoltdk és ebben vitte be a f6pap a szentélybe.

Maéas napokon egy négy kabos) edénybe lapéatoltak és
egy harom kabos edénybe toltotték; ezen a napon azonnal
egy harom kabos edénybe lapatolta és ebben vitte be a szen-
télybe.

® Umnértéik.
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Mas napokon a fistol6 sarpeny6 nahéz volt, ezan a napon
azonban konny(l volt; més napokon a fogdja rovid volt, ezen
a napon hosszu; mas napokon a rajta levé arany sarga volt,
ezen a napon azonban vor6s vodit. igy mondja raibbi Manachem.

Més napokon egy fél minat®) hoztak reggeli fustologtatésre
és egy fél minat estéli flstdlogtatésre; ezen a napon a fépap
teli mairofckal megtoldotta.

Minden mas napon a fustolészer finomra volt torve, ezen
a napon a legfinomalbibra.

*

Mas napokon a papok az oltarfeljaré keleti oldaldn hag-
tak fel és nyugati oldalan Iéptek le; ezen a napon a f6pap a ko-
zépen hagott fal és lépatt le. Rabbi Jahuda mondja: A f6pap
mindig a kdzépen hag fel és lép le.

Maés napokon a fépap a mosddémedencébdl mosott kezet
és labat; ezen a napon agy aranytalbdl. Rabbi Jehuda mondja:
A fépap nwnden id6ben airanytalb6l mosott kezet és labat.

Mas napokon négy farakast helyeztek el az oltaron, ezen
a napon 0t6t; igy mondja rabbi Méir. Rabbi J6szé mondja: Mas
napokon héarmiat, ezen a napon négyet. Rabbi Jehuda mondja:
Mas napokon kett6ét, ezen a napon harmat.

7) SulyimértéJc.
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A fépap imaja.

A fapap az engeszteJ6napon, miutdn a szentélybGl épség-
ben és szerencsésen kajditt volt, igy imadkozott:

— Vajiha jonaik latnad, 6, Orokkévald, Isteniink és Gseink
Istene, hogy ne kelljen az idegenbe elvandorolnunk, sem ma,
sem ebben az évben; de ha ma avagy ebben az évben mégis el
kellene vandorolnunik, engedd, hogy oly helyre keriljlnk, ahol
tudoméany van. Bércsak semiminemi hidny ne érne minket, 0.
Orokkévalo, Isteniink és 6seink Istene, sem ma, s,em ebben az
esztend@iben, de hla ilyesmi mégis érne minket, ne legyen ez
hiany oly alkalmakban, miikor jo cselekedeteket gyakoirolhatunk!
Vajha ez az 6v, 0. Orokkévald, Isteniink és Gseink Istene, az
igazsagnak, a b6ségmek, a pezsdul6 életoek, az esének, a meleg
napsutésnek és a hiis arnyéknak az éve lenne, hogy lzrael né-
pednek egyetlen fia se szoruljon red a masiknak segitségére! O,
ne hallgasd meg a vandorok Imait!*)

A oaesaireai rabbik szerint a fépap igy imadkozott:

— Ne koveteljen lzrael néped jogtalanul unalmat magéa-
nak, egyik a masika felett!

Saron®) lakoiért is imadkozott a fépap:

— Vajha, 6. Orokkévald, Isteniink és Gseink Istene, ne
valnanak héazaik sirjaikka!

De a fépap nem imadkozott hosszasan, hogy a népet ne
aggassza."®)

Egy fbpap, — némelyek szerint Simon volt, az lgaz-
sagos — felette hosszan imadkozott, elhatdroztdk tehat, hogy
bemennek uténa.

® Mert a vandorok mindig jo id6jarast kérnek.
# Saron vidékén gyakori volt a foldrengés.
“) Ha kelleténél tovadbb maradna a szentélyben.
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— Méért toltottél airnyi id6t, — kérdék téle — az 4méd-
kozassal?

— Istenctekttidt szemtélyéért konyorogtetii, véalaszolt a
fépap, — hogy le ne rottii'boltassék.
— Mindamidlett, — felelték — nem Kkellett volna oly

hosszasan imadkoznod.

Simon, az lgazsagos.

Simon, az lgazsdgos idészam. el6tt 300 korll viselte a
fépapi méltésagot lzraelben. lgazsdgszeretete és bdlcsesége
miatt legendakkal vették korul alakjat. Ezek kozll valék az
alant kovetkezo6k is.

Simon és az aggastyan.

Negj'ven évig volt Simon, az lgazsagos, lzraelnek f6-
papja. Az utols6 esztend6ben igy szdit:

— Ebben az évbein meg fogok halni.

— Honnan tudod? — kérdék tdle.

— Mart minden évben, midén beléptem a szentek szen-
télyébe, egy fehér ruhdba burkoldzott aggastyan jott be velem
és jott ki velem, de ebben az évben, bar bejott velem, nem jott
ki velem.

Simon érdemei.

Amig Simon, az lgazsagos élt, az engesztelési kecskebak
a hegynek még a feléig sem jutott s mairis szétroncsolt tagok-
kal hullott al4, mig Simon halala utan a pusztasagba rohant Ki,
ahol rablok mégették.

Amig Simon, az lgazsagos élt, az istenneves sors mindig
jobb kezében jott ki, Simon haldla utan néha a jobb kézben,
néha a balkézben.

Amig Simon, az lgazsagos €lt, a napesti mécses™") tovabb
lobogott, Simion halala utan néha tovabb lobogott, néha Kki-
hamvadt.

A menora nyugati oldalan ley6 mécses.
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Amig Simon, az lgazsdgos élt, a csik fehérré valt,") Si-
mon haldla utdan néha fehérré valt, néha piros maradt.

Amig Simon, az lgazsdgos élt, az oltartiz hatalmasan lo-
bogott, és ha kora reggel két hasab fat tettek ra, egész nap nem
keltett tobbé megraflcni, Simon haldla utdn megszlint az oltartdz
ereje és egész nap élesztgetni kellett.

Amig Simon, az lgazsagos élt, aldas volt a két kenyéren'®)
és a szinkenyereken és bar minden papra annyi jutott, mint egy
olajbogy6, némelyek jollakésig ettek, masok még meg is hagy-
tak; Simon halala utdn azonban eltdvozott az aldas a két ke-
nyérrdl és a szinkenyerekrol.

A bilnvallomas.

A bilnvallomas az engesztel6napi imarend legmélyebb
darabjai kozé tartozik. Az ,,ismerd meg 6nmagodat" elve az a
mély ima, tételek halmazaira bontva a blint, — és amennyiben
az 6nsanyargatas huszonnégy o6rajaban bevallatlan blinnek nem
szabad a lélekhez tapadnia, a blinvallomast az engesztel6nap
valamennyi istentiszteleti rendjébe beiktatjak.

A blinvalloméas az engesztel6nap el6estéjén alkonyattal
mondand6 el; de a bdlcsek tanitottdk, hogy a blnvalloméast
még evés és ivas elott kell elmondani, mert az evés és ivas eset-
leg eltereli a figyelmét. A bunvallomést azonban, noha mar evés,
ivas el6tt elmondta, evés, ivas utdn meg kell ismételnie; az étke-
zésnél esetleg baleset érheti. Es a biinvallomast, noha evés, ivas
utan mar elmondta volt, az engesztelénap éjjelén meg kell
ismétednie. Es ha b(ineit az engesztelénap éjjelén be is vallotta,
a muszaf-imaban is és noha a muszaf-imaban bevallotta, a
minaha-iméban is be kell vallania; hiszen az egész nap folya-
man ki van téve annak, hogy baleset éri.'?)

“) Piros szalagot kotottek a pusztasadgba kildétt bak nyakara. Ha
az fehérré valt, annak volt jele, hogy Isten a bilindket megbocsatotta.

1®) Melyeket a Hetek tinnepén kellett bemutatni.

») Valami biint kovet el.
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Az engesztelés ereje.

Nem azért szerez neked engesztelési ez a szentnap, mert
neve szerint ,,engesztelés napja”, hanem mert bensédben meg-
tértél Istenedhez. — Es a kiengesztelés napjan haragos fele-
baratodat is meg kell békitened. A tarsadalom alapja az embe-
rek kozotti béke. A kiengesztel6dés ugy valik teljessé, ha Isten
utan embertarsad is megbékél veled.

Ha valaki igy goindolkozék:

— Blinbket aikarak eilikdvetni és kés6bb majd megtérek!
— nem fog felulrgl segedelimet nyerni a megtéréshez.

Aiki igy gonddkoziik:

— Blindket akarok elikdvetni, hisz az engesztel6nap Ggyis
miegbocsatast szerez nekem! — nem nyer az engesztelénap
révén blnbocsan‘atot.

Az ember bineit Istien ellen az engesztel6nap kiengesztel-
heti; de az ember b(ineit fdebajratja ellen az engesztdénap nem
engesztelheti ki, mig felebaratjat meg nem békitette. Rabbi
Eledzar ben Azarja ezt a m.agyarazatot e szavakbol vonta le:
»Minden blineitekt6l Isten el6tt megtisztultok™, azaz az ember
blneit Isten dlen az engesztd6nap kiengesztdheti, de az ember
blneit felebaratja dlen az engeszitdénap nem engesztdheti ki,
mig fdebaratjat meg nem békitette.

Rabbi Aldiba mondta:

— Udv nektek, lzrael fiai! Ki el6tt tisztultok ti meg? Ki
tisztit meg titeket blinetekt61? A ti égi Atyatok! igy mondja Eze-
kid proféta is (36, 25): ,, Tiszta vizet hintek reatok, hogy meg-
tnsztuljiatok". Jeremias préféta pedig igy mondja (17, 13):
,.Mikveh Jiszroel Adonaj", azaz amint a furdé (mikveh) a tisz-
tatailanokat megtisztitja, ugy tisztitja meg a Szent (aldassék!)
Izrad népét.
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Az engesztelés fajai.

Az eng'esziidésnek négy fajtja van. Aifd parancsot hagott
at és megtér, az rogtdbn hinbocsanatot ns*r, a proféta szava
szerint (Jer. 3, 22): , Terjieték mieg, dpartolt gyeinmakek, meg-
gyégyitom edpértdasitokait".

— Aki tilalmat hagott at és miegtért, annak a megtérése
fugg6ben tamtja engesztdését és az engesztel6nap szerzi meg
az engesztelést, az iras szava szerimt (Lev. 16, 30): ,Mert e
napon engesztedést szereznek szadmotokra".

— AKki oly blindket kdvetett el, melyekért kimtas vagy tor-
vényszéki h'alalositélet jar — és miegtért: a megtérés és az en-
gesztel6nap megszerzik szdmara, hogy engesztelésfe fligg6ben
marad és szenvedései hozzdk meg az engesztelést, a Zsoltaros
szava szerint (89, 33): ,,VesszOvel bintetem meg elpértolasu-
kat, csapasokkal binlket".

— De aki Isten nevét szentségtelenitette meg és megtert,
megtérésének nincs meg az ereje, hogy az engesztelést fliggve
tartsa és az engesztel6napnak sincs meg az ereje, hogy sza-
mara engesztelést szerezzen, hanem (megtérés és enges'ztelénap
fciengeszitelnek egy (harmadrészt, szenvedései, melyek az év
tobbi napjain 6rak, kéengesztelndk egy harmadreszt és halala-
nak napja befejezi a kiengesztelést, a préfétai ige szerint (Jes.
22, 14): ,Nem bocsattatik meg nektek a blin, mig meg nem
haltok". Ez azt tanitja, hogy a halal napja fejezd be a kiengesz-
telést.

Blinaldozat és vétekaldozat és halal és engesztel6nap nem
hozzak meg az engesztelést — a megtérés nélkdl. irva all (Lev.
23, 27):. ,Csak", azaz ha gonosz utjatdl megtér, engesztelést
nyer, de ha niem, Ugy nem nyer engesztelést.

Rabbi Eieazar mondja: Ez a kifejezés (Exod. 34, 7): ,,Es
artatlannak mondani, artatlannak mondani nem fog" — ugy
értendd: Artatlannak mondja a téredelmeseket, de nem mondja
artatlannak, akik nem toredelmesek.

Rabbi Jehuda mondja:

— A haldl napja és az engesztel6nap, a megtéréssel egyut-
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tesen, engesztelési szerezaiek; a megtérés, a halallal egyittesen,
engeszitieUést szerez, éppugy a halal napja, a megtéréssel egyut-
tesen.

*

Aki sokaikat jora 0sztonzott, nem adnak alkalimat neki,
hogy vétkezzék, nehogy tanitvanyai a tulvilagi életben része-
suljenek, 6 meg a se6l-hdi™) szalljon ald, a zsoltaros szava sze-
nint (16, 10): ,,Mert nem hagyod lellkemet az alvilagra, nem en-
geded jamborodat vermiét latnia**. Aki azonban sokakat binre
0sztonzott, annak nem adnak alkailmat, hogy megtérjen, nehogy
tanitvanyai a s"0/-ba szaJljanak alad, mig 6 maga a tulvilagi
életet nyeri el, — a Példabeszédek igéje szerint (28, 17); ,,Em-
ber, kit mego6ltnek vére nyomaszt, a godorig fusson, ne tart-
sak G

Az erényes férfilval kapcsolatiban erényes dolgokrél be-
szélnek és torvénysértésr6l a torvénysértbvel kapcsolatban,
mert javara irjAk amannak az erényes cselekedeteket, melyek
majd egykor az Osztonzésére torténtek, és torvénysértésekrél
beszélgetnek a toérvénysértdvel kapcsolatban, ntert a torvény-
sertéseket, melyek miajd egytkor az & Osztonzésére torténnek,
neki tudjak be.

A képmutatdkat leleplezik, mert Isten nevét szentségtele-
nitik meg, a proféta igéje szerint (Ezek. 3, 20): ,,Es mikor egy
igaz elfordul igazsagatdl és jogtalansadgot kovet el, én gancsot
vetek eléje, meg fog halni**, azaz amennyiben leleplezem 6t.

Rabbi Joszé ben Jehuda mondja:

— Ha valaki egyszer, kétszer, harom'szor vétkezett, meg-
bocsattatiik neki, negyedszerre azonban nem bocsattatik neki
meg, az irds szava szieirint (Exod. 34, 7): ,,Megbocsat blint,
elpartolast és vétket és tisztanlak nyilvanit**, azaz eddig tiszta-
nak nyilvanit, de innen kezdve nem nyilvanit tisztanak, miként
Job mondja (33, 29): ,L&m, mindezeket miveli lIsten, kétszer,
haromszor a férfivel**, — és a Példabeszédek igéje szerint (25,
17): ,,Gyérré tedd ldbadat bardtod hazaban, nehogy jol lakvan
veled, meggyuldlne téged**.

Alvilag.
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Oarmu és Abtinas-

A szinkenyér sitése és a fusioloszerek készitése a szen-
tély fontos szolgalatai kozé tartozott. A Garmu- és Abtinas-
csaladban nemzedékrél-nemzedékre orokl6dott ez a hivatas: a
Garrrm-csaldd szinkenyeret sitott, az Abtinas-csalad fustolog-
tetésének fustje pedig palmasudarként szallott az ég felé. A két
csaladd potolhatatlan volt a szentélyt szolgalatban, mesterség-
ket els6ranglan értették és mdvészetuk titkat nem &rultédk el.
De fontos hivatasukhoz mérten Ovatosan és korultekintéen is
kellett eljarniok, hogy a nép neheztelését magukra ne vonjak:
a Garmu-csalad gyermekeinek kezében sohasem volt fehér ke-
nyér, hogy senkise mondhassa redjuk: ezek a szinkenyérbdl
esznek. Az Abtinas-csalad nétagjai pedig sohasem illatositottak
magukat, nehogy azt mondhassa valaki: a templom fustol6sze-
reivel élnek. A két csalad tekintélye a templom pusztulasaval
azutan szintén elhanyatlott.

A Garmu-csalad a szinkenyerek elkészitéséiben volt "gyes,
vallaimlint a sit6kieDnencéb6l vald kivevésikbein, de nem akart
masokat ebben kiokitatoi. Alexandiniai mestereiket bivtak hat,
akik a szin/kenyeret (gyesein el tudtdk ugyan Kkésziteni, de
ahhoz méar nem értettek, hogy a sitékemencébél tgyesen ki is
vegyék. A Garmu-csalad belilrdl tizielt és kivilrél sitott és a
henyéir nem: penésziedett meg; ezek meg Kivilrdl tuzeltek és
belulr6l sitottek és a kenyér penészes lett. Amiikor a bolcsek
err6l érteslltek, igy kialtottak M (Példabeszedek 16, 4): ,,Min-
det a maga céljara alkotta az Orokkévald", azaz mimdent a
maga. céljara teremtett. Kildtele hat értik, de oeim akartak
visszatérni, mig fizetésiiket tizenkét minarél huszonnégyre nem
kétszerezték. Rabbi Jehuda szerint kezdetben huszonnégy, ez
eset uitdn pedig negyvennyolc minat kaptak. Arra a kérdésire,
hogy mesterségikben miért nem akarnak masokat kioktatni,
igy feleltek:
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— Régi hagyoméanyunk van oseinkitél. Ez a szentély egy-
koron lerombokatik, ezért tudomanyunknak nem szabad idegen
kezekbe kerilnie, hogy pogany célokra fel ne hasznaljak.

Azt is érdemukdil tudjdk be, hogy sohasem volt gyerme-
keik kezében finom lisztb6l stdtt kenyér, nehogy azt mondhassa
valaki: a szinltenyérbél esznek.

Az Abtinas (Euthinos) csalad a flstologtetéshen oly lgyes
volt, hogy a fust oszlopforméban szallt felfelé, de ennek titkat
nem akartak eldrulni. Alexandraébdl hivtak hat mesterdket és
ezek, bar a flstologtetésben feliette tapasztaltak voltak, flst-
oszlopokat nem tuditak el6allitani, mert az Abtinas-csaiad e
flstoszlopokat oly mddon volt képes felidézni, hogy a flist mint
a palma emielikedett a magasba az ég felé és igy hullt aztan ald,
ami a tobbieknek fiistologtetésénél sohasem tdrtént meg. Mid6n
a bolcsek ezt belattdk, felkidltottak a proféta szavéaval (Jes.
43, 7): ,Mindienkit, ki nevemrdl neveztetik, dicséségemre te-
remtettem, alkottam és készitettem." Kduldtek hat értik, de nem
akartak visszatérni, mig fizetésiket tizenkét minarél huszon-
negyre nem .kétszerezték. Rabbi Jehuda szerint kezdetben hu-
szonnégy, ez eset utdn pedig negyvennyolc minat kaptak fize-
tésul. Arra a kérdésire, hogy miért nem akarniak mesterségik-
ben masokat is kioktatna, igy feleitek:

— Régi hagyomanyunk van 6seinlkt6l. Ez a szentely egy-
koron lercmboltatik, ezért tudomanyunknak nem szabad ide-
gen kezekbe keriilnie, hogy pogany célokra fel ne hasznaljak.

Az Abtinas-csaladot azért is dicsérték, mert asszonyaik
nem illatositottdk magukat (hogy ne mondjak redjuk: a flstol6-
szerekb6l hasznéltlak fd). Ha valamdyikik idegen csaladbol
vett asszonyt, els6 volt, hogy kikototte vele, hogy nem szabad
magat illatositania.

— Talélkoztam egykor, — beszélte rabbi J6szé"®) — az
Abtinas-csaladnak egy sarjadékaval és megkérdeztem téle:¥

**) Ez az eset a szentély pusztuldsa utani id8lcb6l vald, mikor az
Alblinas-csalad szerepe mar megszuint.
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— Hiaim, imdy csaladibal val6 vagy?

— Az Abtimas-csailadbdl szarmazoim, — valaszolt.

— Fiam, — feldtem én, — sziileid csak sajat dics6ségi-
ket tartottdk szem dd&tt és nam Isten dics6”gét, ezért szalllt ala
az 6 dicséséguk, mig Isten dicséseige felemeikedett.

— Nekem, — mondta rabbi Aktba — Simon ben Lagos
beszélte d a kovetkezdket:

— En és ama csaladinak egy sarjadéka egykor filveket
kerestink egyutt és lattam, hogy a fin madd sir, majd nevet.
Megkérdeztem:

— Fiam, miéirt sirtal?

— Mert atydm hazanak dics6sége lehanyatlott!

— Es miiért nevettél?

— A dics6ségnek orvendtem, mely egykoron a jamboroik-
nak osztalyrészil fog jutni. Flst szall fel arcom détt (mdy a
szentély lerombolédsara és egyben a jdmborok dics6ségére em-
lékeztet).

— Hadd lassam én is!

— Hagyoméanyom van 6&seimtdl, hogy senki emberfianak
meg nem mutathatom.

— Talélkoztam, — beszélte rabbi Joohanan ben Nuri, —m
egy aggastyannal az Abtinas-csaladbdl, aki igy szélt hozzadm:

— Atyam héaza egsikor istenfél6 volt és egyméasnak adtuk
at a tekercset,) de most, hogy a csalad tagjai mar nem meg-
bizhatdk, neked adom &t a tekercset, de jol vigyazz red!

Mikor ezt az esetet rabbi Akibanak elmondtam, kénnyd
omlottak és szolt:

— Mostantdél fogva mar nem kell tébbé Oket szégyenképeii
felemlitenink.

A flistdldlgtetés titkai yoMak benne feljegyezve.
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A szegény, a gazdag és a nyegle az itélészek
eldtt.

A szegény.

A ralbbik tanitottaik:

— A sz'etgény, a gazdag és a nyegle az égi itél6szék elé
kertilnek. Miegkérdezik a szegényt:

— Miért nem foglalkoztal a Thoraval? — Ha azt feleli:

— Szegeény voltam és megélhetésemérit kellett faradnom!
— dlenébe vetik:

— Szegényebb voltai-e H(iéinél?

Az agg Hillélr6l beszélik, hogy naponta nehéz munkéban
egy tarpeik-o0i*") keresett, felét a tanhaz kapusanak adta, felét
maga és csaladja fenntartasara forditotta. Egyszer ugy esett,
hogy semmi keresete sem volt és a kapus nem engedte be. Ekkor
Hillél a tetére hagott és lefliggeszkedve az ablakracs mélyedé-
sébe Ult, hogy meghallja Sémaéja és Abtalion"®) szajabol az él6
Istien igéjét. Ugy mondjak, szombat elGestje volt, télidd, tévész
hava és s(r( hé hullt ala az égb6l. Mikor reggeledett. Sémaéja
igy szélt Abtalionhoz:

— Abtalion, testvérem! Mindennap vilagos ez a terem és
ma homaélyos. Felhés napunk van talan?

Middén felnéztek, emberi alakot pillantottak meg az ablak-
racsban. Felmentek és ime, Hillélen a hé harom r6f magasan
fekszik. Kiszabaditottdk a hétémeg al6l, megfurdették, meg-
kenték és a loibogd kemencével szemben lelltették.

— Ez az ember megérdemli, — mondottdk, — hogy a
szombatot megszentiségtelenitsék miatta.

Pénzdarab (fél dénar).
A torvénytudosok fejéi.
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A gazdag.

Ezutdn a gazdagot kérdiiik:

— Miért nem foglalkoztal a Tihéraval? — Ha azt feleli:

— Gazdag voltam és sok gondom volt a kinoseimmel! -
ellenébe vetik:

— Gazdagabb voltal-e rabbi Eledzarnaa?

Beszélik:

— Rabbi Eleazar bein Chairsum ezer mezei falvat s ugyan-
annyi tengeri hajat orokolt atyjatol, mégis naponta egy tomlé
lisztet vett a vallara és varosrol-varosra, orszagrol-orszagra
jart, hogy Thoréat tanuljon. Megtortént velie egy izben, hogy
sajat szolgai leifoigtdk és robotmunkiara kényszeritették. ®)

— Kérlek hennetaket, — sz0lt — bocsassatok szalbadon,
hadd menjek Thérat tanulni.
— Rabbi Eledzar ben Gharsum életére! — kialtottak fel

a szolgdld — nem bocséthatunk téged szabadon.
Es soha tobbé nem latta Gket, miért egész nap és egész
éjjel ult és a Thoraval foglalkozott.

A nyegle.

Megkérdezik a nyeglét:
— Miért nem foglalkoztal a Théraval? — Ha azt feleli:
— Szép volt a kilsém és szenvedélyem binre hajtott! —
igy valaszolnak neki:
— Szebb voltal véjjon Jozsefnél?

Mint mondjak, Potifar felesége Jozsefet naprol-napra el
akarta széditeni mézes szavaival. A ruhat, melyet reggel fel-
vett el6tte, nem vette fd dOtte este, és a ruhat, melyet este
vett fd dotte, nem vette fel elétte reggd. Széditgette:

— Tedd mieg!

— Nem! — felelt Jozsef.

— Megikotoztetlek és bortonbe vettetlek! — fenyeget6zott
az asszony.

Nem ismerték meg.
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— Az oOraklicovald felszabaditja a foglyokat", — fdelt
Jozsef M)

— Vigyazz, mert legbrnyiesztliek!

— L, lstien felegyeinesiti a gdrnyedtekiet!"

— Megyakittaitlak!

— Az Orokkéval6 latékka teszi a vakokat!™

Végil ezer talentum eziistét Igért Jozsefnek, ha meghall-
gatja kérését... de Jozsef nem hallgatta mieg...

igy tehat Hiiél miatt a szegények, rabbi Eledzar ben
Charszum miatt a gazdagok, Jozsef miatt pedig a nyeglek mar-
rasztalt'atnak el az Itélet napjan.

Blinvallomasok.

A rabbik hagyomanyoztak:

— A blintk, melyeket vadiaki az egyik ©ngesztel6napon be-
ismert, nem szabad a masikon (jb6l beismernie azokat; de ha
ismét elkdvettettek, Ggy a masik engesztelénaipon ismét be kell
ism’eirnie Giket; ha azonban nem kovette el ismét és mégis beis-
meri, Ugy red vonatkozik az iras (Példabesz. 26, 11): ,Mint
kutya, mely visszatér okadékahoz: balga, aki megismétli okta-
lansdgéat." Rabbi Eliezer ben Jakob ellenben, dicséretreméltdnak
tartja (a bln beismerésének miegismétlését), mSkéni a Zsoltaros
mondja (51, 5): ,,Mert blintetteimet tudom én és vétkem el6ttem
van mindig."

— Hat mikép allhat fenn igy az elébbeni mondas: ,,Mint
a kutya, mely visszatér okadékahoz..."?! Ugy értendd az, mint
rabbi Huna mondta: Hia az ember elkdvetett egy blint és ismét
elikdveti, oilyba tlnik el6tte, mintha meg volna engedve (azaz el-
veszti szdmara a bln jellegét.)

Es a b(jnvallomésnél a blint részletezni kell, miként Mébzes
teszi (Il. 32, 31): ,,0, kérlek, vétkezett ez a nép nagy vétket:
csinaltak maguknak arany istent." igy mondja rabbi Jehuda*

*]) Ez és a kovetkez6 idézetek 146. zsoltar 7. és 8. versébdl valdik.
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ben Baba. Rabbi Akiba szerint pedig innen kovetikeztetjik (32.
Zsolt., 1): ,,Boldog, kmi'ek meg van bocsatva blintette, eltakarva
a vétike.“

Miért toldotta meg Mozes eszerint szavait imigyen: ,,Csi-
naltak maguknak arany istent“?") Ez a toldas Ggy értendd,
miiként rabbi Jannaj magyarazta: igy szélt vala Mozes az
Orokkévald elétt:

— Vilag Uiral Az a sok ezlist és arany, melyet az izraeli-
taknak juttattdl, agy hogy mar felkialtottak: ,Elég!“ — az
okozta, hogy arany istent készitettek maguknak.

Két jo vezére volt Izraelnek: Mozes és David. Mdzes igy
sz0lt:

— Jegyeztessék M az én vétkem! — miként olvassuk
(IV. 20, 12): ,igy szolt az Orokkévrd Mozeshez és Aronhoz:
Mivel nem hittetek bennem, hogy megszenteljetek engem lzrael

fiainak szemei eldtt...* (Mdzes tehat feljegyezte vétket.)
Déavid ellenben igy szolit:
— Ne jegyeztessék fel az én vétkem! — miként a zsolta-

rokban (32, 1) olvassuk: ,Boldog, kinek meg van bocsatva
blntette, el van takarva a vetke.*

Mihez hasonlatos a dolog? Mdzes és David hasonlatosak
két asszonyhoz, akiket a torvényszék elitéit. Egyikik ballépést
kovetett el, a masiknak pediglen csak az volt a blne, hogy a
hetedik év flgéibll evett.*®) Sz(@'lt ekkor az asszony, aki csupan
a hetedik év fligeibdl evett, a birdkhoz:

— Kérlek benneteket, tegyétek kozhirré, hogy miiért blin-
h6ddm, nehogy ugy lassék, hogy oly csd'ekedetért bintettetek
engem, mint ama masik asszonyt.

Hoztak tehat a hetedik év fligéibdl, a, nyakéba aggattdk
és igy kialtottak el6tte:

— A hetedik év fugéivel elkdvetett bine miatt blinhédik!

) Hiszen azt, hogy a b(int részletezni kell, rabbi AMba szerint a
zsoltarvershdl maigyarazzuk!

”) Miel6tt még érettek voltak, — holott Isten azt mondta: ,,Es
Iészen a szombatév termése nektek eledeltl™ (Mdzes Ill. 25, 6), eledeliil
lesz, de nem hogy érés el6tt letépd és igy kariba' vesszen.
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Szukkabh.

Sator.

Ez a traktatus a satoroslinnepi torvényeket targyalja. El-
mondja, hogy milyen nagy legyen a sator, mib&l és hogyan
készitsek a satort, beszél az unnepi csokor torvenyerol
(p&lma, mirtus, flizfagally és cédrusalma), az Unnepi ceremo-
niak id6tartamardl, a vizcUdozatrél és a vizaldozati tinnep vigal-
mairdl stb.



A satorosunnepi vizaldozas vigalmai.

A satorosunnep mai napiglan a legceremoniéalisabh zsido
Unnepek egyike s ez voltaTemplom idejében is. A legszebb
tnnepi vigalmak a vizaldozasnal zajlottak le, mikor a Jeruzsa-
lem kozelében levs, Gsi Silodh-forrasbol meritett vizet az ol-
tarra ontotték, kérve Istent, hogy az ég 6szi harmatat ne vonja
meg a megtermékenyitésre varé foldt6l. Ezeket az Unnepi cere-
monidkat és Unnepi vigalmakat targyaljak a kovetkezd feje-
zetek.

Rabbi Jézsua ben Cbanénja beszélte:

— A vizmerités hazanak ©orém,napiam senkisem izlelte
meg az almot. El6sz6r a /mindennapi reggeli aldozatot mutat-
tdk be, azutdn a muszaf-aldozat kovetkezett, azutan a foga-
dalma &ldozatok. Ezekutdn ettek és ittak, majd torvénytanul-
mannyal foglalkoztak, mit a /mindennapi esti aldozat kovetett.
A vizmerités hazadnak 6romiinnepe zarta le a napot.

— De hiszen tanultuk, — kérdi a Gemara — hogy azt,
aki eskut tesz, hogy harom napon &t nem alszik, megkorba-
csoljak? )

— Ezeken a napokon csak szenderegtek.”)

Beszélik:

— Aki a Vizmerités Unnepének a vigalmat nem latta, soha-
sem latott igazi vigalmat.

Az unnep els6 napjanak végefelé ugyanis lementek az
asszonyok el6udvardba, ahol a nagy el6készilet tortént.®) Itt
nagy aranygyertyatartok alltak, melyeknek mindegyikén négy

Hogyan szabad tehat mind e napohon a szemt6l az almot meg-
vonni?
2) Tehat nem vontdk el teljesen az almot szemiktél.
3) Az asszonyok szamdra ugyanis felsé karzatokat készitettek, mig
a fériiaik lent alltak.
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aranycsésze volt, és mindegyik aranycsészéihez négy lajtorja
vezetett, és négy ifju pap hagott fel rajtuk, — kezlikben olaj-
kors6k voltak, szazhlsz 16g*) olajjal, melyet a csészékbe on-
tottek.

A papok elviselt dveib6l és ruhaibol téptek kanocokat és
meggyujitottak. Nem volt udvar Jeruzsdlemben, ahol nem lett
volna vilagossag e vigalom fényétél.

Jamborok és el6kel6 emberek tancoltak a nép el6tt, égé
faklyakkal kezlkben, és dalokat és dicsGit6énekeket zengtek,
és a levitdk harfan, lanton, cimbalmon, trombitdn és szamtalan
més hangszeren kisérték, a tizendt lépcsén allva, amely az
izraelitdk el6udvarabol az asszonyokéba vezetett, — célzassal
a tizenot lépcsbéuekre a zsoltdTokban — és a levitdk hangsze-
reikkel a lépcs6kon alltak és énekeltek. Két pap allt a felsé
kapunal, melyen az izraelitdk udvardb6l az asszonyokéba lehe-
tett jutni, és két trombita volt keziikben. Mihelyt a kakas kuko-
rékolt, belefujtak, miajd elnyujtottan kirtOitek s végil ismét
belefujtak.®) Mihelyt a tizedik lépcséfokot elérték, ugyanigy
harsonaztak, és mikor az asszonyok el6udvardba eérkeztek,
ugyancsak igy harsonaztak, és mindaddig ha/rsonaztak, amig
a keleti kapuhoz nem étkeztek. Mihelyt a keleti kapuihoz érkez-
tek, megfordultak nyugat felé (a Templom iranyaba) és széltak:

— 0Oseink, akik ezen a helyen voltak, héatat forditottak
Isten temploméanak és arcukat kelet felé forditottak, mert a
napot imadtak keleten,®) mi azonban Isten felé iranyitjuk tekin-
tetiinket.

Rabbi Jehuida mondja;

— Ismételve kialtoztak: Istenéi vagyunk és tekintetlink
Isten felé iranyul.

A szentélyben naponta legaldbb hlszonegyszer fujtak a
harsonaba, de nem tbébbet, mint negyvennyolcszor. Minden-
napon ugyanis huszonegyszer harsonadztak a szentélyben; ha-
romszor a kapuk nyitadsakor, kilencszer a naponkeénti reggeli
aldozaskor, kilencszer az esti aldozaskor, és pdétaldozatok be-

A kab négy logvd. oszlik (Urmérlék).
5 Ez volt a jel a vizmeritésre.
® Léasd Ezechiel 8, 16.
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mutatdsakor még kilenccel tdbibszor; szombati el6tti napokon
még hattal tébbszdr: haromszor, hogy a népet a munkatél el-
sz0litsdk, és haromszor, hogy a szombatot a hétkdznaptol tel-
jesen elvéalasszak.

Satorostinnep alatt szombat el6tti napon negyvennyolc
iziben fujtak a harsondba: harom iziben a kapuk nyitasakor,
harom izben a fels6 kapundl, hdrom izben az als6 kapunal, h&-
rom iziben (jelzésil) a vizmeritésbez, harom izben az oltarnal,
Kilenc izben a naponkeénti reggeli aldozaskor, kilenc izben a na-
ponkénti esti aldozéskor, kilenc izben a pdétaldozatok bemutata-
sakor, h&drom izben, hogy a népet a munkatdl elszolitsdk, és
harom izben, hogy a szombatot a hétkdznaptol elvalasszak.

Ugy intézkedtek (ezen az innepen), hogy a férfiak és a
nék kilén csoportokban legyenek, amiként tanultuk. Az els6
részt gezusztera (erkélyszeri épitmény) vette korll és ezen
allottak a n6ék, akik az (nnepséget a magasbol szemlélték; a
férfiak ellenben lent allottak — s igy a férfiak és a nék nem
vegyulhettek.

Mi az alapja ennek a rendelkezésnek? Zekarja proféta
igéjén (12, 12) alapul: ,,Gyaszt fog tartani az orszag, minden
egyes csalad kulén: David hazanak csaladja kilén, meg a ne-
jeik kalon/

Két améra”) vitazik e hely folott. Az egyik szerint a
gyaszt a Messias miatt tartottak, a masik szerint az emberi
szenvedély miatt. Az els@ szerint a rendelkezésnek az az ér-
telme: Ha mar a gyasz idejéen szikséges volt az intézkedes,
hogy a férfiakat és a n6ket elkildnitsék, mennyivel inkabb sziik-
seges ez az Orom idejen! — Az utdbbinak véleménye szerint
pedig a rendelkezés értelme ez: Ha maér oly id6ben, mikor a
szenvedély nem éber, sziikséges volt ez az intézkedés, mennyi-
vel inkdbb sziikséges oly id6ben, mikor a szenvedély ébren van!

") Torvénytudos.
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Hillel bélcs mondéasai.

Hagyomanyoztak:

— A nagy Hudiéir6l mondjak, hogy ha a vizmerités tnne-
pén a szentélyben derls kedv( volt, igy szokott volt szolni:

— Ha én (Isten) itt vagyok, minden itt van, de ha én nem
vagyok itt, ki van itt?

Hillél szokta volt tovabba mondani:

— Amn hely felé, melyet kedvelek, vezetnek labaim. To-
vabba igy szol Isten: Ha te €lj&sz az én hdzamba, én is elmegyek
a te hé&zadba; de ha te nem josz az én hazamba, én sem
megyek a te hadzadba, miként irva van (Exod. 20, 24): ,,Minden
helyen, aihol emliteni engedem a nevemet, eljovok hozzad és
megaldalak."

Egy izben koponyat latott Gszni a viz felszinén. Es szolt:

— Miivel masokat vizbe fojtottal, téged is vazbe fojtottak,

és végul azok, akik téged vizbe fojtottak, szintén vizbe fognak
fojtatni.

Az alexandriai bazilika.

A zsidésdg még Palesztinaban élt, mikor mar nagy zsido
diaszpora volt Alexandriaban. Az alexandriai zsidok a nagy
egyiptomi kikotévarosban féként kézmlvesmesterségeket Gztek,
— és mint alabbi templomjelenetben olvashatjuk, f6ként arany-
és ezlistmivesek, vasmuivesek, banyaszok, takacsok voltak. Az
egyes mesterségek (z6i kozt nagy volt az Osszetartas érzése
és szivesen segitettek egymason.

Ez a szemelvény az alexandriai zsinagéga nagysaganak
és pompajénak leirdsan kivil arrol is értesit, hogy azid6tajt a
zsinagobgiai k6zonség nem imadkozott, mint ma, hanem csupén
amennel felelt az el6imadkoz6 fohészaira.
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Tanitottdk: Rabbi Jdiuda mondja:

— AKi neon latta a kett6s oszlopcsarnokot az egyiptomi
Alexandriaban, nem latta Izraelt dics6séges pompajaban. Oriési
bazilika mintdjara épitették, melyben az egyik oszlopcsarnokon
belll méasik oszlopcsarnok is volt. Néha hatvanszor hatvan mi-
riadd ember gydlt benne 06ssze, (méasok szerint kétszer annyi,
mint akik Egyiptombdl 'kivonultak), és hetvenegy aranykarszék
allt benne, a nagy Szinhedrion hetvenegy vénjének szdma sze-
nint, és mindegyik aranykarszék kétszaztizezer aranytalen-
iuimha kerilt. A kozépen egy faoltar volt és ott allt a templom-
szolga, kend&vel a kezében. Ha oly részhez érték, ahol ament
kellett mondani, a templo'mszolga intett a kend6vel és az egész
nép felzngott:

— Amen!

Az egybegydlltek nem rendszertelentl ultek, hanem kilén
tltek az aranymilivesek, kilon az ezustmivesek, kilén a vas-
miivesek, killon a banyaszok és kiilén a takacsok. Es ha idegen
vagy szegény éerkezett, azonnal felismerte tarsait, hozzajuk for-
dult és azok tamogattak &t és hazanépét.

— Es mindnyajukat legyilkolta Makedén Sandor, — tette
hozza Abajje. — Es miért érte Glket ez a biintetés? Azért, mert
athagtdk a torvényt (Deuteron. 17, 16): ,Ne térjetek ismét
vissza ezen az uton", vagyis sohase lassatok meg ujbol Egyip-
tom'Ot, — 6k pedig visszatértek.

— Mid6én Sandor odaérkezett, az irasnak e versét olvas-
tak (Deut. 28, 49): ,Az Orokkévalo egy népet hoz read a
messzeségbOl, miként a sas repil.”“ Sandor igy szélt:

— Tiz nap alatt akartam hajommal ideérni, de szél ta-
madt és Ot nap alatt iderepitette a hajot.

Es redjuk rontott és legyilkolta Gket.

Trajan és Jeruzsalem.

Tréjan romai csdszar uralma alatt (a Il. szdzad elején) a
zsidék mar magukhoz tértek a 70.-i szabadsagharc borzalmas
vérveszteségébdl és tobb helyen is iparkodtak lerazni a rémai
igat. A harc nem is annyira a Szentféldon, mint inkdbb Ms-
azsiai romai provincidkban dalt, egyebek kdzt Cyprus szigetén.
Ezek a harcok, melyeknek folyaman zsidd asszonyok vére el-
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esett férjeik vérével vegyllt, a hésiesen kiizdd zsidok vereségé-
vel végz6dtek, hisz Roma oldalan volt a taleré.
A talmudi elbeszélés érdekesen adja el§ a félreértésen
alapulé kozvetlen okot, mely a harc kirobbanésara vezetett.
Ennek az elbeszélésnek egyes motivumai az el6bbi szemel-
vényben Nagy Sandor mondakdrébe vannak beleszéve.

A gonosz Trajannak ab hé 97n szlletett a fia, ami-
kor az izraelitdk (Jeruzsdlem pusztuldsanak emlékére) boj-
tot tartottak, lednya pedig ohanuka lnnepén halt meg, mikor
az izraelitdk a varost ki szoktak vilagitani.

Felesége red Uzent:

— Abhelyett, hogy a barbérokat igazod le, jojj,, igazd le a
zsidokat, akik feltdimadnak ellened.

Ugy gondolta, hogy tiz nap alatt ér oda, de mar 6t nap
alatt ott volt. Miko'r bevonult, az iznaelitak az irdsnak épp e
versével foglalkoztak (Deut. 28, 49): ,Az Orokkévalé egy né-
pet hoz redd a messzeséghdl, miként a sas repul.”

— Mivel foglalkoztok? — kérdé.

— Ezzel és ezzel a verssel, — felelték.

— Az a férfi, — szo6lt ekkor — aki valaha Ggy gondolta,
hogy tiz nap alatt ér el hozzatok, 6t nap alatt ért ide.

£s légidival korlizaTta és legyilkolta 6ket.

Ekko'r megkérdezte az asszonyokat, hogy kedvére akar-
nak-'e lenni légidinak, mert ha nem, &*ket is megoleti.

— Amit vellk tettél, — felelték az asszonyok, — akik a
foldén hevernek, tedd azokkal is, akik még jarnak rajta.

Oket is legyilkoltatta és az asszonyok vére elvegyiilt fér-
jeik vérével és a tengerbe dmlott Cyprus felé. Ebben az drdban
tompult le Izrael dicsésége és nem ragyog fel ismét, mig David
fia meg nem érkezik.
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A zsid6 vallastorvenykonyvek.

Irta: Fischer Gyula férabbi.

Két csoportra oszlik a zsid6 vallastorvények anyaga. Az
egyik: az irasbeli tan (téra se-bikeszav), a masik: a szobeli tan
(téra se-beal pe).

A tora.

Az irasbeli tan maga a tdra, a kinyilatkoztatott torvények
tara, mely irasban szarmazott 4t reank. A téra a vilag terem-
tésenek leirdsaval kezdddik és Mobzes halélanak elbeszélésével
végzddik; ot kdnyvon at az 6semberiség, a torzsatydk és lzrael
torténetét kozli és térvények gydjteményét nyuljtja, melyek az
egyénnek és a koznek életét kivanjak szabalyozni, annak min-
den vonatkozasdban és eldgazasdban. A téra minden vallasos
gondolkozésnak, minden erkdlcsés érzésnek forrdsa és minden
vallasos-erkdlcsds életnek talpkdve. Nincsen a tarsadalomnak
oly kérdése, az ennek keretében létesult vagy létesitendd intéz-
ménye, melyet nem targyalna tobb-kevesebb részletességgel
vagy amelynek legaldbb alapvonalait meg nem hazna. Allam-
jog, maganjog, buntet6jog, szocialis, nevelési, jotékonysagi és,
természetesen, egyhdzi torvények szélalnak meg benne gazdag,
szines valtozatban. Mint a gyéngéd, sokszor meg szigoru, de
mindenképen gyermeke javat célzé sziil6, agy neveli, iranyitja
a téra az embert, az emberiséget, nemesbiti a lelket, épiti a jel-
lemet és biztositja a tarsadalom békés és boldog fejlédését. Es
mindezt nem &altaldnos szentencidkkal, bdlcseleti vagy kolt6i
elmélkedésekkel, hanem pontosan megfogalmazott parancsok-
kal eés tilalmakkal. Nem mondja pl. azt: 1égy becsuletes, 1égy
igazsagos, légy emberszeretd, légy tisztaerkdlcsi, szentéletdl —
mert hiszen ezeket a fogalmakat a maguk moddja és kénye sze-
rint magyarédzhatjak, csavarhatjak emberek és korok — hanem
konkrét utasitdsokkal allapitja meg: mit kell, mit nem szabad
tenni, hogy a halandé becsiletes, igazsagos, emberszeret6.
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tiszta erkdlcs és szentélet(l legyen. Elég itt utalni a Tiz igére

(Méz. 1. 20, 2—15), a ,, Torvények" (Mispbtim) fejezetére,
Mozes Il. 21., 22. és 23. szakaszara és a ,,Szentség" (Keddsim)
térvényeire. Mdz. 1ll. 19, 1—37 verseire.

A szobeli tan keletkezése.

A téra az Okornak legels6é és legkimeritébb irott torvény-
konyve és égmagassagnyira emelkedik a rejtélyes Hamurabi
torvénytablai folé, a vallasi és erkdlcsi gondolatvilag @ssze-
hasonlithatatlansagardl nem is szélva. De barmily kimeritd, bar-
mily tlizetes Mdzes kdnyve a torvények megallapitdsaban, mégis
a dolog természetébdl folyik, hogy a szakadatlanul kifejl6dd,
valtozd, megujuld, bonyolddd és més-més allapotokat és esete-
ket teremté élet szamara nem adhat aprélékos és egyenkeénti
vélaszt.

Ezt potolja a szbbeli tan.

Szinaitikis mozesi dontvények.

Fol kell tételeznlink, hogy ilyen bizonyosan mar Mdzes
idejében keletkezett és az utana jové korszakokban folytato-
dott; mert a nép szdmtalan oly kérdéssel és lgygyei allt eld,
melynek elintézése nem lehetett providedlva az irott tanban.
Ez az elintézés egybevetések és kovetkeztetések alapjan tor-
tént, amennyiben Mozes vagy a kilonbéz6 nemzedékek Veénei,
Papjai, Torvényhozdi a tora szévegéb6l vagy szelleméb6l meri-
tették itéletiiket és rendelkezéseiket. A Mozes idejében kelet-
kezettek szamara helyes megérzéssel megfelel6 nevet alkottak
a késdbbiek: szinaitikiis mozesi dontvenyek (Haléchd le-Mose
mi-Szinai). Nem foglaltdk irdsba; nagy szammal feledésbe is
borultak és nem maradtak reank.

A Misna keletkezése és szerkesztése.
Rabbi Jehuda hanaszL

A nem irott torvények pontos emlékezetben tartdsa Hillél
ideje Ota (a 75. évtOl ante, az 5. évig post) datalédik és eltart a
200. évig post. Ekkor t. i. a Palesztindban, Szepphoris varosaban
€16 Rabbi Jehuda ha-naszi (a fejedelem) a vallasos tételeknek és
az azokra vonatkoz6 kulénb6zd nézeteknek roppant terjedelem-
ben félszaporodott anyagat, 6t megel6z6 nagy irastuddk (Rabbi
Akiba, Rabbi Méir) foljegyzéseinek hasznalatbavételével, dssze-
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gydljtotte és ,hat rendben™ (Sisé szed6rim) vagy csoportban
irasba foglalta. Ennek a hat rendnek, ugyanannyi kotetbe fog-
lalva, neve: Misna (Tan) és a benne hagyoményos nézeteiket
kozl6 férfiak neve: tannd (tanitdmester). Halhatatlan érdemet
szerzett maganak a fejedelmi Rabbi Jehuda ezzel a miivel a
zsidésag fenmaradasa koriil, mert megmentette az anyagot a
feledéstél és biztos alapot adott a zsidé vallasos életnek és
Osszefiiggd tovabbfejl6désének. irasban birjuk tehat a szaj-
hagyomanyt is, mely eredetileg tanitorél-tanitvanyra, tanhaz-
rél-tanhézra szallt at, mely utobbi okbdl manapsdg is megtar-
totta a ,,sz6beli tan“ megjeldlést.

A Talmud.

A Misna a kovetkezd, koriilbellil 4 évszazadon at magya-
razasoknak, fejtegetéseknek, vitdknak és alkalmazasoknak
targya lett Palesztindban is. Babilonidban is az Ugynevezett
Amoraim (Megbeszélék) altal, kiknek tanhéazaiban szdmos ta-
nitvany sereglett 6ssze. Ily médon alakult ki a két Talmud vagy
Gemérd (Tan), t. i. a jeruzsélemi és a babildniai. Az el6bbit,
kisebb terjedelm(it. Rabbi Jéhanan 300-ban, az utdbbit Rab Asi
és Rabina (Rab Abind) 500-ban zarta le. A babil6niai talmud,
mely a legbehatobb blavarkodas targyat képezte és képezi allan-
doan, 12 hatalmas foliokotetbdl all és 60 traktatusra oszlik.
Rendkivili éleselméjlség, finom sz6- és gondolatdisztinkcidk,
mélyenszant6 logika, tényleg el6fordult vagy csak akadémiku-
san folvetett eseteknek a végletekig men6é boncolédsa, villam-
szerién egymasracsapd kérdések és valaszok, allitasok és
ellenvetések, érvelések és cafolatok belathatatlan tarkasdga és
az ember teljes figyelmét igényld élénksége jellemzi e rengeteg
mvet, mely ragyogo6 tanGjelét szolgéltatja a zsidé ész kény-
nyedségének, alapossagénak, erejének és szérnyaldsanak. Ez a
mi{ volt a zsidé szellemi foglalkozdsnak hazdja 13 évszdzadon
at, ez fejlesztette, tartotta ébren és tette rugékonnya a zsidonak
gondolkodderejét, ez tette jova, megértbvé, emberszeretbvé szi-
vét, komolylya, kitartova, erkodlcsosse lelkét, egész valojat. A
talmud, a szébeli tant 6sszefoglald e szellemi termék bizonyitja,
csakigy mint a téra, az irasbeli tan, hogy lzrael életének ten-
gelye a valléds, a valldsos gondolat. Mert csakis a vallas irant
érzett szeretet volt képes ilyen alkotést Iétrehozni, mely a téra-
nak szinte minden szavat taglalja, latolgatja és csakis a vallas
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irdnt érzett szeretet sorozhatott minden életmegnyilvanulast a
vallasnak, tehat a legszentebb fogalomnak, rovata ala.

A gaonok kora.

De a Talmud is, hasonl6éan a Misnahoz, igen sok kérdést
nyitva hagyott, a végleges dontést azokra a férfiakra bizva, kik
majdan behatéan szentelik magukat tanulmanyozasanak és
koruk vallasos sziukségességei merlegelésének. A 7. szézad ko-
zepétdl all. szdzad kozepéig a legf6bb vallasos férum keét babi-
I6niai varosban: délen Szurdban, északon Pumbaditaban léte-
zett; e forumok élén, melyek egyuttal egyhazi féiskoldk is vol-
tak, a gaon (legf6bb egyhazi méltésag) allt és 6hozza fordultak
egyesek és kozségek harom vilagrészrél vallasos kérdésekkel.
A feleletek legtobbnyire rovid, de preciz alakban adattak; jelen-
tékeny szamukat , Testbot ha-gednim* cim({ gy(ljteményekben
ma is birjuk.

Rabbi lzsak Faszi vagy: Rif.

A géoni korszak all. szdzad kozepén véget ért. De ugyan-
abban a szdzadban (1013—1103) élt, eleintén a marokkdi F&sz
(Fez) véarosaban, kés6bben a spanyol Lucenaban, egy férfia, ki
a talmudtudoméany hordozoéja, foltétlenil elismert tekintélye
volt. Neve Rabbi l1zsdk Faszi vagy Al-faszi, a hdrom kezdébet(
szerint roviditve: Rif. Tobb folidkotetes mivet irt ,Halachot
(dontések) cimen, melyben kivonatolja a Talmudot, annak vitait
és targyalasait, de csak amennyiben a gyakorlati életre fonto-
sak voltak és eredményeik ennek irdnyitadsdra szikséges alapot
szolgaltattak. Ezeket az eredményeket éles elmével, nyitott
szemmel és bolcs itélettel sziirte le és 6rokitette meg. Rif mivén
jolesdé melegség vonul végig és ezt is, mint a Misnat és Talmu-
dot, magyarazok kisérik minden lapjan és napjainkban is a ko-
moly és alland6 tanulményozas targya.

Rabbi Mésé ben Maimun (Maimonides) vagy Rambam.

Nagy haladést jelent Rabbi Izsdk Alfaszi e miive a halacha
(vallasos dontés) megismerése terén és kivalé segédeszkdzt
nyujt a felotl6 esetek iranyitdsaban. De az a hatranya, hogy
nem csoportositja, nem osztalyozza, nem foglalja rendszerbe
dontéseit, hanem h(iségesen koveti a talmud traktatusait és feje-
zeteit és igy az eligazodds még mindig nehézségekkel jart. Ezt
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a hatrdnyt és az abbdl ered6 nehézségeket megsziintette Rabbi
Mose ben Maimun (Maimonides), a kezd6beti(ik sszevonasaval:
Rmbm (ejtsd: Rambam), sziletett Kordovaban 1135-ben, meg-
halt Fostatban, Kaird kulvarosaban, 1205-ben; holttestét a
Szentfoldre vitték, Tiberidsba. Torvénykodexet alkotott, utdl-
érhetetlen tokéletességgel, parjat keresé logikaval, filozéfiai vi-
lagszemlélettel és miivészi rendszerességgel. Két cime van:
Misné-Thora (torvény-kodex) és Jad ha-chazdka (a hatalmas
kéz). Ebben a miben a koraig folgyllemlett Oridsi anyagot
szempontok, szakok és tartalom szerint dolgozza fol, 4 kotetbe
foglalja, ezeket 14 csoportra (innen a méasodik neve: Jad = 14,
a héber J és d szamértéke szerint), ezeket fejezetekre, a fejeze-
teket meg cikkelyekre bontja. Minden vallasos torvényt, don-
tést, szabalyt és szokast meg lehet talalni a megfelelé helyen,
konnyen, sok keresgélés nélkul: az istentiszteleti, Unnepi, bojti,
hézassagi, étkezési, igazsagszolgaltatasi, jotékonysagi, kereske-
delmi, a gydaszra vonatkozO stb. intézkedéseket kulon-kulén,
klasszikus tomdrseggel, a Misnahoz hasonld, gyonyord, atlatszé
héber nyelven, elvbdl kikapcsolva minden diszkussziot, kontro-
verziat, levezetést. S6t azokat a torvényeket is feldleli Rambam
tineményes kddexe, melyek rég hatdlyon kivil vannak, mint
példaul az &ldozati kultusz torvényeit, melyek a jeruzsélemi
Szentély fennallasdhoz vagy olyanokat, melyek a Szentféld 6n-
allo birtoklasdhoz kapcsolodtak. A legmagasztosabb valldsossag
és tudomany illata lebeg e mi fél6tt, melynek majdnem minden
torvénykomplexumanak végén a fenséges lelkl szerz§ egy-egy
szentirasi versnek idézésével meghat6 erkdlcsi intelmet intéz az
olvaséhoz. Mint a Misnéat, a talmudot és lzsdk Faszi mavét, ugy
Rambam kddexét is szamos magyarazat lepi el, melyek hélara
kotelez lelkiismeretességgel és csodalatos tudassal annak for-
rasait és motivumait mutatjak ki.

Arb& (pontosabban: Arbd6) Turim (Négy sor).

Szazotven évig volt ez a mi a zsidosag szovétneke; nala
és altala kerestek és talaltak viladgossadgot. De mindazonaltal
nem ragaszkodtak betljéhez szolgaiasan. A gyulekezetek egy-
hazi vezet6i és a vallastudésok megdvtdk gondolatszabadsagu-
kat és sok dontésben eltéré nézeteket vallottak, mert a forrasok-
hoz fordulva, sajat felfogasuk szerint értelmezték azokat és mas
eredményekre jutottak. Hozzajott még az a koérilmény, hogy
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ebben a maésfélszdzados id6kozben — kiiléndsen a francia és
német rabbik altal — a vallastérvényi megallapitasok ismét
megnovekedtek, melyek szamos 6nall6 munkéban szét voltak
szérva. igy ezeket is fol kellett dolgozni, dsszeszedni és mint
Ujakat a régiek kozé elhelyezni. Ezt a nagy munkat végezte
Rabbi Jakob ben Asér (1280—1340), ki egy masodik kddexet
szerkesztett, melynek cime: Arb& Turim. Alapul vette Maimoni-
des muivének architektonikdjat: négy kotetbe foglalta és ezeket
fejezetekre osztotta. El6djétél abban kildonbozik, a megndveke-
dett anyagon Kkivil, hogy csakis az érvényben lev6 vallasos
praxis megallapitasait veszi fol, hogy a megéllapitasok mellett
az auktoritasokat is emliti, akikt6l azok szarmaznak és hogy,
mell6zve a 14-es csoportozast, a 4 kotetnek ad kulon jellegzetes
nevet és azok ala subsumalja az egész anyagot. Az els6 kotet:
Orach chajim = Az élet Gtja; tartalma: az istentiszteleti élet a
hétkdznapi, szombati, (nnepi és bojti liturgiaval és ritualéval
697 fejezetben. A méasodik kotet: Jore déa = Az ismeret tani-
toja; tartalma: az étkezési torvények, a fogadalomrol és eski
szentséger6l, a szilok, tanitok és tuddésok iranti tiszteletr6l, a
jotékonysagrol, beteglatogatasrdl, gyaszrol, a ritudlis flrd6rél
sth. sz0l6 torvények 403 fejezetben. A harmadik kotet: Eben
ha-ézer = A segitd talpké (t. i. a hitves, kit a tora ,,segitének**
mond); tartalma: a hdzassagi térvények, a hazassagjog 178 fe-
jezetben. A negyedik kotet: Chdsen ha-mispét — A jog vértje;
tartalma: a teljes maganjog 427 fejezetben.

Rabbi Jozsef Karé Sulchan aruch-ja.

Es van még egy tdrvénykodexiink, mely utolsénak késziilt
el és melyet mas nem kovetett azota: a Sulchan aruch (A teri-
tett asztal.) SzerzGje Rabbi Jozsef Kéard (1488—1575), a Palesz-
tindi Szafet varosdnak férabbija; egy férfit, ki betéve tudta az
egeész Misnét, ki otthonos volt a talmud minden zege-zugéaban,
aki teljesen ismerte a géonok vallastorvényi dontéseit, Alfaszi
mivét és aki Maimonidesnek, valamint Jakob ben Asérnek
kddexeit kommentalta kotetrdl-kotetre, fejezetr6l-fejezetre. Szé-
dité tudas, megfoghatatlan szorgalom, megddébbentd emlékez6-
tehetség és a sziv minden dobbanasaval rajongd vallasossag
alkotjak ennek a szentéleti férfiinak egyéniségét. Aszkéta volt
a legvégso hatérig, kinek csak egy taplaléka volt, csak egy gyo-
nyore: a nemzete irodalmaba valé maradéktalan elmerilés.
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Mivének mintajaul veszi Jakob ben Asér mivét, még a
megnevezéseket is megtartotta: I. 6rach chajim, Il. Jére déa,
I1l. Eben ha-ézer, IV. Chdsen ha-misp6t; mégis azzal a szeren-
csés ujitassal, hogy az egyes fejezeteket paragrafusokra osz-
totta. Természetes, hogy helyet foglal abban az elédje Ota az
6 koraig megndtt anyag és igy hézagtalan, er6s rendszerbe 6n-
tott kodexet teremtett. Ennek is akadtak persze magyarazatai,
melyek a szoveget jobbrol-balrdl veszik koril. Az Orach cha-
jim magyarazatai: Mogén David és Mogén Abraham (David ill.
Abraham paizsa); a Jore déa magyarazata: Turé zahav (Arany
sorok) és Szifszé Kdéhén (A Kohén ajkai); az Eben ha-ézer ma-
gyarazatai: Chelkasz mechdkék (A térvényhozo6 része) és Bész
Semuél (Samuel héza); a Chésen ha-mispot magyarazatai:
Meirdsz énajim (A szemek megvilagositoja) és Taré zahav
(Arany sorok). Ezeken kivil majdnem minden paragrafust
megjegyzések, toldalékok és helyesbitések kisérnek, szerzdjik
Rabbi Mozes Isszerles (1520—1572).

Szigord és minuciézus ez a kodex. De barmilyen harcok
fejlodtek ki korulotte és ellene mar megjelenésekor és barmily
killénb6z8k az itéletek réla mind a mai napig is, mégis elfogad-
tak normativumul és tagadhatatlanul az a nagy érdeme van,
hogy szilard és egységes iranyt szabott a vallasos gyakorlat-
nak. Joggal mondja rola maga Jozsef Karé a bevezet6 sorok-
ban: ,Ha valakinek sziiksége lesz valamely hal&chikus fele-
letre, nem fog tobbé zavarba jonni.“ Korulbelil négyszaz év
mult el azéta, de ahol a hivek utasitast kérnek rabbijaiktol
barmi vallastérvényi lgyiikben, ott azok mindenitt, vilagszerte,
elsésorban a Sulchan aruch illet6 paragrafusait lapozzak fel.

igy emelték — a torabdl indulva ki — a zsid6sag torvény-
rendszerének hatalmas épuletét, igy egészitették és épitették
azt ki nagy szellemek az évezredek folyaman. Ujabb torvény-
kodex volna most mar sziikseges, mely mélton tudna csatla-
kozni a dics6, halhatatlan el6dékéinez. Es ha egy ember nem
képes megbirkozni ily feladattal, akkor kezdje azt egy —
mély vallasossadgu és mélytudoményu férfiakbdl allo6 — téarsa-
sag. Ez volna a tradici6hoz valé igaz ragaszkodéasnak és
hiisegnek dokumentuma.



RoS"Hasana.
Ujév.

Ez a traktatus az Gjév Unnepének tdrvényeit targyalja.
Minéen hd els6 napja Unnep volt (Num. 28, 11 és 10, 10), de
kilénos Unnepélyességgel Ulték meg a hetedik hd elsé napjat
(Lev. 23, 24). Az egyes fejezetek a négyféle ajévrél, az ujhold
feltlintének hiteles megallapitasarol, az ujhold megszentelésérol,
az Ujév-napi sofarkurtfuvasrél, az ujév-napi benedikcidkrél
(malkijoth, zichrénoth, sofaroth) stb. szdlnak.



A négy ujev.

A zsid6 naptar négy ujév-napot ismer, melyek kozil ha-
rom ma is érvényben van. Kilén Gjév-napja van a honapoknak
(niszan), kulén az esztend6nek (tisri), kilén az ujjaéledezé ter-
mészetnek (sevat). Az allat-tized Gjéve (elil) ma méar nem él6.
A zsid6 naptarban igy olvad 6ssze az 6szi és tavaszi évkezdet:
van tavaszi (jév (niszan) és @szi Gjév (tisri). Az eredeti zsidd
felfogas szerinti ujév-nap az 6szi lehet (tisri), amire az mutat,
hogy a zsidé naptar a napot is mar az estalkonytdl szamitja és
nem a hajnaltol; igy az évet is az 6szt6l és nem a tavasztdl.

*

Négy évkezdet van: Niszan hd elsején van a Kiralyok és
Unnepek ujéve.

ElUl h6 elsején van az allat-tized Gjéve. Rabbi Eliezer és
rabbi Simon igy mondja: tisri hé elsején.

Tisri hé elsején van az esztend6nek az Ujéve, az ugarév
és a jobelév szamitdsanak, a falltetvényeknek és a fliveknek
Ujéve.

Sebat hd elsején van a gylmolcsok ujéve. igy mondja
Sammaj iskolaja. Hillél iskolaja szerint: sebat hd 15-én.

Esztend6nként négy Izben tart Isten itéletet a vilag felett.
Peszach Unnepén a gabona érésér6l itél, sebuoth innepén a gyi-
molcsokrél, — ujév napjan a halandok vonulnak el bardnyok
gyanant lIsten tréonja el6tt (és Isten itéletet tart folottik), mi-
ként a zsoltaros mondja (33, 15): ,,6, ki egyetemben alkotja
sziviiket, ki figyel mind a tetteikre." Es satorosiinnepen hataroz
az esbviz feldl.

Isten itélkezik.

Az Ujév a blinbanat Unnepe. A vallasos zsid6 ember mar
az elézd elul honapot lelkigyakorlatokkal tolti ki és igy készul
el a félelmes napokra, hogy blnbanata legyen szdszéléja Isten
el6tt a nagy Iitélkezéskor. Az Itélet, melyet Isten (jév napjan
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zsidék és nemzsidok felett egyarant hoz, (a zsidd vallasi gon-
dolat egyetemessége), az engesztelés napjan pecsételtetik meg
és a satrak Unnepének hetedik napjan (hosanna rabba) lép ér-
vénybe. A bélcselked6 vallasi gondolat az isteni itélkezés szem-
pontjabdl harom osztalyba sorozza az emberiséget: az igazak,
a kozepesek és a blindsok osztalyaira.

*

Ujév napjan minden haland¢ felett Itélet tartatik és min-
den halanddnak Itélete még azon napon megpecsételtetik. Ma-
sok szerint az Itélet csak az engesztelés napjan pecsételtetik
meg. Masok mondjék: Minden haland6 felett Gjév napjan itél-
keznek és kinek-kinek itélete a maga idejében pecsételtetik meg.

Rab imédsagos konyvében ez az Ujévi ima volt olvashatd:

— Ez a nap a teremtés kezdete, emlékeztetés az elsé
napra (a vildgteremtésre). Ezen a napon méretik ki az orsza-
gok felett, hogy melyikik hull a kard hatalmaba és melyikik
fog békének orvendezni, melyikik fog éhinségt6l szenvedni és
melyikiik fog béségnek 6rvendezni. Es ezen a napon dontetik
el a halanddkrél, hogy az életre vagy halélra adatnak-e.

Rabbi J6szé szerint az egyes haland6 minden 6rdban meg-
itéltetik, miként Job mondja (7, 18): ,,Es reagondolsz reggelen-
ként, percenként vizsgalod &t.“

A nagy rabbi Jiczhak mondta Rabbi nevében: A kiraly és
a nép naponta itéltetnek meg. (Kir. I. 8, 59.)

*

A Zsoltarok kényvében olvassuk (9, 9): ,Es & Itéli igaz-
saggal a vilagot, megbiralja a nemzeteket egyenességgel.”
Rabbi Lévi megjegyzi:

— lIsten az izraelitdk felett nappal itélkezik, mikor a valla-
sos parancsok teljesitésén buzgolkodnak, a poganyok felett el-
lenben éjjel, mikor nem kovetnek el blnoket.

Samuel szerint azonban Isten az izraelitakkal egydtt itél-
kezik a poganyok felett is.

Rabbi Kruspedaj mondta rabbi Jochanan nevében:

— Harom koényv van fellitve 0jév napjan, egyik a meg-
atalkodott gonoszoké, masik az igazi jAmboroké, a harmadik a
kozépszerleké. Az elsébe az igazi jAmborok azonnal bejegyez-
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telnek és megpecséltetnek az életre, a méasodikba a megatalko-
dott blindsoket jegyzik be azonnal és megpecsételik 6ket a ha-
lalra, a kdzépszerliek azonban az Ujévnapt6l az engesztelénapig
fligg6ben maradnak; ha megérdemlik, az életre jegyeztetnek
fel, de ha nem érdemlik meg, a halalra jegyzik fel &ket.

Rabbi Abin mondta:

— Honnan bizonyithat6é ez? A zsoltarok kényvében olvas-
suk (69, 29): , Torlltessenek ki a konyvbdl, az él6k konyvébdl,
és az igazakkal egydltt be ne irassanak”. , Torlltessenek ki a
konyvbél", ez a megéatalkodott gonoszok konyve, ,az élet
konyvébdl", ez az igazi jAmborok konyve, ,és az igazakkal
egyltt be ne irassanak", ez a kdzépszerlek kdnsrve.

Rabbi Nachman bar Jiczhak e helybél veszi a bizonyite-
kot: (Mozes szélt Istenhez [Exod. 32, 32]): ,,S ha nem, torilj
ki engem a te konyvedbél, melyet irtal". ,S ha nem, torulj ki
engem", ez a gonoszok konyve", ,,a te konyvedbél", ez az iga-
zak konyve, ,amelyet irtal", ez a kozépszerliek konyve.

Tanitottak:

— Sammaj iskoldja mondja: Harom osztaly van az itélet
napjan: az igazi jamboroké, a megatalkodott gonoszoké és
a kozépszerlieké. Az igazi jamborok bejegyeztetnek és
azonnal az Orok életre pecsételtetnek meg, a megatal-
kodott gonoszok pedig bejegyeztetnek és azonnal a gye-
hennara pecsételtetnek meg, miként Déniel konyvében irva
van (12, 2): ,Es sokan a fold poraban alvok kozill fel fog-
nak ébredni, ezek 6rok életre s amazok gyalédzatra, 6rok undo-
rodasra". A kozépszerliek a gyehenndra jutnak, ott jajvesze-
kelnek, de azutan ismét felszallnak, miként Zekarja proféta
konsTvében irva &ll (13, 9): ,Es tlizbe vetem a harmadot és meg-
olvasztom mint ezistdét olvasztanak és megtisztitom, mint ara-
nyat tisztitanak: ezek hivni fognak engem és én meghallgatom
6ket". Es réluk mondja Channa (Sam. 1. 2, 6): ,,Az Orokkévald
ol és éltet, leddnt az alvilagba és felhoz".

Hillél iskoldja azonban igy mondja:

— ,Isten nagy a kegyelemben", tehat kegyelemre dont és
roluk mondta D&vid (116. zsoltdr 1.): ,Szeretem, hogy az
Orokkévalo meghallgatja hangomat, konydrgésemet”. Roluk
mondta még David (u. o. 6.): ,,Lehanyatlottam (bajban voltam)
és megsegitett".
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Az ajhold.

A zsid6 naptdr mai napiglan holdfutasa szerint szamitja
az esztend6t. De mig Il. Hillél patriarka 6ta (360 kérul) a nap-
tar elére megallapitott cyklusok szerint van beosztva, azel6tt
esetrol-esetre allapitottdk meg a ho- és évszamitas alapjat ké-
pez6 holdmegujulast. Annak a megallapitdsa, hogy az ujhold
lathatova valt-e mar, azaz hogy itt van-e mar az 0j hénap, az
unnepek megallapitdsanak szempontjabdl volt igen fontos. Csu-
pan akkor tudhattdk, hogy mikor lesz szivdn h6 6-a (a hetek
tinnepe), ha méar megallapitottdk,» hogy melyik nap szivan hé
elsé6 napja. Ennek megallapitdsa pedig az uajhold feltlinésétdl
figgott.

KedvezOtlen légkori viszonyok mellett az djhold nem volt
minden(tt lathatd, szikség volt tehat megbizhat6 tanukra, akik,
miutdn véletlenil megpillanthattak az Gjholdat, a szinhedrion
elé siettek, hogy a fontos eseményt bejelentsék. A tanuknak
persze nem hittek elsd széra, hanem keresztkérdéseknek vetet-
ték ala 6ket, amig a vének megallapitottdk, hogy a tanuk igazat
mondanak.

Miutdn a tanuvallomasokat elfogadtdk, megszentelték az
Ujholdat, azaz az 0j honap bekdszontott. Err6l a fontos ese-
ményrdél a hegycsdcsokon gyudjtott maglya-jelekkel értesitették
az orszag lakossagat.

Alanti misnarészlet ezeket a kérdéseket fejtegeti.

A tanuk.

Ha feltételezhetd volt, hogy a tandt nem ismerik, més ta-
nukat kildtek vele, hogy bizonysagot tegyenek mellette. Ré-
gente barkitdl elfogadtak a tanusagtételt az ajhold feldl; de ami-
Ota eretnekek (minim) visszaéléseket kovettek el, elrendelték,
hogy tanusagot csak megbizhatd férfiaktdl fogadjanak el.

Méglyajelek a hegycsucsokon.

Régente (az Gjholdnap hiriiladasara) maglyédkat gyujtot-
tak a hegycstcsokon. De mert a szamaritanusok visszaéléseket
kovettek el, elrendelték, hogy hirndkdket kildjenek szét.
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Hogyan csinaltak a maglyaieleket?

HosszU cédrusfa-pdznéakat vettek és nadat, olajfat és len-
cseput, miket zsineggel fent raerdsitettek, azutan felmentek ev-
vel egy hegycsucsra, meggyujtottak és ide-oda, ala és fel len-
gették, mig észre nem vették, hogy a masik hegycsucson s a
harmadik hegycslcson, s igy tovabb, ugyanigy tesznek.

Hol kezdték a maglyajelzést?

Az Olajfak hegyérdl Sartaba felé, Sartabardl Agrippina
felé, Agrippinarél Hauran felé, Hauran felél Béth-Balthin felé,
és Béth-Balthinrdl nem hagytak fel az ala- és fel-, és ide-oda
lengetéssel, mig az egész diaszpdéra (Babylonia) egyetlen oériasi
maglyaként nem langolt.*)

A tanuk vizsgalata.

Volt egy nagy udvar Jeruzsalemben, Beth Jaazek volt a
neve. Oda gyulekeztek mind a tanuk és a torvényszék ott vizs-
galta meg Oket. Nagy lakomaékat is készitettek ott szamukra,
hogy maéskor is jojjenek. Régente az egész napot (ha szombat
volt) itt kellett eltdlteniok, de az id6sebb rabban Gamaliel el-
rendelte, hogy minden iranyban kétezer réfnyire®) jarhatnak.

Es nemcsak ezek, hanem a béaba, aki sziilési segélyre
érkezett, és barki, aki tliz vagy ellenség vagy aradas vagy
beomlas ellen segiteni jott, olyba vétetett, mint a varos tobbi
lak6i és minden iranyban keétezer réfnyire jarhatott.

Hogyan vizsgaltdk meg a tanukat? Mindig azt a kett6t,
aki el@szor jott, vizsgaltak meg elészor. Az idGsebbiket beve-
zették és igy szoltak hozza:

— Mondd, hogyan lattad a holdat? Szarvai a nap felé for-
dultak avagy elfordultak t6le? Eszakra vagy délre volt t6le?
Mily magasan allt? Merre hajolt? Milyen széles volt? — Ha azt
mondta:

— A nap felé! — tanusaga érvénytelen volt.

Azutén el6hivtak a masodikat és ugyanigy megvizsgaltak.
Ha vallomasuk megegyezett, gy tanusagtételik érvényes volt,

0 Amennyiben mind a zsid6 lakosok faklydkkal felmentek hézuk
telejéré.

* A szombati tavolsag.
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és a tobbi tanG-parokat azutdn mar csak feluletesen kérdezték
ki, nem mintha sziikség lett volna reajuk, hanem hogy ne ked-
vetlentl menjenek el és maskor is eljojjenek.

A torvényszek feje ekkor felkialtott:

— (Az Ujhold) meg van szentelve!

Es mind a tobbiek razugtak:

— Meg van szentelve! Meg van szentelve!

Akar lathat6 volt Idejében, akar nem volt lathatd idejében,
a megszentelést (fenti formaban) kimondtak. Rabbi Eliezer ben
Cadok mondja:

— Ha nem volt idejében lathatd, utébb nem szentelik
meg, mert az ég mar elébb megszentelte volt.

Rabban Gamaliél termében egy tablan és a falon hold-
abrak voltak lathatok, melyekre a jaratlan tanuk figyelmét fel-
hivtak, szélvan:

— igy vagy ugy lattatok-e a holdat?

Egy izben két tan( jott s igy szolt:

— Reggel keleten és este nyugaton lattuk!

Rabbi Jochanan ben Nuri hamis tandknak nyilvanitotta
Gket. De mikor Jabneba jottek, rabban Gamaliél elfogadta
tantsdgukat.

Rabban Gamaliél és rabbi Jézsua vitdja.

Egy izben két tanl jott s igy szolt:

— Lattuk a holdat idejében,®) de masnap este nem volt
lathato.

Rabban Gamaliél elfogadta tandsagukat. Rabbi Ddsza ben
Hirkanosz azonban igy szélt:

— Ezek hamis tanuk! Mert hogyan tantskodhatik valaki
arrol, hogy egy asszony megszilt, mikor masnap még fogéig
dagad a hasa?! Es rabbi Jozsua megjegyezte:

— Helyesnek tlnik fel el6ttem a te nézeted!¥

* A liarminoadLk napon.
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Rauzent ekkor r. Gamaliel J6zsuara:

— Parancsolom, hogy engesztelés napjan, mikorra a te
szamitasod szerint esnék, botoddal és pénzeddel kezedben meg-
latogass !

*

Rabbi Akiba felkereste (r. Jozsuat) és elkeseredve talalta.
Sz6lt hozza:

— Bebizonyitom neked, hogy helyes mindaz, amit r. Ga-
maliel tett. irva van: ,Ezek az Orokkévald tnnepnapjai, szent
gyulekezetek, melyeket ti hirdessetek", azaz akéar helyes, akar
helytelen idében tartatnak meg, csak a Kihirdetett Unnepek az
érvényesek.

*

Mid6n (r. Jozsua) rabbi Ddsza ben Hirkanoszhoz jott, ez
igy szolt:

— Ha r. Gamaliel tdrvényszékének dontésén tépel6dni
akarunk, agy tépelédniink kellene valamennyi térvényszék don-
tésén, mely Mdzes haléla 6ta fennallt. irva van ugyanis (Exod.
24, 9): ,Es felment Mozes, Aron, Nadab és Abihu és a hetven
vének lzraelb6l". Miért nem emlittetik a vének neve? Ez arra
utal, hogy mikor harom férfi mint torvényszék dont lzraelben,
hasonl6 tekintélyik van, mint Mébzes térvényszékének.

Es vette (rabbi Jozsua) botjat és pénzét és elment Jabneba
r. Gamaliélhez, azon a napon, melyre sajat szamitasa szerint
az engesztel6 napnak esnie kellett. R. Gamaliel pedig feldllt,
homlokon csékolta Jozsuat és felkidltott:

— Udvozlégy, mesterem és tanitvanyom! Mesterem a tu-
dasban, és tanitvAnyom szavaim kovetésében!



Taanith.
Bojt.

Ez a traktatus a bojtnapokrél szdl. De e bdjtnapok alatt
itt csak azokat kell érteni, melyeket valamely nagy szerencsét-
lenség miatt csupan arra az alkalomra elrendeltek, vagy ame-
lyeket egykori nemzeti szerencsétlenségek emlékére évenként
meginnepelnek. Az els6 fajtdhoz tartozott Palesztindban az
es@ kimaradasa, ezért van oly sok sz6 a traktatusban az es6ért
elrendelt bojtrél és imardl. Nemzeti gydsznapok kozé pedig a

tamuz h6 17., ab h6 9., Trajan napja stb. tartoznak, melyeket
bojttel emeltek ki az év napjai kozul.



Bojti szertartasok.

A Bolcsek elGirdsa szerint az 6szi Unnepek elmultaval, az
esOs évszak kozeledtével, naponta recitalni kell az es6ért sz616
imat. De a szarazsdg gyakori latogat6 volt Palesztindban és
megtortént, hogy Kkiszlev havéval (november-december) sem
jott még meg az esd. Ily esetben a Béth Din haromnapos bojtot
rendelt a kdzségre, abban a gondolatban, hogy ha Isten blneik
miatt sGjtja a népet az es6 elmaradéséaval, inkdbb a bojti onsa-
nyargatas szolgaljon a b(indk kiengesztelésell, az es6 pedig
hulljon ala. Ha a bdjt eredménytelen volt, a Béth Din Gjabb ha-
romnapos bojtot rendelt el, s ha ez is eredménytelen maradt,
jott a hétnapos bojt, mikoron a sofar kurtoket is megfujtak. A
hétnapos bojt szertartdsait irja le ez a misma.

Mi a bojtnapok rendje? A frigyszekrényt kiviszik a varos
terére és hamut hintenek a frigyszekrényre és a Fejedelemnek
(nészi) s az itélészék Atyjanak fejére s hamut hint ki-ki a sa-
jat fejére. Aki legoregebb kozottik, lélekbemarkol6 szavakkal
fordul hozzajuk:

— Testvérek, Ninive lakoirél nem az all: Es lata Isten
zsakruhajukat és bojtjuket, hanem (J6na 3, 10): ,Es lata Isten
az 6 cselekvésiiket, hogy gonosz Utjaikrol megtértek". A ha-
gyomany is igy mondja (Joel 2, 13): ,Sziveteket tépjétek meg,
ne ruhaitokat™.

Amikor imaba kezdenek, egy aggot kiildenek a frigyszek-
reny ele, aki gyakorlott (az el6imadkozasban), gyermekei van-
nak és haza ures,") azért hogy szive teljes legyen az &hitatban.
Huszonnégy aldasmondatot recital el el6ttik: a tizennyolc na-
ponkéntit és még hatot.¥

Es ezek: Zichronoth, Sofaroth. ,Istenhez kialtok szorult-
sagomban s 6 meghallgat engem ...“ (120. zsolt.); ,,Felemelem
szemeim a hegyek folé, fnerr6l jon az én segitségem . . ."

*) Némelyek szerint: szegény; masok szerint: minden biint6l mentes.
Ezeket a 7. és 8. dldasmondat kozott iktatja be.
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(121. Zsolt); ,,A mélységekbdl kialtok Hozzad, Orékkévalo..."
(130. Zsolt.); végul: ,Imadsag, egy szegeny szadmdra, mid6n
ellankad . . .“ (102. zsolt.). Rabbi Jehuda mondja: Nem szik-
séges a Zichronoth és Sofaroth zsoltarait recitadlni, hanem
mondja helyettiik: ,,Ehség ha lesz az orszagban, digvész ha
leszen ...* (Kir. 1. 8, 37) és ,,Amely igéje az Orokkévalonak lett
Jirmejahuhoz a szarazsag dolgéban . . .“ (Jer. 14, 1)

Minden aldasmondathoz®) hozzaf(izi még a zarbaldast. Az
elsénél ezt mondja: Aki meghallgatta Abrahamot Méria hegyén,
hallgasson meg ma benneteket és figyelmezzen jajkiéaltastokra.
Aldassél, 6. Orokkévald, Izrael Megvaltoja! A masodiknal: Aki
meghallgatta &seinket a Nadas-tengeren, hallgasson meg ma
benneteket és figyelmezzen jajkialtastokra. Aldassal, 6. Ordk-
kévalo, aki elfeledtekr6l megemlékszel! A harmadiknal: Aki
meghallgatta J6zsuat Gilgéalban, hallgasson meg ma benneteket
és figyelmezzen jajkialtastokra. Aldassal, 6. Orokkévalo, aki a
kurtriaddst meghallgatod! A negyediknél: Aki meghallgatta
Samuelt Micpanal, hallgasson meg ma benneteket és figyelmez-
zen jajkialtastokra. Aldassal, 6. Orokkévalo, aki a jajkialtast
meghallgatod! Az o6todiknél: Aki meghallgatta Elijahut a Kar-
mel hegyén, hallgasson meg ma benneteket és figyelmezzen jaj-
kialtastokra. Aldassal, 6. Orokkévalo, aki az imat meghallga-
tod! A hatodiknal: Aki meghallgatta Jonat a cethal gyomra-
ban, hallgasson meg ma titeket és figyelmezzen jajkialtastokra.
Aldassal, 6. Orékkévald, aki meghallgatsz a szorongas idejében!
A hetediknél:*) Aki meghallgatta Davidot és Salamont, az 6
fiat Jeruzsdlemben, hallgasson meg ma benneteket és figyeljen
jajkialtastok hangjara. Aldassal, 6. Orokkévald, aki az orszagon
megkonyorulsz! *

Rabbi Chalafta és r. Chanina ben Teradion idejében tor-
tént, hogy egy el6imadkoz6 a frigyszekrény elé allt és végig-
mondta az egész aldasmondatot, de senki sem mondta ra:

— Amen.®)

* A betoldott hat aldasmondathoz.
Ez lula'jdonképen csak -a hatodik, mert az els6 zar6aldas még a
18 naponkénti aldasmondat sordba tartozik.
Hanem ezt mondtak ré: ,,Dicsértessék fenséges uralménak neve
minddrokkél amit egyébként csak a Szentélyben mondtak, ahol sohasem
feleltek amennel.
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— Fujjatok, papok, fujjatok! — (kialtott ekkor a templom-
szolga.®) S a sofarfuvas utan folytatta az el6imadkozd):

— Aki meghallgatta Abraham 6satyankat Moria hegyén,
hallgasson meg ma benneteket és figyelmezzen jajkialtastokra...

— Riadozzatok, Aron fiai,”) riadozzatok! — (kiéltott a
templomszolga. S a riadas utan az el6imadkozo6 folytatta):

— Aki meghallgatta dseinket a Nadas-tengeren, hallgas-
son meg ma benneteket és figyelmezzen jajkialtastokra ...

Mikor a Bolcsek err6l értesultek, igy szoltak:

— Mi sohasem jartunk el igy,®) csak a Keleti Kapunal és
a Templomhegyen.

Nagy napok.

l.
Tamuz 17. és &b 9.

Izrael tobbévezredes torténelmében az év bizonyos napjai
kovetkezetesen vészhozék voltak; igy tamuz 17. és ab 9. E
napok gyaszos eseményeinek sorozata a kdzépkorban is boévilt:
pl. 1492-ben &b hdé 9-én tortént a zsidok kilizése Spanyol-
orszagbol, mikor haromszazezer zsido veszitette el hazajat.

0t szerencsétlenség érte Gseinket tamuz hd 17-én és ot
szerencsétlenség ab ho 9-én.

Tamuz hd 17-én zlzattak szét a koétablak, szlint meg
a mindennapi &ldozat,®) foglaltdk el Jeruzsélemet, égette el
Apostumos a torvénytekercset és allittatott fel balvanykép a
szentélyben.

Ab h6 9-én méretett ki 6seinkre,®) hogy nem mehetnek
be az Orszagba; ezen a napon pusztult el a Templom elsdizben
és méasodizben, e napon foglaltdk el Béthart és szantottak fel
ekével Jeruzsélemet.

® Két-két aldasmondat kdzott a kohanitak a templomszolga kial-
tasara ,a soiarkiiirtbe futtak, felvaltva: fuvéssal (nj*pD) as riadassal
(njjnn)  amig az elédmadkoz6 végig nem mondta az alddsmondatokat.

") Aron fiai: a papok (kohanitak),

® Hogy amen helyett mast mondjunk ra,

® A szentélyben, — mert a rémaiak betiltottdk az aldozatok be-
mutatésat.

70 A pusztai vandorlas elején.
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Ab hava bekoszontével a vigsagot letompitjak. Azon a
héten, melybe &b hé 9.-e esik, nem szabad a szakallt meg-
nyiratni, sem megflrédni; csak csutértokdon szabad, a (koze-
ledd) szombat tiszteletére. Az ab hé 9-ét megel6z8 napon senki
se egyek kétféle ételt, se hust ne egyék, se bort ne igyék. —
Rabban Simon ben Gamaliél mondja:

— Csak valtoztatnia kell valamit (rendes életmodjan).*

Rabbi Jehuda kotelezévé tette az 4gy megforditasat,*” de
a Bolcsek nem jarultak hozza.

Ab ho 15.-e és az engeszteld nap.

Az engesztel6nap, mely ma zordon fenségben komorlik
fel évente lzrael felett, egykoron bajos népinnep napja volt
Izraelben. Kortancban gydltek 6ssze Jeruzsalem leanyai, fel-
diszitve és kiékesitve, és vartak kérdikre. De énekeik nem a
mulandd szépségre és a hil bajra hivtak fel a fiatal legények
figyelmét, hanem a leany lelki erényeire és a csalad érté-
kére. A csalad megvalogatasarol sz6lé jozan és okos tanacs
egyébként gyakran visszatér a Talmudban, mely ezt az engesz-
telésnapi vigassdgot a blinbocsatas feletti érommel motivalja.

Az &b ho 15.-e nyarkozépi néplinnep lehetett.

Rabban Simon ben Gamaliél mondja:

— Nem volt tébb oly vidam Unnep lzraelben, mint ab ho
15.-e és az engesztelés napja. Mert ezeken a napokon Kkilibben-
tek lIzrael lednyai kolcsonkért, fehér ruhakban — mind, mind
kolcsonkértek, hogy meg ne szégyenitsék azokat, akiknek nem
volt, — és mind a ruh&kat vizben kellett megmeregetni; —m
és Izrael leanyai kilibbentek és tancoltak a sz6l6hegyeken. Es
mit mondtak?

— Ifja, emeld fel szemeid és jol nézd meg, kit valasztél
magadnak! Ne nézz a szépségre, — a csaladra nézz! ,,Hazug
a kellem és hilu a szépség; asszony, Ki istenfélé, az dicsértes-
sék!“ S ezt is mondtak: ,, Adjatok neki kezei gyumdlcsébél és
dicsérjék 6t a kapukban tettei!” (Pldb. 31, 30, 31.)

*) S egyébként mindent megtehet.
“) Hogy ne lehessen éjjel lefekiidni.
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Es ideillik az Enekek Enekének verse is (3, 11.): ,,Menjetek
ki és nézzétek, Cion ieanyai, Salamon kiralyt, a koszoruban,
mellyel megkoszorizta 6t az anyja, naszanak napjan, lelke
oromének napjan." ,,Naszdnak napjan": ez a téra-adas napja’®)
és ,lelke 6romének napjan": ez a Szent Templom felépitésének
a napja, mely vajha felépulne mielébb napjainkban!

Nikanor napja és Trajanus napja.

Izrael évezredes torténelmének sok, sok emléknapja van
és ezek kozott sokkal tobb az, mely gyaszra és szerencsétlen-
ségre emlékeztet, mint amely orémre. Orémos emléknap pl.
Nikanor napja, mely annak emlékét 6rzi, hogy Juda Makkabi
— a makkabeusok hés vezére — legyGzte 165-ben (idGsz. e.)
Nikanort a szir kirdly hadvezérét s felszabaditotta Izraelt, vagy
legalabb is megkezdte lzrael felszabaditasat a szir iga aldl.
Trajanus napja mar szomoru emlékeket idéz fel. 1d6sz. u. 117.
koril a szabadsagszeret6 zsidd h6sok méar Palesztindban és
egész Kisazsiaban lazadoztak a romai uralom ellen, de Trajanus
csaszar a szabadsagharcot leverte és ez a nap két rémai kézre
kerult szabadsaghésnek, Julianusnak és Papusnak kivégzését
kesergi.

*

Mi Nikénor napja és mi Trajanus napja?

Egy baraithaban tanultuk: Nikanor goérég hadvezér volt,
aki nap-nap utdn fenyeget6leg emelte kezét Juda és Jeruzsalem
ellen, mondvan: Mikor hull mar majd kezembe, hogy letapos-
sam? De a Hasmoneusok, mikor kiralyi hazuk felemelkedett és
legy6zte 6t, levagtdk kezének és lab&nak nagy ujjait és Ki-
aggattdk azokat Jeruzsdlem kapuira, mondvan: A szaj, mely
oly g6gdsen beszélt, és a kezek, melyek Jeruzsédlem ellen fel-
meredtek, — essék megtorlas felettik!

Mi Trajanus napja? Mondték:
— Mid6én Trajanus csaszar Julianust és Papust"®) Laodi-
cedban ki akarta végeztetni, igy szélt hozzajuk:

12) Vagyis az engesztelés napja, — mert a masodik két kétabla a
hagyomany szerint az engesztelés napjan adatott Mozesnek.
X®) Két zsidd szabadsaghds.
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— Ha Chananja, Misaéi és Azarja népébél valok vagytok,
agy jojjon a ti Istenetek és mentsen meg titeket kezembd6l, ami-
ként Chananjat, Misééit és Azarjat megmentette Nebukadnecar
kezei kozil.

— Chananja, Misaéi és Azarja, — felelték a hd&sok, —
igazi jamborok voltak és megérdemelték, hogy értiik csuda tor-
ténjék, és Nebukadnécar nagy kiradly volt és méltd, hogy altala
csuda torténjék, — te, gonosz, azonban Kicsiny vagy és nem
méltod, hogy altalad csuda essék. Es mi mar Isteniinknél pusz-
tulasra Irattunk fel, — ha te nem 6lsz meg minket, van még
Istennek elég hdéhéra, sok medvéje és oroszlanja a vilagon, akik
reank tamadnak és meg6lnek minket. De a Szent, aldassék ¢!
csak azért adott 4t minket a te kezedbe, hogy egykoron vérin-
ket kovetelhesse rajtad.

Mégis mego0lette Gket.

Mondjak, még el sem mozdultak a veszt6helyr6l, kéttagu
kovetség jott a VarosboE”) és Trajanust fadarabokkal agyon-
verte.

Az es6ért valo ima.

Mikor kezd6dik @sszel, szukkoth Unnepén, az eséért valo
ima, és meddig tart tavasszal, a pészach Unnepen? A Bdlcsek
kozt e kérdésben éleselméjl vita fejlédik ki, melynek megérté-
séhez tudnunk kell, hogy a tizennyolc &aldasmondat masodik
aldadsdban megemlitik az es6t, e szavakkal: ,,aki szelet fuvat és
es6t hullat", — a kilencedik aldasban pedig konydrégnek érte,
e szavakkal: ,,6s adj esét és harmatot aldasul." A mi Misnank
a megemlités kezdd és végs6 terminusat allapitja meg, és pedig
rabbi Jehuda nevében, a Tdérvénytuddk pedig ezzel a meg-
allapitassal lényegeben ellentétes torvényt idéznek az eséért
valé kdnybrgés terminusara, ugyancsak rabbi Jehuda nevében.
A vita tehat e kérdés koril forog: meg kell allapitani a lényegi
“ellentétet rabbi Jehuda két felfogasa kozt s az ellentétet a lehe-
téség szerint ki kell egyeztetni.

*

A Misnaban tanultuk: Rabbi Jehuda mondja: — Aki az
memelvény elé 1ép™°) a satorostinnep utolsé napjan, — mint

0 Rémabal.
Hogy el6imadkozzék*
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masodik**) megemliti (az es6t),**) mint els6 nem emliti meg; a
pészacb Unnep elsé napjan: mint els§ megemliti, mint méasodik
nem emliti meg.

A Gemara mondja: Probaltdk e tételt megcéafolni. Mert
tanultuk: Meddig kényorognek es6ért? Rabbi Jehuda mondja:
amig a pészach Unnep el nem mualik; rabbi Méir mondja:
niszan ho végéig.*®)

R. Chiszda valaszolt: Ez nem cafolat (a mi Misnankra),
mert Misnénkban az es6 megemlitésérdl van sz, ott pedig az
esGért vald konyorgésrél. Konyorogni konyodrognek érte, mig
a pészach Unnep el nem malik, de megemlitését mar az elsd
unnepnapon abbahagyjak.

Ula mondta: R. Chiszda véleménye nem helyes, (és oly
tlrhetetlen) ,,mint ecet a fogaknak és fust a szemnek" (Pldb. 10,
26). Mert ha méar akkor, amikor nem kdnyordg (eséert), meg-
emliti,**) mennyivel inkdbb emlitse meg, ha méar konyoérog
érte!*®)

Ula véleménye ellenben az, hogy két kilénbz6 tannaita*®)
kétféleképpen adta vissza a tanitast rabbi Jehuda nevében.*")

Mint mésodik, vagyis a masodik (muszaif) istentisztelet el6imad-
kozéj>a. Az els6: az elsd (saciirisz) istentisztelet el§imadkozdja.

2) A 18 aldasmondat 2. aldasadba betoldja ezt a mondatot: ,aki
szelet flvat és es6t bullat™*.

2) Vagyis: mig els6 Misnaban rabbi Jehuda szerint pészach tnnep
els6 napjanak reggeléig, a masodik Misndban ugyancsak szerinte az
Unnep Vvégéig.

2y Pl. a satorosiinnep utols6 napjan. Ekkor megemlitik az es6t
(a 2. aldasban), de nem kényérognek érte, mert ez a 18 aldasmondat
9. aldasasban toérténik, melyet azonban csak hétkéznapon mondanak, —
Unnepnapon pedig nem.

2) Vagyis pészach félunnepnapjain, lamikor a hétkdznapi 18 aldas
mondatot mondjak. A céfolatul felhozott Misnaban r. Jehuda azt mondja,
hogy pészach végéig kell az es6ért kényorogni, mig Misnankban azt ta-
nitotta, hogy pészach els6 napjanak reggeléig kell csak az es6t megem-
liteni. Legyen a megemlités az tnnep végéig.

%) Tannaitdk: a Misna tanitobélcsei.

27) Az egyik szerint: Egészen pészach végéig konyorognek az esd-
ért s annal inkiabb, hogy megemlitik. A masik szerint: Konyorogni pé-
szachig konyorégnek; — megemliteni pedig az Unnep els6 napjan a
reggeli imaban megemlitik, de a muszaf-imaban mar nem.
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R. Jozsef"®) mondta: Hogyan kell érteni: ,,Amig apészach
el nem vonul?“ igy értsd: Amig pészach elsd napjan az elsd (a
reggeli) el6imadkoz6 a frigyszekrény el6l el nem vonul.

Ellenveti Abbajje: Van-e tUnnepnapon es6ért valé konyor-
ges?”\®)

R. Jozsef véalaszol: Igen, az el6ad6 (a prédikator) kdényo-
rég erte.

(Kérdés:) Hat konyorog-e a prédikator azért, amire a
kbzségnek nincs sziiksége?!

Tehat mégis az a helyes, amit Ula @ mondott.

Akiknek imajara es6 hull ald.

Az Okor vilagnézetét a légkor tunemenyeirdl a biblia el6-
adasa hatdrozza meg, mely szerint Isten a teremtés masod-
napjan az égboltozatot Kkiterjesztve, kiilénvalasztotta az égi s a
foldi vizeket. Az égboltozat megnyitott résein hullatja ala
Isten az es6t, melyet azonban visszatart, ha az emberek erkélcsi
életével elégedetlen. Amikor tehat szarazsag idején eséért ko-
nyorégnek, oly férfiat kell Isten elé sz6sz6l6ul kildeni, ki Isten
el6tt erkdlcsos cselekedetei miatt kegyben all. S az ily férfiakat
a népképzelet nem az el6kel6k, sem a tudomany férfiai kdzott,
hanem a legalsébb néprétegek korében szereti megtalalni. Haj-
csarok, ruhamosok, tancosok, napszamosok szerepelnek alanti
szemelvényekben is, kik lelklik nemességével valnak ki ember-
tarsaik kozul.

*

A rabbik almodtak és lattdk, hogy ha ez és ez az dszvér-
hajcsar imadkoznék eséért. Isten meghallgatnd konydrgését.
Kildtek tehat érte és eljott.

— Mi a mesterséged? — kérdezték.

— Hajcsar vagyok.

— Mi jot vittél véghez?

28) R. Jozsef szintén dsszhangba afeanja hozni rabbi Jehuda kétféle
nézetét.

A konyorgés u. i. csak a 9. aldasban van, mar pedig ezt .az al-
dast Unnepen sohasem (hanem csak (hétk6znapon) miondjak. A Misna
pedig tisztan konyorgésrdl szol: Meddig kdnyorognek es6ért?

Hoigy két kulénbdz6 tanna kétféleképen adta vissza a tanitast
r. Jehuda nevében.
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— Oda ajandékoztam egyszer szamaramat egy asszony-
nak, aki az utcan allt és sirdogalt. ,,Mi bajod?* — kérdém. ,,Fér-
jem fogsagban van és ki szeretném 6t valtani“ — valaszolta.
(Az volt ugyanis a szdndéka, hogy oda adja magéat barkinek s
a pénzen férjét kivaltja.) En eladtam szamaramat s a pénzt at-
adtam neki, e szavakkal: ,Itt a pénz, valtsd ki férjedet és ne
vétkezz!"

Es szoltak a rabbik:

— MEIté vagy ra, hogy imadkozz és Isten meghallgassa
konydrgésedet!

*

R. Abbahu almodott, és latta, hogy ha egy bizonyos
Pentakka nevld ember imadkoznék, esé hullna ala. R. Abbahu
elhivatta 6t és megkérdezte:

— Mi a mesterséged?

— Mindennap 6t blint kovetek el, — valaszolt Pentakka.
— Leéanyokat adok el, szinhdzat takaritok, a leanyok ruhait
tisztitdba viszem, tancolok és dobot verek el6ttik.

— Es mi jot vittél véghe? — kérdé a rabbi.

— A szinhézat takaritottam egyszer, és jott egy asszony,
az oszlopok mogeé allt és sirt. ,,Mi bajod?" — kérdém. ,,Férjem
fogsagban van," — felelte — ,,s én ki szeretném 6t véltani." EIl-
adtam agyamat és takaromat és a valtsagdijat atadtam neki e
szavakkal: ,Itt a pénz, tedd szabadda férjedet és ne vétkezz!"

Es sz6lt a rabbi:

— MEélté vagy ra, hogy imadkozz Istenhez és Isten meg-
hallgassa konydrgésedet!

A rabbik almodtak és lattdk, hogy ha az az Imifalvai
jambor ember imadkoznék, lehullna az es6. Elmentek tehét
hozz4. A héazbeliek igy szoltak:

— Fent van a hegyen.

Oda is elmentek utdna és Udvozolték 6t. 6 nem viszonozta
az Udvozlést, hanem leiilt és evett, de nem kinalta meg &ket.
Midén munkéaja végeztével haza ment, egy koteg fat vitt a val-
lan és egy ruhat boritott red takaroul. Haza érve, igy szolt
feleségéhez:

— Ezek a férfiak azert jottek hozzam, hogy es6ért imad-
kozzam. Ha megteszem és esni fog, ez szégyen lesz redjuk,
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hiszen 6k nagyobbak nalamnal és iméadkoztak és mégsem jott
es6. Ha nem teszem meg, (gy megszentségtelenitem Isten
nevét. Menjlnk fel tehat egytt, én és te, a tet6re és (kb6zdsen)
imadkozzunk. Ha esni fog, azt mondjuk: A csoda mar meg-
tortént, nincs kérnivalotok; ha pedig nem jon es6, azt mond-
juk: Nem vagyunk méltok ra, hogy Isten meghallgasson minket.

Felmentek és imadkoztak, és jott es6.

A férfid most lejott és megkérdezte a rabbikat:

— Miért faradtatok ma ide?

— Akartuk, hogy es6ért imadkozz.

— Az én iméamra van ehhez sziikségetek? A csoda mar
megtortént.

Es ekkor megkérdezték:

— Miért nem viszonoztad készontésiinket a hegyen, mi-
dén lGdvozoéltunk téged?

— Mert napszémos vagyok, — felelte — és ép munk&m-
mal voltam elfoglalva.

— Miért nem kinaltdl meg minket, — kérdék tovabb, —
midén ebédhez ltél?

— Mert kevés volt az, — felelte. — Ha megkinéallak tite-
ket, csak amitas lett volna.

— Az (ton hazafelé, — kérdék tovabba, — miért tetted a
ruhat a teher folé és miért nem a teher ala?

— Mert csak imadkozasra kolcsondztem volt ki, — vala-
szolta; — ha a teher ald tettem volna, elszakad.
— Miért volt a feleséged, — kérdék végil, — mig tavol

voltal, lompos ruhdkban, s midén haza tértél, takarosan 6ltézve?

— Mig a hegyen voltam, — volt a valasz, — nem Kkellett,
hogy barki férfi red nézzen. S mikor visszatértem, nem kellett,
hogy barki asszonyra rea nézzek.

S ekkor megszolaltak a rabbik:

— Meélto vagy, hogy imadkozz s Isten meghallgassa ko-
nyorgésedet.

A hetvenéves alom.

A keleti mondakdérb6l a nyugati népek mondakoérebe is
atment a legenda a hetven évig tartd alomrél, melynek almo-
déja, felébredvén, a megvaltozott vilagra alig tud raismerni.
A legenda itt kozolt valtozatanak kozéppontja az esével vald
csudatétel s ezért nem is mondja el, hogy mi lett a hetvenéves



Taanith 31

a4lmabol felébredt Mesterrel. Es6ért mindig lehet imadkozni, —
csendul ki a gyakori szarazsdggal megvert, mindig esGreéhes
Palesztinaban termett legenda tanulsdga, de a szakadatlanul
tartd es6 megszlinéseert csak akkor, ha a megdagadt Kidron-
patak szintje mar az Ofél-hegycsucsot fenyegetné elboritéssal,
vagyis sohasem.

*

R. Judan, a prozelita, beszélte:

— Ez a Choni, a kdrh0zd,— unokdja Choninak, a kor-
huzonak, aki roviddel a Templom elpusztulasa el6tt élt, —
kiment egy izben a hegyre a munkéasokhoz. Mikor ott volt, esni
kezdett. Bement egy barlangba s amint ott dlt, elaludt, és aludt
hetven éven at, mig a Templom elpusztult és mésodizben is fel-
épult. Hetven év multan felébredt, kiment a barlangbdl, és ime,
a Vildg egészen megvaltozott: ahol azeltt szO6lbultetvények
voltak, most olajfaerd6k alltak, és ahol azel6tt olajfaerd6k all-
tak, most term6féld volt. Megkérdezte a varos lakoit:

— Mi Gjsag a vilagban?

— Nem tudod, hogy mi Ujsag a vilagban? — kérdezték.

— Nem, — felelte.

— Hat ki vagy? — kérdezték.

— Choni vagyok, — felelte, — a korhazé.

— Hallottuk, — mondtadk, — hogy ha ez a férfiu a Temp-
lomcsarnokba lépett, fényesség tdmadt.

Choni belépett a Templomcsarnokba és fényesség tdmadt.
,Midén az Ur visszahozta Cion foglyait, olyanok voltunk, mint
akik almodnak," — idézte magara a zsoltaros dalat (126, 1).

Az esO csepegni kezdett.

— Ezek a cseppek csak azért esnek épen, — mondtak, —
hogy e férfil kivansdga teljesedjék.

— Nem ily es6t kivantam, — szoélalt meg most Chéni, —
hanem amely megtoltse a ciszterndkat, a vermeket és az
tregeket.

Azonnal zapores6 tamadt. Es Samuel hagyomanya sze-
rint Ggy szakadt a zapor, mintha téml6b6l ontétték volna.

“) Kort hlzott a féldon maga kordl, midén eséért) imadkozott,
melyet nem hagyott el, mig az es6 meg nem jott. Hires esGcsinald volt.
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— Nem igy kivanom, — szé6lalt meg most Choni, —
hanem legyen aldasthoz6 az es6 és szelid.

Most ily es6 jott. Végll is a sok esd miatt Izrael fiai Jeru-
zsalemb6l a Templomhegyre hzédtak fel. Es most igy széltak
hozzé:

— Amint imadkoztal, hogy essék, imadkozz, hogy szlin-
jon is meg.

— Menjetek, — sz0lt, — és nézzétek meg, hogy a Tévely-
g6k Kove elsodrddott-e?

Mi az a Tévelygbk Kore? Aki valamit elvesztett, onnan
elhozhatta, és aki talalt valamit, oda vitte.)

— Amint ez a k6 nem mallik szét soha, — monda, —
azonkép lehetetlen azért imadkozni, hogy az es6é megsz(injék.
Menjetek inkabb s hozzatok egy bikat, hogy a blinvallomast
elmondjam felette.

Mentek, hoztak bikat. Elmondta felette a b(invallomast,
mig kézben mindkét keze rajta nyugodott, és kdnydrgott:

— Uram, bajt hoztal gyermekeidre és nem birjak elviselni,
jot hoztal reajuk és azt sem birjak elviselni, — vajha jénak
latnad, hogy megkdnnyebbiiljenek!

Azonnal szél tadmadt, a felh6k szétszorédtak, a nap ki-
sutott és a fold szaraz lett. Azutan kimentek és ime, tdméntelen
gomba boritott el mindent.

Megkérdezték rabbi Eliezertél:

— Mikor imédkoznak, hogy szlinjék meg az es6?

— Ha valaki, — vélaszolt a Mester, — az Ofél-hegycsu-
cson all és labai a Kidron-patakot érintik"®) De én bizom az
Irgalmasban, hogy nem hoz tdbbé 6zdnvizet a vilagra,

A zarandokok es@je.

Az es6rél sz6lo csudas talmudi elbeszélések kozott a leg-
meghatdbbak, legszebbek és legfordulatosabbak egyike az alanti
legenda. Isten nem hagyja cserben az igaz lgyben tiszta szan-
dékkal cselekv6ket és a legvaltozatosabb fordulatokban is se-
gitséglkre siet.

¥ A talalt dolgokat e k6 kozelében tették le és a tulajdonos innen
elvihette.
1® Ha a patak oly magasra feldagad, vagyis sdba.
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Mestereink tanitottak:

— Egyizben Unnepid6n egész lzrael Jeruzsdiembe zaran-
dokolt és nem volt a varosban ivéviz. Ekkor odament Niko-
demos ben Gorion egy gazdag Urhoz és szélt hozza:

— Adj koélcsdon nekem tizenkét vizforrast*®) a zarandokok
szaméara és én tizenkét vizforrast fogok visszaadni neked; ha
nem adnam meg, tizenkét talentum eziistot fogok fizetni. — Es
hatarnapot is megallapitott.

A hatdrnap elérkezett, de es6 még nem esett. Reggel
uzent az ar:

— Kildd meg nekem vagy a vizet, vagy a pénzt, ami jar

érte.

De Nikodemos visszalizent:

— Még van idém, az egész nap az enyém.

Déltajt djra tzent az ar:

— Kiildd meg nekem vagy a vizet, vagy a pénzt, ami jar
érte.

Nikodemos visszaizent:

— Még van idém!

Délesti aldozat idején az ar ujbél lzent:

— Kuildd meg nekem vagy a vizet, vagy a pénzt, ami jar
érte.

De Nikodemos visszalizent:

— Még van egy kevés idém!

Es ekkor a nagydr gunyolodott rajta és szolt:

— Egész évben nem esett es6, — ép most fog esni?!
Es vidaman a fird6hazba ment.

Amig a nagyur viddman a furdéhéazba Iépdelt, Nikodemos
szomor( szivvel a Szentélybe ment, ott beburkoldzott, imaba
kezdett és igy kényorgott:

— Vilag Ura! Nyt és ismeretes El6tted, hogy nem sajat
dicsségemért cselekedtem, sem atyam hdazanak dicséségéért
nem cselekedtem, hanem a zarandokokért tettem, amit tettem,
hogy ivovizik legyen.

Rogton felh6k boritottdk el az eget és annyi es6 hullt,
hogy a tizenkét vizforras megtelt, s6t at is 6mlott.

Nem él6 forrasokrél, hanem viztartd6 medencékrél van szo.
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Mid6n a nagyur kijott a furdéhazbol, Nikodemos kilépett
a Szentélybdl. Talalkoztak. Szélt Nikodemos:

— Add meg a folos viz arat!

— Tudom ugyan, — szolt a nagyur, — hogy a Szent,
aldassék! csak miattad renditette meg vilagat, de mégis meg-
van az okom, hogy pénzemet koveteljem, mert a nap mar
régen leszallott és az es6 az én tulajdonomba esett.

Nikodemos ekkor ismét a Szentélybe sietett, *beburkold-
zott, imaba kezdett és kdnyodrgott:

— Vilag Ura! Tedd nyilvanvaldva, hogy vannak kedvelt-
jeid a vilagon!

A felh6k azonnal szétszorddtak és a nap ujbol felsltott.

Es ekkor a nagyur igy szolt hozza:

— Ha a napsugar nem sutétt volna fel, még mindig meg-
lett volna az okom, hogy pénzemet koveteljem.

Gimzéi Nachum torténeteibdl.

Nachum mester a keleti fatalizmus egyik képviselGje a
Talmud torténeteiben. Gimz4é varosabdl szarmazott, de a nép-
etymologia e varosnevet kés6bb ,,Gamzu"-ra véltoztatta, ami-
nek jelentése: ,jez is jora valik" (n31527 5 Di) igy hozvan
harmoniaba Nachum jellemét és szil6varosa nevét. Nachum
az optimista fatalizmus képvisel6je, szerinte sohasem kell két-
ségbeesni, mert ha baj ér is minket, végul valami jo fog bel6le
kisarjadni. Ez optimista fatalizmusan kivil nemes, alazatos
lelke jellemzi Nachumot. Egy szegény, akin nem segit kell§
id6ben, kiszenved, és Nachum bintudatos, hdborgd lelke csak a
legnagyobb testi nyomor szenvedéseiben talal megnyugvast
blnére. A

Beszelik gimzo6i Nachumrol, hogy mindkét szemére vak,
mindkét kezére béna volt, mindkét laba le volt vagva és egész
testét fekélyek boritottdk. Egy rozoga hazikoéban lakott és
agyanak labai vizesedényekben nyugodtak, hogy a hangyak
fel ne maszhassanak rajta. Tanitvanyai egyszer el akartak
takaritani agyat és azutan edényeit. Ekkor igy szolt:

— Fiaim, takaritsatok el el6sz6r edényeimet és csak
azutdn agyamat, mert biztosak lehettek, hogy a héaz, amig én
benne vagyok, nem dél be.

El6szor az edényeket takaritottdk el, azutdn az agyat és
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(miutdn ez megtortént,) a haz bed6lt. Szoéltak ekkor tanit-
vanyai:

— Mesterlink, ha te ily igazi jambor vagy, miért vagy
ily allapotban?

— Fiaim, — sirt fel a Mester, — magam okoztam a bajt.
Egy lIzben Gton voltam ipam hazéba és harom megrakott dsz-
vér volt velem, az egyik étellel, a maésik itallal, a harmadik
killonféle dragasagokkal megterhelve. Es jott egy szegény,
megallt az Gton és sz6lt hozzam:

— Mester, adj ennem!

— Varj, — felelém, — amig az 6szvért feloldom.

Még nem voltam kész az oldozéssal s az a szegény mar is
kilehelte lelkét. Mentem és raborultam arcara eés atkoztam
magam:

— Szemeim, melyek nem koényoriltek a te szemeiden,
vakuljanak meg, kezeim, melyek nem konyoriltek a te kezei-
den, bénuljanak meg, labaim, melyek nem kdnyoériltek a te la-
baidon, vagassanak le, — és nem nyugodtam meg, mig nem
kivantam azt is, hogy egész testemet fekély boritsa el.

Es szoltak a tanitvanyok:

— Jaj nekiink, hogy igy lattunk téged!

S 6 valaszolt:

— Jaj lenne nekem, ha nem igy latnatok!

Miért hivtak gimz6é (ir D)) Nachumnak? Mert mindenre,
ami érte Gt, ezt szokta volt mondani:

— Ez is jora valik! ('0113*? Ir D)

Egyszer lzrael népe ajandékot akart kiilldeni a csaszéar-
nak. Tanacskoztak: ki menjen? S gy dontdttek: Gimzoi
Nachum menjen, mert vele mar csudak estek.

Egy szekrénykét kuldtek, mely tele volt dragakovekkel
eés gyongyokkel.

Utnak indult s éjjelre megpihent egy fogaddban. A foga-
dés még azon éjjelen elcsente téle a szekrénykét s megtoltotte
porral. Midén Nachum maésnap reggel rajott, igy szolt:

— Ez is jora valik!

Mid6én megérkezett és a szekrénykét felnyitottdk és lat-
tdk, hogy porral van tele, a kirdly mind a zsidékat le akarta
gyilkoltatni. Monda:
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— A zsidok kigunyolnak engem.

Jott ekkor Elijahu,*) megjelent a kiraly el6tt, mint egy
kozulok valo és szolt:

— Ez a por talan Abraham 6satyjuk porabdl van, mert ha
ez port hintett szét, az kardokké valt és a bogéncsok nyilakkéa
lettek, mint a préféta mondja (Jes. 41, 2): ,, Teszi por gyanant
kardjat, (izott tarl6 gyanént ijjat.”

Volt akkoriban egy birodalom, melyet nem birtak meg-
hoditani. Probat tettek (a porral) és meghoditottdk. Nachumot
ekkor a kincstarba vezették, szekrénykéjét megtoltotték draga-
kdvekkel és gyongyokkel és nagy tiszteletben elbocsatottak.

*

Utkézben ismét megszallt abban a fogaddban. Kérdék:

— Mit vittél magaddal, hogy ily nagy tiszteletben része-
sultél?

— Amit itt kaptam, vittem oda, — vélaszolt Nachum.

Ekkor leromboltdk hazaikat és a port elvitték a kiraly-
hoz, mondvan:

— Az a por, amit Nachum ide hozott, télink vald!

Megvizsgaltak, de nem talaltdk igaznak,"®) és kivégezték
Oket.

Isten hosszantlr0;, de igazsagos.

— Hasonlat a két légiorol. —

Isten megtorolja a blint: olvassuk egyhelyutt a bibliaban,
— Isten kegyelmes, hosszantlrd és megbocsato: olvassuk inas-
helyltt. Az elsd helyb6l a zsido6 ethika ellenfelei a zsidé kegyet-
lenséget, a zsid6 bosszuvagyat Ohajtjak kiolvasni, mit sem
torédve azzal, hogy mig a biin megtorlasa a tarsadalmi egyutt-
élés egyik alapja, az ugyanazon zsido-szellem-sugallta biblia
hirdeti fennen méshelytt Isten hosszantiré kegyelmét. Magasz-
tos és meghatd, amint a Talmud bolcse e két isteni tulajdon-
sagot, melyeknek ellentéte az 6 fantazigjat is izgatta, harmo-
niaba keveri: Isten tirelmes, mieldtt a blint megtorolna, de
mikor megtorlasba kezd, ezt is tlirelemmel teszi.

#) A csudatevd proféta, aki mennybe szallt. A Talmudban legendad-
kor képzdédott korildtte; a bajban levék segitségére rendszerint & siet-
X® Mert nem volt hatasa, mint az el6bbinek.



Taanith 37

»Szaggassatok meg sziveteket és ne ruhditokat, és térjetek
meg az Orokkévaldhoz, a ti Istenetekhez — mert kegyelmes és
irgalmas &, hosszantlir6 és bdséges a szeretetben és meg-
gondolja a veszedelmet." (Joel 2, 13.) Rabbi J6zsua ben Lévi
megjegyezte:

— Ha sziveteket biinbanatban megtépitek, ugy nem Kkell
majd megtépnetek ruhatokat fiaitok és leanyaitok haldla miatt,
hanem (bizzatok) az Orokkévaloban, a ti Istenetekben. Miért?
»Mert kegyelmes és irgalmas 6, hosszantlird és béséges a sze-
retetben és meggondolja a veszedelmet."

R. Samuel bar Nachman megjegyezte r. Jonathdn ne-
veben :

— Nem ugy all: "jlitt (hosszant(ird), hanem

(kett6sszamban), azaz hosszantliro az igazakkal szemben és
hosszant(ir6 a blindsokkel szemben.

R. Acha igy magyarazta e szavakat:

— lsten tirelmes, miel6tt a biint megtorolna, mikor pedig
megtorlasba kezd, ezt is tiirelemmel teszi.

Rabbi Chanina megjegyezte:

— AKki azt hiszi, hogy Isten megenged, oldddjanak meg
bels6 részei! Nem! Isten hosszant(ir6 ugyan, de a b(nt
megtorolja.

Rabbi Lévi igy értelmezi e helyet:

— lIsten eltavolitja a haragot.

Hasonlatosan a kiralyhoz, akinek volt két harcedzett
légidja. Ha ezek a légiok, — gondolta magaban a kiraly, —
kdzelemben tdboroznak, rd fognak tadmadni alattvaléimra, ha
ezek megharagitanak engem. Ezért messzire elkildom Oket.
Alattvaléim most, ha megharagitanak, még miel6tt azokért
elkulddk, meg is engesztelhetnek engem s én elfogadom meg-
engesztelésiuket.

— igy szolt Isten is: A harag és a diih a pusztulds kovetei,
messzire elkildém Oket, hogy lzrael fiai, ha megharagitanak,
johessenek, miel6tt azokért elkuldok, és megtérhessenek, s én
elfogadom az & megtérésiket.

Es mar a proféta is jelzi (hogy Isten a haragot messzire
eltavolitja), amint olvassuk (Jes. 13, 5): ,Messze foldr6l jon-
nek, az ég szélérél, az Orokkévald haragjanak fegyverei, hogy
megrontsédk az egész foldet."
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— Es nemcsupan ez, — jegyezte meg r. Jiczhok, —
hanem Isten el is zarja a haragot és a dihét, amint a préféta
mondja (Jer. 50, 25): ,Kinyitotta az Orékkévalé az 6 tarhazat
és kihozta haragjanak a fegyvereit,” azaz: amig kinyitja tar-
hazat, és ismét bezarja, megtér az ember Istenhez, és Isten
kegyesen fogadja 6t.

Isten neve és lzrael.
— Hasonlat a kiraly kulcsarol. —

Rabbi Simon ben L&kis mond& rabbi Jannaj nevében:

— Egybekapcsolta Isten az 6 nagy nevét lIzraellel, hason-
latosan a Kirdlyhoz, akinek tronterméhez sz6l6 kulcsa igen
kicsiny volt. Monda: ,Ha igy hagyom, konnyen elhanyédik,
lancot tétetek red; ha most elhanyodik, a lanc szembet(ing
lesz." igy szélt Isten is: ,,Ha igy hagyom lzrael fiait, a népek
konnyen elnyelik 6ket; nagy nevemet fogom velik egybekap-
csolni, hogy fenmaradjanak."”

Aldas.
— Példazat az arnyékos, dus fardl a hidegvizld forras irellett. —

Rab Nachman, midén r. Jiczhok elblcsizott téle, igy szoit
hozza:

— Uram, aldj meg engem!

— Mihez hasonlatos a te kérésed? — vélaszolt a vendég.
— Volt egy ember, aki a pusztdban vandorolt és megéhezett
és faradt és szomjas lett. Ekkor egy fara bukkant, melynek
gyumolcse édes, arnyéka kellemes volt és hidegviz( forrés
bugyogott alatta. Evett gylimdlcsébdl, ivott vizébdl és meg-
pihent arnyékaban. Mid6én tova menni készilt, a fara pillantott
és igy szélt:

— O, te fa, 6, te fa! mivel aldjalak meg téged? Ha azt
kivdnom, hogy gylimolcsod édes legyen, ime, gyimdlcsod mar
édes. Hogy éarnyékod kellemes legyen, — ime, arnyékod mar
kellemes. Hogy vizforras bugyogjon alattad, — ime, mar bu-
gyog alattad vizforrds. Az a kivansagom tehat, hogy adja
Isten, hogy minden hajtdsod, mely bel6led sarjad, hozzad
hasonlatos legyen.

— igy te is, — mivel aldjalak meg téged? Ha Thdrat
(tudést) kivanok neked, ime, méar van neked Thérad. Ha
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gazdagsagot, — ime, méar van gazdagsadgod. Ha gyermekeket,
— ime, mér vannak gyermekeid. igy csak az a kivansagom,
hogy adja Isten, hogy minden ivadékod hozzad legyen ha-
sonlatos.

A bdlcseséq.

A keleti bolcseséget igen nagyra becsilték Roméban " a
babiloni, kaid, egyiptomi bdlcsek mellett a zsido bdlcsek is
tiszteletben részesiltek. Mikor a talmudbélcsek allamiigyekben
kdvetsegben a csaszari udvarba Romaba utaztak, a felleng6s
gorog filozofidn nevekedett udvarbeliek bizonyara érdekléd
déssel vették korul a kdzvetlen és jozan keleti bolcseség titok-
zatos kepvisel6it. igy érthet6 az a sok bdlcseleti beszélgetés,
mely a Talmod kiilénbdz6 helyei szerint rabbik és csaszarok
kozott lefolyt. Néha ugyan az is lehetséges, hogy nem kozvet-
lenll a csaszar, hanem a csaszar Palesztindi helytartdja volt a
masik bolcselkedd fél. N

R. Osaja mondta:

— Miért hasonlittatnak 0ssze a thora szavai harom ital-
lal: a vizzel, a borral és a tejjel, — amint olvassuk: ,,Fel! mind,
ti szomjuhozék! menjetek a vizhez!", s amint tovabb olvassuk:
.Es akiknek nincs pénze, jojjetek és vegyetek és egyetek! Joj-
jetek és vegyetek pénz nélkil és ar nélkil, bort és tejet?" Azért,
hogy jelezzék neked: amiként ezek az italok csak agyagedé-
nyekben maradnak romlatlanul, a Théra igéi is csak abban
a ferfidban maradnak meg romlatlanul, aki alazatos gondol-
kodasu.

— lgyen kérdezte egykor a csdszar leanya rabbi Jozsua
ben Chananjatél: lehet-e bdlcseség becsllt — rat edényben?

— Atyad mégis agyagedényben 6rzi a bort! — vélaszolt
a Mester.

— Hat miben tartsa? — kérdé a leéany.

— Amennyiben ti oly becsiltek vagytok, — felelte elgon-
dolkozva a Mester, — nektek arany és ezist edényekben kellene
tartanotok.

A ledny ment és szolt atyjanak, hogy a bort arany és
ezlist edényekben tartsdk. S a bor megsavanyodott. Mentek és
jelentették a csészarnak.

— Ki adta neked ezt a badar tanacsot? — kérdé leanyatol.
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— Rabbi J6zsua ben Chananja, — felelte a leany.

A csaszar hivatta a Mestert és szemrehdny6an monda:

— Miért tanécsoltal ilyet gyermekemnek?

— Azon mod, — valaszolt a Mester, — amint kérdezett,
feleltem neki.

*
De hiszen vannak, akik szépkilsejlek — és mégis tudod-
sak?! — kérdi a Talmud.
Ha cstunydk volnanak, még tudodsabbak lennének, —
hangzik a felelet.



Megilla.

Eszter-tekercs.

A Megilla-traktatus elsGsorban az Eszter-tekercs parim-
tnnepi felolvasasanak szabdlyait és rendjét targyalja és el-
mondja, hogy mikor és hogyan kell a Tekercset olvasni. A
Megilla-szabalyok kapcsan sok mas dolog is megbeszélésre
keril, pl. mely vallasos szertartdsok alkalmaval sziikséges tiz
férfi jelenléte, majd a bibliaforditasokrol (Septuaginta, Targu-
mak) esik sz6 sth. Az elsé fejezet végén a Gemara midras-szeri
kommentéarral kiséri Eszter kdnyvének f6bb mozzanatait.



Esztertekercs olvasasa.

Eszter-tekercs (innepélyes olvasasa, mit parim el6-
estéjén végeznek és parim reggelén megismételnek, mar a leg-
régibb id6kben is megvolt. De Palesztindban nem volt az tnne-
pelyes olvasas id6napja oly egységes, mint ma, hanem a véaro-
sok és a falvak viszonyaihoz alkalmazkodva, adar hava IlI.
napjatél 15. napjaig terjedd napok egyikén kellett lefolynia. A
Megilla-traktatas els6 Misnaja a fallal keritett varosok, a nyilt
varosok és a falvak Tekercs-olvasé napjait szabalyozza. Fal-
vaknal kilondsen a hétf6i és a csutdrtoki nap jon tekintetbe, a
torvénykezési és vasarnapok, mikor a falusiak a varosba men-
tek. A Gemara (4. a.) a falvak kilén olvasasi napjait azzal oka-
datolja, hogy mddjukban legyen és zavartalanul szallithas-
sanak élelmet és italt a nagyvaros réeszére.

Az Eszter-tekercset (adar hava) tizenegyedik, tizenket-
tedik, tizenharmadik, tizennegyedik vagy tizendtddik napjan
olvassak, sem el&bb, sem kés6bb. Nagyvarosok, melyek J6zsua,
Nun fia, ideje 6ta fallal vannak keritve, tizenttodikén olvassak,
falvak és nagyobb varosok tizennegyedikén, de a falvak mar
a megel6z6 gyilekezetnapon®) olvassak. Es pedig: Ha tizen-
negyedike hétf6i napra esik, a falvak és a nagyobb varosok az-
napon, a fallal keritett varosok masnapon olvassak; ha keddi
vagy szerdai napra esik, a falvak a megel6z6 gyllekezénapon,
a nagyobb vérosok aznap és a fallal keritett varosok mésnapon
olvassédk; ha csutortoki napra esik, a falvak és a nagyobb va-
rosok aznapon, és a fallal keritett vdrosok masnapon olva’ssék;
ha pénteki napra esik, a falvak a megel6z6 gyilekezetnapon, a
nagyobb varosok és a fallal-keritettek aznapon olvassék; ha
szombatnapra esik, a falvak és a nagyobb varosok megel6z6
gyllekezetnapon és a fallal keritett vdrosok mésnapon olvas-
sak; ha vasarnapra esik, a falvak a megel6z6 gytlekezetnapon,

0 Hétfén és csiitdrtdkon, mikor a birdsagok itélkeznek és a va-
sarok tartatnak. A falusiak e napokon jénnek a varosba.
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a nagyobb varosok aznapon s a fallal Kkeritettek masnapon
olvassék.

Gemara. R. Jozsua ben Lévi monda:

— Az Eszter-tekercset fel kell olvasni este és meg kell
ismételni masnap; mert irva van (22. zsolt, 3.): ,Istenem, hiv-
lak nappal és nem felelsz, és éjjel, és nem taldlok nyugalmat.”

Kezdetben igy értelmezték*): Este olvasni kell az Eszter-
tekercset és méasnap a rola sz6l6 Misna-traktatust kell tanulmé-
nyozni.®) — Sz6lt ekkor r. Jirmija: R. Chijja bar Abba igy
magyarazta nekem: (ez ugy értendd), amint mondani szoktak
volt: elolvasom ezt a fejezetet és megismétlem.

Ugyanigy tanultuk: R. Chelbo mondd Ula Biraa nevé-
ben: Fel kell olvasni az Eszter-tekercset este és meg kell ismé-
telni az olvasast masnap; amint irva van (30. zsolt. 13.): ,,Hogy
magasztaljon Téged (lelkem) és ne hallgasson. Uram, Istenem,
mindig héalalkodni akarok Néked."

De a falvak a megel6z6 gyulekezeti napon olvassak. R.
Chanina monda:

— A Bolcsek kdnnyitést tettek a falusiak részére, és igy
ezek a megel6z8 gyllekezeti napon olvashatnak, hogy (maéd-
jukban legyen és) élelmet és italt hordhassanak testvéreik sza-
maéara a nagyvarosokban.

Haman, Eszter, Mordechaj.

A Megilla-traktatus els6 fejezetének végéhez a Gemara az
Eszter-tekercs jelent6sebb mondatainak midrés-szerii fejtegeté-
sét flzi. Egy-egy bibliai mondat kapcson Marnan, Eszter, Mor-
dechaj alakja tlinik fel el6ttink, ugy amint a talmudi kor gon-
dolatvilagan visszatiikroz6dnek. Mordechdj pl. halachikus el6-
adasokat tart, talmudtudoés, és mikor Maman a kiraly meg-
bizadsabol jon, hogy a nagy megtisztelésben részesitse, talmudi
el6adas kozben taldlja 6t. Vagy mid6n Méaman a zsidokat
Achasvérus kiraly el6tt bevadolja, szavai kell6 jartassagrol

R. Jozsua szavait.
A njty sz6, melyet r. Jézsua hasznalt, ismétlést is, tanulast is
Jelent. Tovabba a bibliai kényvnek és a rdla sz6l6 Misna-traktatusnak
is Eszter-tekercs a neve.
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tanuskodnak a zsidé vallastorvényben. De ezek a talmudi fejte-
getések emellett az Eszter-torténethez biblia-nem-emlitette
0j adatokat is nydjtanak (pl. HaAman, miel6tt a kiraly miniszte-
révé lett, borbélysegéd és furd6slegény volt) és a cselekvések-
nek sok Uj lélektani motivuméra mutatnak ra (pl. hogy miért
hivta meg lakoméara Eszter kiralyné Hamant?)

Van egy nép . . .

R&bd mondta: Senki sem tudott Ugy ragalmazni, mint
Haman. Monda a kiralynak:

— Jer, pusztitsuk ki &ket.

— Félek Isteniiktél, hogy elbanik velem, mint elbant ma-
sokkal el6ttem.

— Elhanyagoljak a vallastorvényt,") — biztatta Haman.

— De vannak tuddsok kozottik,") m— aggodott a kirély.

— Egy nép ez; félsz talan, hogy puszta hely tdmad®) biro-
dalmadban? Hiszen el vannak sz6rva a népek kozt. Félsz talan:
mégis van hasznod bel6lik? Hiszen elkulonédve élnek, olya-
nok mint az Oszvér, mely nem szaporodik meg. Félsz talén,
hogy egy tartomanyt népesitenek be? Hiszen birodalmad min-
den tartomanyaban ott vannak!

— ,, Torvényeik kulonbéznek minden néptél", — nem esz-
nek a mienkbél, nem hazasodnak kozllink, nem jonnek néul
hozzank. ,Es a kiraly torvényeit nem tartjak be“, — az egész
esztend6t Unnepléssel és vigalommal téltik. ,,Es nem mélt6 a
kiralyhoz, hogy hagyja Oket", — mert esznek és isznak s a
Kiradly felséges személyét is megsértik: mert essék bar légy a
poharukba, eltavolitjdk és Kiisszak, de ha uram, kirdlyom érinté
meg poharukat, foldhéz vagjak és nem isszak ki . . .

— ,Ha a kirdly jonak latja, rendelje el irasban, hogy
kiirtassanak és én tizezer talentum ezistot... De szOlt a kiraly
Hamanhoz: Az ezist adassak &t neked és a néppel elbanhatsz,
amint jonak latod."¥

*) Tehat Isteniik amnigy is haragszik redjuk, nem keU félned.
0 Ezeknek érdeme ellensillyozza a nép bilinét
) Ha kiirtod O6ket.
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R. Abba monda: :

— Példazat szol Ahasvérosrél és Hamanrdl. Mivel hason-
latos ez a dolog? Volt egyszer két ember, — egyikiknek domb
volt a mezején, méasikuknak mély arok volt a mezején. Akié az
arok volt, monda: Bar enyém volna ez a domb, jol megfizet-
ném! Es akié a domb volt, monda: Bar enyém volna ez az
arok, jol megfizetném. Egyszer taldlkoztak; sz6lt az arok gaz-
daja a domb gazdajahoz: Add el nekem dombodat! Ez meg
felelte: Vedd, odaadom, ingyen!®)

A kiraly és Haman jojjon lakomara . . .

Mestereink tanitottak: — Mi késztette Esztert, hogy
Hamant meghivja?

Rabbi Eliezer monda: T6rt vetett neki, — miként olvassuk
(69. Zsolt. 23.): ,,Legyen asztaluk térré 6 eldttiik.”

Rabbi Jézsua monda: Atyja héazaban tanulta, — miként
olvassuk (Pldb. 25, 21.): ,Ha éhes a te ellenséged, adj kenyeret
neki, hogy egyék."

Rabbi Méir monda: Nehogy tanacsot kérjen és fellazadjon.

Rabbi Jehuda monda: Nehogy megtudjak, hogy zsido né.

Rabbi Nehemia monda: Hogy igy ne szoljon lzrael: Nové-
rink van a kirdlyi palotaban — és elforditandk gondolatukat
az isteni kegyelemt6l.)

Rabbi J6szé monda: Hogy mindig el6tte legyen.”)

Rabbi Simon ben Menaszja monda: Taldn meglatja Isten,
— gondolta, — és csudat tesz velunk.

Rabbi Jézsua ben Karcba monda: Baratsagos akart lenni
vele, hogy mindketten megolessenek.®)

Rabban Gamaliél monda: A kiradly konnyen valtoztatta
elhatarozasait.") — Monda r. Gamaliél: Még mindig sziikségunk
van a Muddinak magyarazatara; mert tanultuk:

— Rabbi Eliezer, a muddi, monda: Hogy a kiralyt és a
fejedelmeket féltékennyé tegye.¥

*) igy adta oda ingyen Achasvérus a zsidékat Hamannaki
1) Eszterben bizva, nem Istent6l varndk: szabadulasukat.
2) S igy ne arthasson.
3) A Kkirdly féltékennyé lesz, megoleti 6ket s lzrael megmenekil.
Ha sikeril a kiraly haragjat Haman ellen felidézni, nem volt
szabad id6t hagyni, hogy elhatdrozdsa megvaltozzék.
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Rabba monda: ,Bukés el6tt g6g.“ (Pldb. 16, 18.).

Abajje és Raba mondédk: ,Ha langolnak, készitem lako-
majukat." (Jer. 51, 39.)

Rabba bar Abuha taldlkozott Elijahuval®) és kérdé téle:

— Melyik volt az igazi oka és szandéka Eszternek, hogy
igy cselekedett?

— Mind az okok és szandékok megallnak, amiket felhoz-
tak a tannaitdk és az amoérdk, — feleié Elijadhu proféta.

Es hozta Haman a palastot és a paripat. ..

Midén Haman Mordechaj hazdhoz érkezett, Mordechaj a
torvénytuddknak, akik el6tte Ultek, ép a marékba-gyd(jtés el6-
irdsait mutatta meg. Mid6én Mordechdj latta, hogy Haman pari-
paval tart feléje, megijedt. Es monda a tudésoknak:

— Ez a gonosz azért jon, hogy engem meg6ljon. Tavoz-
zatok el6le, nehogy tuzén ti is megperzsel6djetek.

Ekkor beburkolézott Mordechdj és imadkozasba kezdett.
Haméan pedig jott, lellt melléjuk és vart, amig Mordechdj be-
végzi imajat. Kérdé:

— Mivel foglalkoztok?

— Midén a szent Templom fennallt, — felelték, — az, aki
lisztdldozatot mutatott be, egy marék finom lisztet szokott a
szentélybe hozni, és blineitél engesztelést nyert.

— Jott tehat a ti marék lisztetek, — dihéngott Haman, —
és eltaszitotta az én tizezer talentum ezilstomet!

Megszolalt Mordechj:

— Te gonosz! Ha a rabszolga vagyont szerzett is, kié a
rabszolga és kié a vagyon?

— Kelj fel, — sz6lt Haman, — oltsd magadra ezeket a
ruhédkat, 0lj fel erre a paripara, mert a kiraly hivat.

— Nem tehetem, — monda Mordechdj, — mig meg nem
farédtem és meg nem nyiratkoztam, mert nem illik, hogy igy
(amint vagyok,) a kiraly ruhait fel6ltsem.

Kuldott ekkor Eszter és elrejteztette mind a flrd6szolga-
kat és borbélyokat. Tehat maga (Haman) vitte 6t fird6be, vet-
k6ztette le, hozott ollot lakdsardl és megnyirta.

Mig hajat nyirt, nydgott és sGhajtozott.

» Elijaha .préféta a zsidd népképzelet legendas alakja, aki egye-
"beit kozt a vitas kérdéseket is eldonti.
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— Miért s6hajtozol? — kérdé Mordechdj.

— Az a férfiu, aki becsiiltebb volt a kiraly el6tt, mint mind
a meltésdgok, most furdészolga és borbély!

— Istentelen! Hat nem voltdl te borbély Kefar-Kar-
czomban?

Tanultuk: Haman huszonkét évig volt borbély Kefar-
Karczomban.

Miutan levéagta hajat, feldltoztette a (kiralyi) ruhakba. Es
monda:

— SzAallj nyeregbe és lovagolj!

— Nem birok, mert gyenge vagyok a bdjttél, — vala-
szolt Mordechj.

Ekkor Hamén legdrnyedt és Mordechdj nyeregbe szallt
rajta. Midén felszallt, belé ragott.

— Nem all-e irva (Pldb. 24, 17): ,Ellenséged bukésan ne
orvendj?" — méltatlankodott Haman . . .

— ... ,Es te az 6 magaslataikon fogsz lépdelni" (Mdzes
V. 33, 29), mondja az iras, — valaszolt Mordechj.

igy torténik a férfidval, akit a kirdly meg akar tisztelnL

Mid6n abban az utcaban jart a menet, ahol Hdman haza
volt, meglatta 6ket leanya, aki az erkélyen allt. Ugy gondolta,
hogy aki lovagol, az atyja, és aki gornyedve jar el6tte, az
Mordechaj. Vette az edényt és atyja fejére dobta. Csak midén
felemelte szemét, latta, hogy atyja volt. Levetette magat az
erkélyrél az utcéra és szornyet halt... Ez az, ami irva all: ,Es
visszatért Mordechdj a kiraly kapujaba," amit Rab Uugy magya-
raz, hogy visszatért zsdkjahoz és bojtjéhez. ,Hamén pedig
hazaba sietett, gyaszolva és elfedett fével," gyaszolva: leanya
miatt, és fedett f6vel: amiatt, ami érte.

Szentiratok felolvasasa.

A Megilla-traktatusa elsdsorban persze az Eszter-tekercs-
felolvasasardl szol, de ennek szabalyai mogott azonnal felsora-
koztatja a tdrai és a profétai szakaszok felolvasasanak rendjét
is. igy esik meg, hogy alanti Misma-szakaszban csupan az els6
mondatok sz6lnak a Megillardl, mig a féhangsuly a tébbi szent-
irasi szakaszok felolvasasanak szabalyaira terel6dik at.
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Aki a Megillat el6olvassa, allhat is, lhet is. Akar egy férfi
olvasta el6, akar ketten olvastak, a kotelességnek eleget tettek.
Ott, ahol szok&sos, hogy utdna &ldast mondanak, mondjon
aldast utdna; ahol azonban nem szokasos, ne mondjon.

Hétfén és csiitortokon, tovabba szombaton délutan harom
férfit hivnak fel a Théra olvasdsahoz, sem tdbbet, sem keve-
sebbet; és nem olvasnak haftara (zard) szakaszt a Profétakbol.
Aki els6nek olvas és aki utolsonak olvas, egy-egy aldast mond
el, amaz az elején, emez a végén.

Ujholdnapokon és félinnepeken négy férfit hivnak fel,
sem tobbet, sem kevesebbet, és nem olvasnak zaroszakaszt a
Profetakbdl. Aki elsének és aki utolsénak olvas, egy-egy aldast
mond el, amaz az elején, emez a végén.

Ez a szabaly: Valamikor csak muszaf-aldozat van, de a
nap nem Unnep, négy férfit hivnak fel, Unnepnapon ot férfit,
engesztelés napjan hat férfit, szombaton hét férfit, sohasem
kevesebbet; de felhivhatnak tobbet és zaroszakaszt olvasnak a
Profétakbol. Aki els6nek és aki utolsonak olvas a Thdrabal,
aldast mond el, amaz az elején, emez a végén.

Ha nincs tiz férfiu jelen, nem szabad a Sem& elmondasat
tnnepélyesen  megismételni,”) nem szabad a frigyszek-
rény elé 1épni®) (a kohanitdknak) nem szabad a kozséget
megaldani, nem szabad a Thorébol felolvasni, nem sza-
bad a profétai zaroszakaszt felolvasni, (temetéseken)
nem szabad a feldllasokat és a leliléseket elrendelni,®)
nem szabad elmondani a gydaszolokert valé Aaldast, sem
a gyaszolok vigasztalasat, nem szabad recitalni a (hét) meny-
nyegz0i aldast, és az asztal utani aldas kezdetén nem szabad
megemliteni Isten nevét; a szentélynek felajanlott foldek meg-

1) Tudniillik, ha a zsinagégaban a hivek mar tal vannak a Séman
és Ujabb tiz hiv6 lép be, ismét elkezdhetik Kaddistél és Borchutdl az
imadkozast és Uj el6imadkozot jeldlhetnek ki maguk koziil.

2) Eléimadkozas céljabdl.

® Mikodzben a halottat a sirhoz vitték, hét izben Ultek le és mon-
dottak folotte gyaszbeszédet.
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véltdsakor kilenc személy és egy kohanita jelenléte szikséges,
és éppen igy egy ember értékének megallapitasanal is/)

Aki a Thorabdl olvas fel, legaldbb harom verset (monda-
tot) kell felolvasnia; a tolmacsnak®) mindig csak egy verset
olvasnak el6, a Profétakb6ol harom verset, de ha mindegyik
vers kilon szakasz, kulon-kilon olvassdk. A préfétai szakasz-
ban (egyes helyeket) atugorhatnak, de nem a Thoraban. Es
mennyi ideig szabad ,,ugornia?"®) Mig a tolmacs a forditast be
nem végezte. «

Az, aki a profétai zardszakaszt olvassa, mondja egyben
a Sémat is, ¢ imadkozik el6, és (ha kohanita), 6 &ldja meg a
kozséget. De ha kiskoru, atyja vagy tanitdja teszik meg ezeket
helyette. A

A kiskoru felolvashat a Thorabdl, a forditast a tolméacs-
nak el6mondhatja, de nem mondhatja el§ a gyilekezetnek a
Sémat, nem imadkozhatik el6, és (ha kohanita), nem aldhatja
meg egyedil a kdzséget.

Akinek 0ltozéke hianyos (karja és laba szabadon van),
elémondhatja a Sémat, elémondhatja a forditast, de nem olvas-
hat fel a Thorabol, nem imadkozhatik el és nem &ldhatja meg
(kohanita-aldassal) a kozséget.

A vak elémondhatja a Sémat, elémondhatja a tolmécs-
nak a forditast. Rabbi Jehuda mondja: Aki sohasem latta a nap
Jényét, nem mondhatja el§ a Sémat.

A Septuaginta tizenharom eltéreése.

A Septuaginta, a gordgnyelv( bibliaforditas keletkezése-
nek legendas torténete eléggé ismeretes. 1dész. el6tti 3. szazad-
ban tortént, hogy Ptolomeus egyiptomi kiraly leiordittatta
konyvtdra szamara a héber bibliat. A hetvenkét jeruzsalemi
tudds, bar egymastol elkllonitve dolgozott a pharosi palotaban,
teljesen egyforman forditotta gordgre a szent szbveget.

Aki személyének pénzértékét a szentélynek felajénlotta, és mint
egy rabszolganak, megdllapitjak az értékét.
® A héber szdveget a tolmécs azonnal arameus nyelven, a nép
nyelvén tolmacsolta, hogy a hivek a felolvasott részeket megértsék.
6) Meddig szabad keresgélnie, mig a kivant helyet megtalalja?
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Voltak azonban egyes helyek, melyeknek forditasaban
egyoOntetlen eltértek a héber eredetitél, hogy a hellén vilag
el6tt félreértésre alkalmat vagy sért6désre okot ne szolgaltas-
sanak. fgy, ahol a Biblia nyelvén Isten t6bbesszamban beszél
onmagarol, egyesszamban forditanak, hogy a tdbbistenségnek
latszatat is elkeruljék. Az égitestek imadasénak tilalmanal ezt
a tilalmat még vilagosabban kiemelik, hogy semmi félre-
értés ne szarmazhassék. A nyul és a szamar héber Kitételeit a
gorogben korllirjak, nem akarvan megsérteni az egyiptomiak
érzékenységét, amennyiben pl. a kirdly anyjanak neve Arnafta,
(hyal) volt stb.

Tizenh&rom ilyen eltérést sorol fel alanti tAlmudhely.

Tizenharom bibliai helyen valtoztattak a Bdlcsek Ptolo-
meus kirdly kedvéért.

1 Isten teremtette kezdetben az eget és a foldet.?)

2. Hadd alkossak embert képemre és hasonlatossdgomra
(Méz. 1. 1, 26.).

3. A férfit nyilasaival teremtette 6ket (u. o. 1, 27.).

4. Es befejezte Isten a hatodik napon miivét, melyet alko-
tott, és megnyugodott a hetedik napon (u. o. 2, 2.).

5. Nosza, hadd szallok le és zavarom meg nyelviiket.
6. Es nevetett Sara rokonanak jelenlétében (u. o. 18, 12.).

7. Mert haragjukban megfojtottak 6krot és onkényik-
ben megbénitottak szamarat (u. o. 49, 6.).

1) Es nem: Kezdetben teremtette Isten ... A szérendet felcserélték,
hogy a a ,diezdet” ne perszonilikaltassék, mint aki Istent
teremtette volna. Hasonld el6fordult a poganysagban.

2 ,,Hadd alkossunk' helyett, nehogy azt higy6ék, hogy két isten-
ség van.

J » E helyett: ,J™riinak és nének teremtette 6ket™, nehogy azt higy-
Jék, hogy Isten alakja egyesiti magaban, a férfi és a nd alakjat.

«) Az eredetiben: ,dietedik napon' all, mar pedig az nem lehet,
hogy Isten a hetedik napon még dolgozott volna.

% ,3zalljunk le" helyett (a babeli nyelvzavarnal). Lasd a 2. jegy-
zetet.

® Ehelyett: ,,magaban™. Az eset az, mikor az agg Abrahamnak
és Saranak a harom angyal gyermeket josol.

2) Az eredetiben: ,,mert haragjukban o&ltek embert és 6nkénytikben
megbénitottak okrot"”. (Jakob aldasaban, Simonrol és Léyir6l.)
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8. Es vette Mozes feleségét és fiait és felultette 6ket az
emberek hordozéjara (Mdzes Il. 4, 20.).
9. lzrael fiainak lakozasi ideje pedig, mely alatt lak-

tak Egyiptomban és mind a tartomanyokban, 430 esztendd (u.
0. 12, 40.).

10. Es amelynek rovid labai vannak, (se egyétek,) . . .
tisztatalan az nektek (Médzes Ill. 11, 6.) — ez a kiraly anyja
miatt tortént, akinek Arnafta (nyal) volt a neve, nehogy mond-
hassdk, a zsidok kigunyoljak 6t és a tisztatalan allatok kozott
soroljak fel nevét torvényeikben.

) 11. Egynek a dragasdgat sem vettem el kdzulok (Modzes
V. 16, 15.).

12. Holott azokat az Orokkévald, a te Istened résziil adta,
hogy vilagitsanak mind a népeknek az ég alatt (Mozes V. 4, 19.)

13. Es leborult el6ttiik és a nap el6tt vagy a hold el6tt
vagy az egnek egész serege el6tt, amit a népeknek sem paran-
csoltam (u. 0. 17, 3.); — hogy azt ne mondjak: A poganynak
szabad béalvanyokat imadni.

A Targum keletkezése.

A Targum a bibliai szovegnek arameus nyelv( forditasa.
Amennyiben a nép mar Palesztinaban is az arameus idiomat
beszélte, a bibliat is leforditottak e kbéznyelvre és a mindenkori
thorai és profétai szakasz olvasasakor a héber széveg monda-
tait a tolmacs arameus nyelven ismételte meg a nép el6tt. A
Talmud irodalomtdrténeti megallapitasa szerint a Théra targu-
mat Onkelosz, a prozelita, szerezte, a Profétak targumat pedig
Jonathan ben Uziél, de a forditds kezdetei mar Ezra idejébe
(id6sz. e. 5. szazad kdzepére) mennek vissza.

® Ehelyett: ,fellltette 6ket a szamarra**. A szamar nevét korulirja.
® ,,Es mind a tartomanyokban** — a héber szévegben nincs meg.
79 Az eredetiben: ,Es a hegyi nyulat**
_ 1) Ehelyett: ,igynek a szamarat sent™, vagyis helyett
M2n~et olvas.
12) ,,Hogy vilagitS'anak**, a héber szdvegben nincs meg. Betoldtak,
a félreértés kikerilése végett. Az égitestekrdl van szo.
13) ,.A népeknek**, értelemjavitd betoldas.
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R. Jeremia, vagy mint némelyek mondjak, r. Chijja bar
Abba mondta:

— A Thoéra targuma Onkelosztol, a prozelitatol valo, aki
rabbi Eliezer és rabbi Jozsua tanitvanya volt, a Profétadk tar-
guma pedig Jonathan ben Uziéltdl val6, aki Chaggaj, Zecharja
és Maleachi tanitvanya volt. Es lzrael orszaga négyszaz
négyzetparaszanganyi teriileten megrendiilt és Egi Hang zen-
dult fel és szdlt:

— Ki az, aki felfodte titkaimat az ember fiai el6tt?

Es ekkor felemelkedett Jonathan ben Uziél és monda:

— En vagyok az, aki a te titkaidat az ember fiai el6tt
felfodtem. Tiszta és vilagos El6tted, hogy nem az én dics6sége-
mért tettem, sem atydm hazénak dicsdségeért, hanem a Te
dicsGségedért tettem, hogy a vitdk™) ne szaporodjanak el
Izraelben.

Az Egyéb Szentiratok targumaét is fel akarta fedni, de
Egi Hang zendiilt meg és szolt:

— Elég!
Miért? Mert jelezve van benne a Messias vége (eljovetelé-
nek id6pontja).”) A

A Thora targuma Onkelosztdl, a prozelitatdl valo-e?
Hiszen r. Ika bar Abin mondta volt r. Chananél nevében (aki
pedig Rab nevében hagyomanyozta):

— Mi az, ami irva van: ,,Es felolvastak a Kényvbél, Isten-
nek Tanabdl, (arameus) magyarazattal és értelmet adva, és
igy értelmezték a felolvasottat"? (Neh. 8, 8.). ,Es felolvastak
a Konyvb6l, Istennek Tandbdl", ez az iras, ,,magyardzattal”,
ez a Targum, ,6s értelmet adva" ez a versekre vald beosztas,
,6s igy értelmezték a felolvasottat", ezek a hangjelek (a szent
szbvegben).®) — Mondottdk: Ez") talan a Masszéra? — Felelet;
(Izrael fiai) elfeledték (a forditasokat), s igy ujbol be kellett
hozni.

Amennyiiben a szdveg értelmezése nem volt biztos, mas-mas-
képen magyaraztdk a torvényfejtésben.
2) Daniel konyvében.
3 Eszerint a Targum nem Onkelosztél vald, hanem mar Ezrara
megy visszal
A ,,magyarazattak* kifejezés talan a Masszorara céloz és nem a
Targumra, mely igy tényleg Onkelosztdl szarmaznék.
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Mi az oka, hogy a Thora targuménak felfedésekor nem
rendilt meg a fold, mig a Préfétdk targumanal megrendilt?
Mert ott (a Thordban) a szavak (a nyelv) vildgosak (érthet6k),
itt (a Préfétdkban) a szavak néhol érthet6k, néhol homalyosak;
mint példaul (Zecharja 12, 11.) olvassuk: ,,Ama napon nagy
lesz a gyaszolas Jeruzsalemben mint Hadadrimmoén gyéaszo-
lasa Megidddn siksagaban." R. Jozsef mondta:

— Ha nem volna Targum ehhez a vershez, meg sem érte-
nék. Mert hogyan forditja? ,,Ama napon nagy lesz a gyaszolas
Jeruzsalemben, mint volt a gyaszolas Achab, Omri fia, folott,
akit Hadadrimmon, fia Tabrimménnak, Giledd magaslatain
megoli (Kir. 1. 22, 29.) és mint a gyaszolas Jdsia, Amon fia
folott, akit Farad, a béna, Megiddén vélgyében megélt (Kir. Ii.
23, 29.)

A hosszu élet titka.

A Talmud Boélcsei szerint a hosszU élei titka: a tiszta
erkolcsiség és a jo cselekedetek. E magasztos életbdlcseségnek
var gyonyorl maximajat olvassuk a Megilla traktatus 28. lapjan.

Kérdék a tanitvanyok rabbi Nechunja ben Hakkanatol:

— Hogyan értél meg ily magas életkort?

Es a Mester igy valaszolt:

— Sohasem kerestem tiszteletemet felebaratom lealacso-
nyitdsa altal; sohasem”) hagytam eljutni fekvéhelyemig fele-
baratom Aatkat; békezl voltam pénzemmel.

Rabbi Akiba megkérdé a nagy rabbi Nechunjatol:

— Hogyan értél meg ily magas életkort?

Es a Mester igy valaszolt:

— Sohasem fogadtam el adoméanyt; nem tartottam ki
konokul jogom mellett;™) és békez(i voltam pénzemmel.

Kérdék a tanitvanyok r. Zeiratol:
— Hogyan értél meg ily magas életkort?

1) Miel6tt lepihent, mindenkitél, kit napkdzben esetleg megsértett,
bocsanatot kért
2) Hogy rosszal fizessek vissza annak, aki engem megbantott.
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Es a Mester felelt:

— Sohasem okvetetlenkedtem hazamban;®) sohasem [ép-
deltem oly valaki el6tt, aki nagyobb volt nadlam; nem gondol-
koztam tisztatalan helyeken (magasabb dolgokrol); sohasem
aludtam a tanhazban; sohasem Orvendtem felebaratom kéaran;
és sohasem szélitottam felebardtomat gunyneven.

A négy nyelv.

,.EQy nyelv uralkodott az egész féldon", mondja a Biblia.
Méas hagyomany szerint, kés6bb hetven nyelven beszéltek a fold
népei. A Talmud bélcsének ama megallapitasa, hogy a négy
legjelesebb nyelv kozil a gordog a poézisnek, a romai a hada-
szatnak a nyelve, mai felfogasunkhoz is kdzel all. De hogy a
szir nyelv a legalkalmatosabb-e az elégikus banat kifejezésére,
mar nem tudjuk ellenérizni, a héber nyelv pedig évezredek utan
csak napjainkban kezd uajbol é16 népnyelvvé lenni. Az asszir
nyelvet ellenben irdsa, betli teszik kivalévd, — ugyanis az
0-héber irast, melynek nyomai csak 0-héber feliratokon, pén-
zeken talalhatok, a négyzetes asszir iras szoritotta ki. A mai
napiglan hasznalt héber betlik tulajdonképpen az 6-asszir beti
tipusai.

-Es az egész fold egy ajak és egyféle beszéd volt“, olvas-
suk (Mozes I. 11, 1.). R. Ele&zéar és r. Jochanan vitatkoznak e
hely folott. Az egyik szerint mindenki hetven nyelven beszélt,
a masik szerint a vildg Egyetlenének nyelvén, vagyis a héber
nyelven beszéltek.

A beth-gobrini r. Jonathan szerint négy nyelv van, melyek
méltok ra, hogy a vilag éljen velik: a gordg a koltészetre, a
rémai a hadviselésre, a szir az elégiara és a héber a beszédre
alkalmatos. Némelyek szerint az asszir nyelv is mélto, hogy
éljenek vele, mert az irdsra alkalmas. Az asszirnak van irésa,
de nem (él6) nyelv, a héber (él6) nyelv, de nincs irdsa, ezért
Oseink (Ezra idejében a biblia szamara) az asszir irast és a
héber nyelvet valasztottdk. Miért mondjak asszirnak? Mert
irasa egyenes”) vagy, mint r. Lévi mondja, mert az izraelitak
Assziridbdl hoztdk volt fel magukkal.

3 A haznéptdl csak a megilletd tiszteletet kértem.
7 Az és gyokok rokonsagat feltételezd etimoldgia.
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Félunnepek.

Ez a traktatus azokrdél a munkalatokrél szol, melyeket a
félinnepeken, pészach- és szukkoth-lnnep kézbensd napjain
végezni tilos, illetve szabad. Mezei munkak, adas-vétel, var-
rés,") mosas, sz616- és olajpréselés és a munkdknak még sok
mas faja kerul megbeszélésre. A harmadik fejezetnek — egy-
ben a traktatusnak — végén az Unnepeknek a gyaszszokasokra
valé befolyasa jon targyalas ala.

1 A laikus -varrhat, mint szokta volt; a szabénak szabalytalan ol-
téseket kell tennie.



Munkak, melyeket félinnepen nem szabad
végezni

Izrael, az utols6 két évezred keresked6népe, az Okorban
foldmavel6 nép volt. Kitlinik ez nem csupan a biblia, hanem a
Talmud szamtalan agrartorvényéb6l. Es midén a vallasi torvé-
nyek a gyakorlati életbe atvitetnek, elsésorban mindig a mez6-
gazdasagi élettel egybefiiggé vonatkozasaik keriilnek szaba-
lyozas ala. A félunnepeken tilos és megengedett munkakrol
van sz, és ime, a torvényhozo a terméfold ontdzésérél, az
olajbogyé és a sz6l6 sajtolasarol, a gylmolcs behordasarol,
szaritott fligék befedésérdl, felrétegezésérél, halaszatrél stb.

beszél. lzrael akkor szakadt el a foldt6l, midén orszagatol el-
szakadt.

Ha valaki méar megforgatta olajbogyoit (a préskadban,
hogy kisajtolja azokat,) és hirtelen gydaszeset éri, vagy mas
akadaly vagy a munkasok megtévesztették,”) Ggy a (kdzben
beallo) félunnepeken egy présgerendat rakhat fel, melynek az
Unnep végéig ott kell maradnia; igy tanitja rabbi Jehuda. Rabbi
Joszé mondja: Az olajbogydkat a préskadba oOntheti, teljesen
Kisajtolhatja, és a horddkat (amibe az olajat ontik), mint ren-
desen, befedheti.

Eppen igy ha valakinek bora volt a présveremben, és
gyaszeset vagy méas akadaly éri, vagy a munkésok megtévesz-
tették, — a bort horddkba oOntheti, mindent, mint rendesen,
elvégezhet, és a horddkat befedheti; igy mondja r. J6szé. Rabbi
Jehuda szerint csak deszkakat szabad a bor folé boritania,
hogy meg ne ecetesedjék.

2) Felfogadta &ket, thogy Gnnep el6tt elvégzik a munkat, de nem
jottek el.
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A gyumolcsot, ha tolvajoktol félti, behordhatja a mez6rél,
a lent, hogy meg ne romoljék, kiveheti az aztatobol, csak nem
szabad a munkéat szandékosan a féliinnepekre halasztani. De ha
valaki mindeme esetekben szandékosan a féllinnepekre halasztja
a munkat, agy e dolgok elvesznek szaméara (mert nem szabad
hasznalnia azokat, sem hasznot hdzni nem szabad bel6IUk).

Félunnepen nem szabad hé&zat, rabszolgat, sem marhat
venni, ha csak nem Unnepi haszndlatra, vagy ha az eladdnak
penzre van sziksége, mert nincs mit ennie.

Nem szabad egyik hazbdl a masikba a batorokat atvinni,
de az udvarra szabad.

Semmit sem szabad a kézmdvestdl elhozni, de ha a tulaj-
donosnak aggalyai vannak, méas udvarba elviheti.

Szabad széaritott fiigéket szalméaval befedni, s6t r. Jehuda
szerint egymas folé rétegezni is szabad.

Akik gyumdlccsel, ruhaval vagy targyakkal kereskednek,
tnnepi célra feltlinés nélkll eladhatnak. Vadaszok, (haldszok),
dara- és grizkészit6k Unnepi célra feltlinés nélkil elvégezhetik
munkajukat. R. Joszé mondja: Ezek sajat joszantukbdl a
sulyosabbat vélasztottadk (és nem dolgoznak).

Unnep és gyasz.

A zsid6 gyasz elsé fokozata a hétnapos szigoru gyasz, és
méasodik fokozata a harminc napos konnyebb gyéasz. A gyész-
napok kozben fel-feltin6 szombatok és Unnepnapok azonban
letorlik a gyasz komorsagat, a szombat és linnepnap égi der(-
jében a gyasz sziinetel. Mégis a szombat és az linnepnap gyasz-
bontd hatdsdban megvan a kilonbség. A szombat napjan a
gyasz szlinetel, de az utana kovetkez6 napokon folytatodik. Az
Unnep, — napjan a gyasz szunetel, s utana mar nem is folyta-
tédik; az uUnnep a gyaszt torli. Tovabba: A szombat, — napja
a gyasznapokba beleszamitédik, a hét napba, a harminc napba.
Az Unnep, — napjai nem szdmitanak bele a gyasznapokba, gy
hogy ha Unnepkdzben tértént a halaleset, a gyasz elsé napja
az unnep leteltével veszi kezdetét s a kozbenesd Unnepnapok
nem szamitodnak be.
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Ezek és méas Unnepi és gyaszvonatkozasok targyaltainak
a Moéd Kéatan itt jové Misnajaban,

Aki Unnep el6tt hdrom nappal temeti halottjat, fel van
oldva a hétnapos gyasz al6l. Aki Unnep el6tt nyolc nappal
temet, fel van oldva a harmincnapos gyész alol. Mert kimond-
tdk: a szombat a gyadsznapok kozé szamit, de a gyaszt nem
szinteti meg; — mig az Unnepek a gyaszt megszilntetik, de a
gyasznapokba (ha ezek az Unnep valamely napjan vennék
kezdetluket) nem szamittatnak be.

Rabbi Eliezer mondja: A Templom pusztuldsa 6ta a Hetek
tinnepe e tekintetben olyan, mint a szombat. R. Gamaliel
mondja: Az Ujév és az Engesztel6nap olyba vétetnek, mint az
unnepek. De a Bolcsek igy mondjak: (A térvény nem marad)
sem ennek a szavai szerint, sem annak a szavai szerint, hanem
a Hetek Unnepe olyan, mint az tnnepek, az Ujév és az Engesz-
telénap pedig olyan, mint a szombat.

A félunnepen csak a halott legkdzelebb hozzatartozdi-
nak szabad ruhajukat betépnidk, vallukat megmezteleniteniok,
a gyaszebédet elkdlteniok. A gyaszebédet egy rendesen allo
nyugagyon koltik el.”)

Az ételeket a gyaszhazba ném talcan, sem csészékben,
hanem kosarakban viszik. Féliinnepen nem mondjak el a gya-
szolok aldasat, hanem csak sorba allnak, elmormoljak a vigasz-
talast, és azutan elkildik a tdmeget.

Félinnepen nem teszik le a koporso6t a varos szabad
terén, nehogy a gyasz terjedjen, — de asszonyokat nem tesz-
nek le sohasem, az illem miatt.

Féllinnepen a siratd asszonyok hangosan jajgathatnak,
de keziket nem csaphatjak 6ssze. R. Ismaél mondja: Akik a
koporsohoz kozel allnak, 6sszecsaphatjak.

Ujholdnapon, chanuka napjan és purim napjan hangosan
jajgathatnak és kezikbe csaphatnak, de nem mondhatnak

Nem, mint maskor, megforditott agyon.
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gyaszéneket. Mihelyt a halottat elfoldelték, sem nem jajgat-
hatnak, sem nem csapkodhatjdk kezuket.

Mi a siratds? Ha mindnyajan egyltt hangosan jajgatnak.
Mi a gyaszének? Ha egyik el6énekel, a tobbi pedig felel red;
amint olvassuk (Jer. 9, 19): , Tanitsatok lednyaitokat jajgatasra
és egyik asszony a masikat gyaszdalra." A jovend6 id6kre
azonban ez all (Jes. 25, 8): ,,Megsemmisiti a halalt 6rokre és
eltérli a kénnyet minden arcrol.”

Rabbi Ismaél gyéasza.

Rabbi Ismaélnek, a kivalé bibliamagyarazénak (id6szam.
sz. 2. szazad elején) fiai egymdésutédn varatlanul elhalnak és
tuddstarsai jonnek, hogy gyadszaban megvigasztaljak. Rabbi
Ismaél allitotta fel a jézan bibliamagyarazat 6rokszabalyat: ,,A
Thoéra emberi nyelven sz6l." A bibliamagyardzat modszerében
nagy ellenfele rabbi Akiba, aki szerint viszont a biblidban
semmi felesleges kifejezés nincs, sét a biblia minden betiije Gj
térvények magyarazé alapjaul szolgalhat. Bizonyara ez az
ellentét az oka, hogy rabbi Akiba a vigasztaldsban nem akar
az elsék kozt lenni és szerényen megkeri tarsait, hogy 6t hagy-
jak a sorban az utolsonak.

Mestereink tanitottak:

— Mid6én rabbi Ism.aél fiai meghaltak, négy aggastyan
jott, hogy megvigasztalja 6t, és pedig rabbi Tarfén, rabbi Joszé,
a galileai rabbi Eledzar ben Azarja és rabbi Akiba. Monda
nekik rabbi Tarfon:

— Tudjatok meg, hogy Ismaél nagy tudods és jaratos az
agadaban, — egyik6tok se keveredjék be tarsanak szavaiba.

Rabbi Akiba pedig kérte:

— Hadd legyek én az utolsé (a vigasztalas soran).

(Sohajtva) kezdte el rabbi Ismaél:
— Nagyok voltak binei, gyaszok érték 6t egymasutan,
és farasztotta mestereit egyszer és kétszer is.")

Rabbi Ismaél dnmagarol beszél, blinei kdvetkezményének tudja
be a csapasokat, fiai haldlat, mi altal a Mesterek kénytelenek hozzaja
faradni vigasztalasra.
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Megszolalt ekkor rabbi Tarfén és monda:

— Olvassuk (Mozes lll. 10, 6): , Testvéreitek, egész lzrael
haza, sirassdk meg a tiizet, melyet kigy(Gjtott az Orokkévald.**
Nem vonhat6-e itt kovetkeztetés a kevésbé fontosrél a fonto-
sabbra? Ha méar Nadabért és Abihuért, mert csupén egyetlen
elGirast betartottak, mint olvassuk (u. o. 9, 9.): ,,Es odavitték
hozza Aron fiai a vért™, — igy gyaszolnak, mily nagy gyasz
illeti meg Ismaél fiait!.

Megszolalt ekkor rabbi Jészé, a galileai, és monda:

— Olvassuk (Kir. I. 14, 13.): ,,Es gyéaszt tart folotte egész
Izrael és eltemetik &** Nem vonhaté-e itt kovetkeztetés a
kevéshé fontosrol a fontosabbra? Ha mar Abijjaért, Jerobedm
fidért, mert valami jot tett, mint (ugyanott) olvassuk: , Talélta-
tott rajta valami, ami jo az Orokkévalo, lzrael Istene el6tt*, —
igy gyaszolnak, mily nagy gyéasz illeti meg Ismaél fiait!

Mi volt ez a j6? Ezen r. Zéra és r, Chinnena bar Papéa
vitatkoznak. Az egyik monda: ,Elhanyagolta Orségét és fel-
zarandokolt (Jeruzsélembe.)** A maéasik monda: ,Lerendelte az
Oroket, akiket atyja, Jerobedm odarendelt az orszagutakra,
hogy lzrael fiai ne zardndokoljanak fel az Unnepre (Jeruzséa-
lembe).

Megszolalt rabbi Azarja és monda:

— Olvassuk (Jer. 34, 5.): ,Békében fogsz meghalni, és
amint maglyat égettek atyaid, az el6bbi kiralyok szamara, akik
el6tted voltak, ugy fognak szdmodra maglyat égetni.** Nem
vonhato-e itt kovetkeztetés a kevésbé fontosrdl a fontosabbra?
Ha mar Cidkijahuért, Juda Kkiralyaért, mert azt az egy jot
tette, hogy Jeremiast kihGzatta a sarverembdél, — igy gyaszol-
nak, mily nagy gyasz illeti meg Ismaél fiait!

Végil rabbi Akiba szolalt meg és monda:

— Olvassuk (Zecharia 12, 11.): ,,Ama napon nagy lesz a
gyaszolas Jeruzsdlemben, mint Hadadrimmén gyészolasa
Megiddén siksagéban.** R. Jézsef mondta: Ha nem volna meg
a Targum”) ehhez a vershez, nem tudnok, mit akar mondani.

2) Arameus Mbliiaforditas,
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(A Targum ugyanis igy tolmacsolja ezt a helyet:) ,,Ama napon
nagy lesz a gyaszolas Jeruzsalemben, mint volt a gyasz Achéab-
ért, Omri fidért, akit Hadadrimmon ben Tabrimmén meg0olt, &s
mint volt a gyasz Josiaért, Amon fiaért, akit Farad, a béna,
Megiddon volgyeben megolt.” Nem vonhatd-e itt kovetkeztetés
a kevéshé fontosrdl a fontosabbra? Ha mar Achabért, Izrael
Kirdlyaért, mert némi jot tett, amint olvassuk réla (Kir. I. 22,
35.): ,,A kiraly pedig allva maradt a kocsiban Arammal szem-

ben", — igy gyaszoltak, mily nagy gyasz illeti meg rabbi
Ismaél fiait!

Az isteni végzet.

Mi a bels6 kapcsolat a hétnapos, a harmincnapos és a
tizenkét honapos gyasz kozott? Erre a kérdésre ad feleletet a
Hagyomany bdlcsének szarnyald fantazidja a Jeruzsalemi Tal-
mad alanti helyén. EIG, liheg6 valami a Végzet, véres Kard
forog kezében, — ha a csaladbol valakit elragadott, vészes mun-
kajat dihongve folytatni akarja. Az els6 hét “apon a Végzet
kardja kirantva, a harmincadik napig tétovaz, és csak tizenkét
honap multan tér vissza hiivelyébe: ime, a gyasz harom foko-
zatanak belsd dsszefliggése!

R. Chanina bar P&p& meglatogatta r. Tanchum bar
Chijjat.®) Ez szenator! lepelruhdban ment elébe.

— Miféle ruha ez? — kérdé a vendég.

— Varratnélkili, — felelt Tanchum.

— Miért ilyen ez a ruha? (Hiszen belépettnek kellene
lennie?!)®)

— Az én mesterem, rabbi Simon, igy cselekedett. (Majd
folytata:) Iméadkozz érettiink!

— A belépést 0jbol meg kell tenni! — sz6lt r. Chanina. —
Mert egész évben ott lebeg a Végzet a csalad felett. Rabbi
Jochanan mondta: Az egész hét nap alatt ki van a kard rantva,
a harmincadik napig tétovaz, és csupan tizenkét honap mdlva
tér vissza ismét huvelyébe. Olyan ez, mint a kdéoszlop: ha

5 Ez gyészban volt, de mér eltelt harminc nap a gyaszeset Ota.

® A gyaszolék a temetés napjan betépik ruhdjukat, mat csak a
harminc gyasznap leteltével szabad 6sszevarrni.
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egyetlen kovet kirantanak bel6le, az egész meglazul. Rs Eliezer
mondja: Ha fiagyermek sziletik egy (gyaszol6) csaladdban, az
egész csalad megmenekiilt.

A gyanu.

Mély psziholdgiaval hatol be a Talmud Bodlcse a gyanu
lelektandba, kifejtvén, hogy akit valamiért gyantba fognak,
bizonnyal, ha igen csekély mértékben is, hibas a dologban.
Azonban mint minden elmélet, ez is megsebezhet6 s a Talmud
éles elmével igyekszik az ellenvetéseket megcafolni, az ellen-
tétes felfogasokat kiegyenliteni.

Rab mondta r. Ruben ben Aristobulos nevében, mig masok
szerint egy baraithaban tanultuk, hogy r. Ruben ben Aristobulos
mondta:

— Senkit som érhet gyanu valamiben, hacsak (tényleg)
meg nem tette azt, és ha nem tette meg egészen, megtette rész-
ben, és ha nem tette meg részben, gondolt red szivében, hogy
megteszi, és ha nem gondolt red szivében, hogy megteszi, latta,
hogy masok megteszik és orvendett rajta.

Kérdé r. Jakob:

— De hiszen olvassuk (Kir. II. 17, 9.): ,,Kigondoltak
Izrael fiai képtelen dolgokat az Orokkévald, az 6 Isteniik
ellen"? 16

(Felelet): Ez csak azért tortéent, hogy (lIstent) felhara-
gitsak.

Jojj és hallgass meg!") R. J6szé mondta: “Legyen 0sz-
talyrészem azokkal egyditt, akik valami miatt gyanUba keve-
rednek, melynek nincs alapja”. Rab P4pa mondta: ,,En gyanutba
keveredtem és nem volt semmi alapja."®) Ez nincs ellentétben
(a fenti tétellel). Itt malo hiresztelésr6l van sz, ott (fent) pedig
tartos hiresztelésrdl volt sz6.

1) S arra csak nem .gondol'hatlink, hogy az Isten elleni gyanunak
valami alapja volna!?

2 A cafolat_rendes bevezeté formulaja.

3) Latunk, Ime eseteket, hogy artatlanok gyaniba keveredhetnek*
— minden alap nélkfl.



Moéd Kaian 63

A héazassag.

Samuel mondja: Szabad asszonyt eljegyezni féllinnepen,
kilonben esetleg mas megel6zi.

(Kérdés:) Mondotta-e Samuel, hogy ,esetleg méas meg-
el6zi?" Hiszen r. Jehuda szerint igy szélt Samuel: ,,Minden-
nap Egi Hang zendiil meg, szélvan: N. N. leanya N. N. felesége
lesz, N. N. mezeje N. N. tulajdona lesz"?!

(Felelet:) igy kell érteni: esetleg isteni kény®6rilet altal
mas megelézi 6t. Miként Raba egyszer hallotta, amint egy
ember imadkozott Istenhez és szolt:

— Rendeltessék részemre N. N. leanya! Es monda neki
Raba:

— Ne imédkozz igy! Ha rendelve van részedre, nem
fogod elkertlni, ha pedig nincs, megrendilhet hited Istenben.

Nemsokéra hallotta, amint ez az ember igy imadkozott:

— Baércsak halnék meg én a ledny el6tt, vagy a leany
én el6ttem! — Es szolt hozza:

— Mondottam néked, hogy ne imadkozzal igy!

Rab mondta r. Ruben ben Aristobulos nevében:

— A Thorabol, a Préfétakbdl és az Egyéb Szentiratokbol
bebizonyithatd, hogy az Orokkévald rendeli az asszonyt a
férfilnak. A Thorabol, — mert olvassuk (Mdzes I. 24, 50): ,Es
feleltek Laban és Bethuel, és mondtak: Az Orokkévalotol van
ez a dolog." A Préfétakbdl, — mert olvassuk (Birdk 14, 4):
-Es az 6 (Samson) atyja és anyja nem tudtak, hogy az Orokké-
val6tol van ez." Az Egyéb Szentiratokbol, — amint olvassuk
(Pldb. 19, 14): ,Haz és birtok az 6sok 6roksége, de az Orokké-
val6tol van az értelmes asszony."
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